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ท ี ่ ท ํ า ให ้ ป ร ะ จ ว บ ฯ ม ี แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ า ท ิ เช ่ น ชา ย ห า ด เก า ะ แก ่ ง ส ว ย ง า ม 
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' า ว ท ้ อ ง น ้ า ก ว ้ า ง ท ี ่ ม ี ฉา ก ห ล ั ง เป ็ น ภู เข า ห ิ น ร ว ม ถึ ง ท ร ั พ ย า ก ร ท า ง ด ้ า น 
า ห า ร ท ะ เล จ ํ า น ว น ม า ก เป ็ น เส น ่ ห ์ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ๆ ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
่ ว น ให ญ่ ร ู ้ จ ั ก จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ ะ จ ว บ ๆ ใน เบ ื ้ อ ง ต ้ น 


ม า ก ก ว ่ า เร ื ่ อ ง ขอ ง ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน ด ้ า น ขอ ง เศ ร ษ ฐ ก ิ จ ส ิ น ค ้ า ก า ร เก ษ ต ร 
ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ น ั น ส า ม า ร ถ ส ร ้ า ง ร า ย ได ้ ให ้ แก ่ ป ร ะ เท ศ เ ป ็ น จ ํ า น ว น ม า ก 





ง ย ั ง ต ิ ด อ ย ู ่ ใน อ ั น ด ั uñu S ขอ ง ร า ย ชื อ ขอ ง จ ํ จ ั ง ห ว ั ด ท ี ่ ม ี ก า ร ส ่ ง อ อ ก ส ิ น ค ้ า 


เก ษ ต ร ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ โด ย เฉ พ า ะ ม ะ พ ร ้ า ว แล ะ ส ั บ ป ะ ร ด เป ็ น ผล ไม ้ 
เศ ร ษ ฐ ก ิ จ ท ี ่ เป ็ น ส ิ น ค ้ า ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ท ิ ได ้ ร ั บ ก า ร แป ร ร ู ป อ อ ก 


า ใน ร ู ป แบ บ ต ่ า ง ๆ เพ ื ่ อ ก า ร ส ่ ง อ อ ก ไป ย ั ง ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ แล ะ ยั ง เป ็ น ขอ ง ฝา ก 
น ่ า ป ร ะ ท ั บ ใจ ขอ ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ ํ า น ว น ม า ก เม ื ่ อ ม า เย ี ่ ย ม เย ื อ น ท ี ่ แห ่ ง น ี ้ 





น อ ก จ า ก ด ้ า น ส ิ น ค ้ า เก ษ ต ร แล ้ ว ใน อ น า ค ต อ ั น ใก ล ้ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
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า ล ั ง เด ิ น ห น ้ า เข ้ า ส ู ่ ก า ร เป ็ น เม ื อ ง ชา ย แด น ก า ร ค ้ า ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง 





ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย จ า ก ก า ร เป ิ ด ต ั ว อ ย ่ า ง เป ็ น ท า ง ก า ร ขอ ง ด ่ า น ส ิ ง ข ร อ ั น เป ็ น ก า ร 


เช ื ่ อ ม ป ร ะ ส า น ชา ย แด น ไท ย - เม ี ย น ม า ร ์ เข ้ า ห า ก ั น อ ย ่ า ง แน บ แน ่ น ท ํ า ให ้ เก ิ ด 
โอ ก า ส ใน ก า ร ค ้ า ก า ร ล ง ท ุ น ร ะ ห ว ่ า ง ป ร ะ เท ศ อ ี ก ม า ก ม า ย 


ศั 





จ า ก ส ิ ่ ง ท ี ่ ผม ได ้ ก ล ่ า ว ม า ท ั ้ ง ใน ด ้ า น ศั ก ย ภ พ ขอ ง แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ก ย ภา พ ด ้ า น เศ ร ษ ฐ ก ิ จ ร ว ม ถึ ง ศั ก ย ภา พ ด ้ า น ท ร ั พ ย า ก ร ธร ม ชา ต ิ ท ี ม ี อ ย ่ า ง 
ไม ่ ม ี จ ํ า ก ั ด ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ถื อ เป ็ น ส ิ ่ ง ย ื น ย ั น ศั ก ย ภา พ 
แล ะ โอ ก า ส ให ม ่ ท ี ่ จ ะ เก ิ ด ขึ ้ น ใน จ ั ง ห ว ั ด แห ่ ง น ี ้ ได ้ เป ็ น อ ย ่ า ง ด ี 
ส า ม า ร ถ ร อ ง ร ั บ ก า ร เต ิ บ โต ท ั ้ ง ด ้ า น ก า ร ค ้ า ก า ร ล ง ท ุ น ร ว ม ถึ ง ก า ร 
ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ ะ ขยาย ต ั ว ม า ก ขึ ้ น ใน อ น า ค ต 








ใน ฐา น ะ ผู ้ ว ่ า ร า ช ก า ร จ ั ง ห ว ั ด ฯ ผม ม ี ค ว า ม ย ิ น ด ี เป ็ น 
อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ท ี ่ จ ะ ะ เช ื ้ อ เช ิ ญ ใ ห ้ ท ่ า น เด ิ น ท า ง ม า เท ี ่ ย ว ท ี ่ จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แห ่ ง น ี ้ ร ั บ ร อ ง ว ่ า ท ่ า น จ ะ ต ิ ด ใจ จ น ต ้ อ ง 
ก ล ั บ ม า เย ื อ น อ ี ก ห ล า ย ค ร ั ง อ ย ่ า ง แน ่ น อ น 
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Message from Executives with 


Prachuapkhirikhan’s 
Governor 


Prachuapkhirikhan is the gateway to the south. There are 
beaches that have been ranked ones of the top tourist destinations 
of the country. Every district is close to the sea with more than 
200 km long beach that lies on the stretch of coast by all eight 
districts. This is the reason why Prachuap khirikhan has a lot of 
tourist attractions such as beautiful beaches and islands, wide 
bays with the rocks standing behind, including a lot of seafood 
resources which are considered the charms of Prachuapkhirikhan 
that most tourists have known initially about the province. 


Not only the tourism, in terms of economic, the agricultural 
products of Prachuapkhirikhan can also create a lot of income 
to the country and it has been also ranked one of the top of 
the provinces with the export of agricultural products of the 
country as well, particularly coconut and pineapple which are 
the famous economic fruit crops of the province that have been 
processed into various forms for export to foreign countries, and 
it can also be impressive gifts of many visitors. 


In addition to the agricultural products, in the near future, 
Prachuapkhirikhan is moving into one of the important border 
trade cities of Thailand from the official launch of Singkhon 
Checkpoint which is a link of the borders of Thailand - Burma 
intimately. This will provide a lot of opportunities in trade and 
investment between countries. 


From what | have said both in terms of tourism potential, 
economic potential, including natural resources potential that 
are considered unlimited resources of Prachuap khirikhan, it can 
prove the potential and new opportunities that will arise in this 
province very well. It can support both the growth of trade, 
investment, as well as tourism that will continue to grow more 
in the future. 


As a provincial governor, | have been very pleased to invite 
you to visit Prachuapkhirikhan. | guarantee that you will be 
impressed and definitely love to come back again and again. 


Mr. Wira Siwatthanatrakun 


ว ิ 0 ด ง อ เท อ of Prachuapkhirikhar 


Province 





ร ว ส า ร จ า ก 
น า ย ก อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น จ ั ง ห ว ั ด 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ิ ร ิ ขั น ธ์ 


ก ่ อ น อ ื ่ น ค ง ต ้ อ ง ก ล ่ า ว ค ํ า ว ่ า “ส ว ั ส ด ี ” ก ั บ น ั ก อ ่ า น ผู ้ ร ั ก ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ท ุ ก ท ่ า น ต ้ อ ง บ อ ก ก ่ อ น เล ย ว ่ า ผม ใน ฐา น ะ ขอ ง น า ย ก อ บ จ . จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ม ี ค ว า ม ย ิ น ด ี เป ็ น อ ย ่ า ง ย ิ ง ท ี ได ้ ม า พ บ ก ั บ ท ่ า น ผู ้ อ ่ า น ใน ว ั น น ี ่ 
ใน ห น ั ง ส ื อ แน ะ น ํ า ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ชื ่ อ “Prachuapkhirikhan : เท ี ่ ย ว ส บ า ย ... 
ส ไต ล ์ ค ุ ณ ” ไก ด ์ บ ุ ๊ ค ขน า ด พ อ เห ม า ะ ท ี ่ จ ะ เป ็ น เค ร ื ่ อ ง ม ื อ พ า ท ุ ก ท ่ า น ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ได ้ อ ย ่ า ง ส น ุ ก ส น า น แล ะ ค ร บ ถ้วน ใน ท ุ ก ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร 
ท ่ อ ง เท ี ย ว ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ท ี ท า ง อ บ จ . . ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ได ้ ร ่ ว ม ม ื อ ก ั บ ห ล า ย ภา ค 
ส ่ ว น ใน จ ั ง ห ว ั ด จ ั ด ท ํ า ห น ั ง ส ื อ เล ่ ม น ี ้ ขึ ้ น ม า 


ก ั บ ค ํ า ถา ม ท ี ่ ว ่ า ท ํ า ไม เร า ถึ ง ต ้ อ ง ท ํ า ห น ั ง ส ื อ เล ่ ม น ี ้ ขึ ้ น ม า ด ้ ว ย ข้ อ ม ู ล 
ท ี ่ อ ั ด แน ่ น ท ุ ก แง ่ ม ุ ม ก า ร จ ั ด อ า ร ์ ต เว ิ ร ์ ค ท ี ่ ส ว ย ง า ม เพ ื ่ อ แจ ก ให ้ ค ุ ณ ร ั บ ไป ฟรี ๆ 
ใน ฐา น ะ ท ี ่ เป ็ น ค น ป ร ะ จ ว บ ฯ ม า ต ั ้ ง แต ่ เก ิ ด จ น โต ผม ส า ม า ร ถ บ อ ก ได ้ เล ย ว ่ า ใน 
ร ะ ย ะ เว ล า ส อ ง ป ี ท ี ่ ผ่ า น ม า ธุ ร ก ิ จ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ เต ิ บ โต 
ขึ ้ น อ ย ่ า ง ร ว ด เร ็ ว อ ย ่ า ง ท ี ่ ไม ่ เค ย ป ร า ก ฏ ม า ก ่ อ น ทั ้ ง ย ั ง ม ี ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ร ู ป 
แบ บ ให ม ่ เก ิ ด ขึ ้ น ม า ก ม า ย โด ย เฉ พ า ะ ท ี ่ อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น เม ื อ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ถื อ 
ได ้ ว ่ า เป ็ น World Destination ขอ ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ั ่ ว โล ก 








ก า ร ได ้ ร ั บ ค ว า ม น ิ ย ม ขอ ง อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น เป ็ น เร ื ่ อ ง ด ี โด ย ต ร ง ก ั บ จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ฯ แต ่ ใน อ ี ก ท า ง ห น ึ ่ ง ค ว า ม น ิ ย ม ด ั ง ก ล ่ า ว ก ็ บ ด บ ั ง เร ื ่ อ ง ร า ว ขอ ง ส ถา น ท ี ่ 
au ๆ ใน อ ํ า เภ อ ต ่ า ง ๆ ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ จ น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว 
จ ํ า น ว น ม า ก ไม ่ ร ู ้ จ ั ก ส ถา น ท ี ่ เห ล ่ า น ั ้ น 


ด ้ ว ย เห ต ุ น ี ้ จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ห น ั ง ส ื อ “Prachuapkhirikhan : เท ี ่ ย ว ส บ า ย ... 
ส ไต ล ์ ค ุ ณ ” เพ ื ่ อ บ อ ก ให ้ ท ่ า น ผู ้ อ ่ า น ได ้ ท ร า บ ว ่ า จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ย ั ง 
ม ี ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ย ว อ ี ก ม า ก ม า ย ท ี ่ ร อ ก า ร ค ้ น พ บ จ า ก ท ุ ก ท ่ า น ก ั บ ก ิ จ ก ร ร ม ท ี 
ส า ม า ร ถ ร อ ง ร ั บ ได ้ ท ุ ก ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร อ ี ก ท ั ้ ง ย ั ง ส า ม า ร ถ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ ท ุ ก เท ศก า ล 
แล ะ ท ุ ก ช่ ว ง เว ล า อ ี ก ด ้ ว ย 


ใน ส ่ ว น ก า ร บ ร ิ ห า ร ง า น ด ้ า น ส า ธา ร ณ ู ป โภ ค ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด เพ ื ่ อ ร อ ง ร ั บ ก า ร 
ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ก ํ า ล ั ง จ ะ เต ิ บ โต ม า ก ขึ ้ น น ั ้ น ผม แล ะ ท ี ม ง า น ท ุ ก ค น ได ้ ม ี ก า ร เต ร ี ย ม 
ส ร ้ า ง ส ิ ่ ง ส า ธา ร ณ ู ป โภ ค อ ํ า น ว ย ค ว า ม ส ะ ด ว ก ใน ด ้ า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ย ่ า ง 
ม า ก ม า ย อี ก ท ั ้ ง ย ั ง ม ี ก า ร ฝึก อ บ ร ม เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ อ า ส า ส ม ั ค ร เพ ื ่ อ เข ้ า ม า เป ็ น ต ํ า ร ว จ 
ชุ ม ชน ใน ก า ร ร ั ก ษา ค ว า ม ป ล อ ด ภั ย ด ้ า น ต ่ า ง | บ ร ิ ก า ร แก ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ุ ก ท ่ า น 
เพ ื ่ อ ให ้ ได ้ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ก ั น อ ย ่ า ง ม ี ค ว า ม ส ุ ข แ ล ะ ป ล อ ด ภั ย ม า ก ท ี ่ ส ุ ด 


ท ั ้ ง ห ม ด ค ื อ ค ว า ม ต ั ้ ง ใจ ขอ ง เร า แล ะ ชา ว ป ร ะ จ ว บ ฯ ท ุ ก ค น ท ี ่ อ ย า ก จ ะ 


ม อ บ ช่ ว ง เว ล า ท ี ่ ด ี ท ี ่ ส ุ ด ให ้ แก ่ ท ่ า น ใน ย า ม ท ี ่ ท ่ า น เด ิ น ท า ง ม า ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ น ั ่ น เอ ง ค ร ั บ 


น า ย ท ร ง เก ี ย ร ต ิ ล ิ ้ ม อ ร ุ ณ ร ั ก ษ์ 


IOAN ห า ร ส ว น จ ง ห ว ด 
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Message from Executives with 


Chief Executive of 
Prachuapkhirikhan’s PAO 


First of all, | have to say “Hello” to all of the readers who 
love to travel. | would like to tell you that, as a Chief Executive 
of Prachuapkhirikhan’s Provincial Administrative Organization, 
| ล ท า extremely pleased to have met with you all today in the 
tourist attractions guidebook named “Prachuap khirikhan: Enjoy 
traveling in your style”, a compact guidebook that will be a tool 
to take you to travel joyfully and completely in all tourism 
activities in Prachuapkhirikhan, prepared by Prachuapkhirikhan’s 
Provincial Administrative Organization in collaboration with 
multiple stakeholders in the province. 


To answer the question that, why we need to prepare this 
book that is filled with a lot of information on all aspects and 
beautiful artwork to give away for free as myself who was born 
and raised in Prachuapkhirikhan, | can honestly say that during 
past two years, the tourism industry in the province has grown 
rapidly as it has never been before. Besides, there is also an 
emerging of many new types of tourism, especially in Hua Hin, 
the city that is regarded as one of the World Destination. 





Although the popularity of Hua Hin has a direct positive 
impact on Prachuapkhirikhan, but on the other hand, such 
popularity has completely overshadowed the attractions of 
other places in other districts that are also beautiful which many 
tourists do not know those places. 


Those reasons have brought to the preparation of this 
book “Prachuapkhirikhan: Enjoy traveling in your style”, in order 
to let the readers know that Prachuapkhirikhan also has many 
tourist attractions that are waiting to be discovered by you, including 
activities that can accommodate all your needs and can travel 
every festival at anytime as well. 


For the administration of the infrastructure of the province 
to support the tourism that has grown steadily. | and all my 
team have prepared to build a lot of infrastructure facilities for 
the tourism. Moreover, we have also provided training to those 
who volunteer to become community polices for security in 
various aspects to service all visitors in order for you to travel 
happily and safely as possible. 


All is our intention and everyone in Prachuapkhirikhan that 


want to deliver the best time to you when you travel to our 
province, Prachuapkhirikhan. 


Mr. Songkiet Limarunrak 


Chief Executive of 
Prachuapkhirikhan’s Provincial 
Administrative Organization 








ส า ร จ า ก 


น า ย ก ส ม า ค ม ธุรกิจ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ิ ร ิ ห ั น ธ์ 


ด ้ ว ย ค ว า ม ท ี ่ ผม เป ็ น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ค น ห น ึ ่ ง ถ้า จ ะ ให ้ พ ู ด ถึ ง จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ต า ม ส า ย ต า แบ บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ม ุ ม ม อ ง ขอ ง ผม ท ี ่ ม ี ก ็ ค ื อ 
ป ร ะ ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ท ี ่ ม ี ค ว า ม ห ล า ก ห ล า ย ใน ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เป ็ น 
อ ย ่ า ง ม า ก เร า ม ี ชา ย ห า ด ย า ว ถึ ง 212 ก ิ โล เม ต ร ค ร อ บ ค ล ุ ม อ า ณา เข ต ใน 8 
อ า เภ อ 


ม า ก ก ว ่ า ก า ร ม ี ชา ย ห า ด ท ี ่ ส ว ย ง า ม แล ะ ย า ว ท ี ่ ส ุ ด แล ้ ว เร า ย ั ง ม ี เก า ะ 
แก ่ ง ส ว ย ง า ม ม ี น ้ า ต ก ม ี ม ี ภู เข า ม ี อ า ห า ร ท ะ เล ท ี ่ ส ด แล ะ ะ ร า ค า ถู ก ท ี ่ ส ุ ด ใน 
ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ม ี เห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ ก ั บ ว ั ฒ น ธร ร ม แล ะ 
ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ อ ี ก ห ล า ย แห ่ ง กั ้ ง ย ั ง ม ี ค ว า ม ป ล อ ด ภั ย ให ้ ก ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ร ะ ด ั บ ส ู ง แล ะ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ท ี ่ ส ุ ด ท ุ ก ท ่ า น ส า ม า ร ถ เ ท ี ่ ย ว ใน ท ี ่ แห ่ ง น ี ้ ด ้ ว ย ค ่ า ใช ้ จ ่ า ย 
ท ี ่ ไม ่ แพ ง 











เห ล ่ า น ี ้ ล ้ ว น เป ็ น เค ร ื ่ อ ง ย ื น ย ั น ถึ ง ศั ก ย ภา พ ท ี ่ พ ร ้ อ ม ส ม บ ู ร ณ์ ขอ ง 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ท ี ่ ผม อ ย า ก ให ้ ท ่ า น ผู ้ อ ่ า น ได ้ ร ู ้ ว ่ า พ ื น ท ี แห ่ ง น ี ม ี 
ว ั ต ถุ ด ิ บ ท า ง ด ้ า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ พ ร ้ อ ม ให ้ ท ่ า น ม า เท ี ่ ย ว ได ้ อ ย ่ า ง ไม ่ จ ํ า ก ั ด 
เพ ร า ะ ฉะ น ั ้ น ผม จ ึ ง ม ั ่ น ใจ ว ่ า ป ร ะ จ ว บ ฯ ส า ม า ร ถ เ ป ็ น ส ถา น ท ี ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ร ะ ด ั บ 
โล ก ได ้ อ ย ่ า ง แน ่ น อ น เช ่ น เด ี ย ว ก ั บ ท ี ่ อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ท ี ่ ได ้ ร ั บ ก า ร ย อ ม ร ั บ ม า แล ้ ว 


ด ั ง น ั ้ น ใน ฐา น ะ น า ย ก ส ม า ค ม ธุ ร ก ิ จ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ผม จ ึ ง ม ี ค ว า ม ย ิ น ด ี 
เป ็ น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ท ี ่ จ ะ ต ้ อ น ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ุ ก ท ่ า น ส ู ่ จ ั ง ห ว ั ด ขอ ง เร า ชา ว จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ฯ ท ุ ก ค น จ ะ ด ู แล ท ่ า น เส ม ื อ น แข ก ผู ้ ท ร ง เก ี ย ร ต ิ เพ ื ่ อ ให ้ ท ่ า น ได ้ พ บ 
ก ั บ ป ร ะ ะ ส บ ก า ร ณ์ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส ม บ ู ร ณ์ แบ บ ภา ย ใต ้ แน ว ค ิ ด ขอ ง ก า ร ส ร ้ า ง 
แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ “ส ะ อ า ด ส ะ ด ว ก ป ล อ ด ภั ย ” อ ั น เป ็ น ห ั ว ใจ ห ล ั ก ใน ก า ร 
ท ํ า ง า น ขอ ง ผม แล ะ ค ณะ 








ผม เช ื ่ อ ว ่ า ท ่ า น จ ะ ได ้ ท ึ ่ ง ก ั บ ค ว า ม ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ท ี ่ ได ้ ชื ่ อ ว ่ า เป ็ น 
“เม ื อ ง ส า ม อ ่ า ว ” ท ี ่ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ม า ก ม า ย อ ี ก ท ั ้ ง ใช ้ เว ล า ใน 
ก า ร เด ิ น ท า ง ไ [น า น จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ เพ ี ย ง 2 - 3 ชั ่ ว โม ง เท ่ า น ั ้ น $ ร ั บ ร อ ง ว ่ า จ ะ 
เป ็ น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ค ุ ้ ม ค ่ า ก ั บ ก า ร จ ่ า ย เง ิ น ขอ ง ท ่ า น ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ค ร ั ้ ง ห น ึ ่ ง ใน 
ชี ว ิ ต ค ร ั บ 








น า ย ป ร ะ ก ิ ต ต ิ อ า จ พ ั น ธ์ 





Message from Executives with 
Chairman of 
Prachuapkhirikhan 
Tourism Association 


If | have to talk about Prachuapkhirikhan in the view of 
the tourists, as | am one of them, my view is that, Prachuap 
khirikhan is a province that has a wide range of tourist attractions, 
a beach of 212 km long that covers territory in the 8 districts. 


In addition to the most beautiful and longest beach, we 
also have beautiful islands, waterfalls, mountains, fresh and 
seafood that are considered the cheapest price in Thailand. 
There are a lot of tourist destinations that are important to 
the history and culture, and there is a high level of security 
to the tourists and most of all; you can travel in this province 
with an affordable budget. 


These can guarantee the potential of Prachuapkhirikhan 
very well. What | want you to know is that, this area contains 
tourism resources that you can enjoy without limits. Therefore, 
| am confident that Prachuapkhirikhan can definitely be one 
of the most-visited tourist attractions in the world such like 
Hua Hin that has been well recognized. 


Thus, as a Chairman of Tourism Association, | have been 
extremely pleased to welcome all visitors to our province. 
All people of Prachupkhirkhan will take care of you as guest 
of honor so that you will find the perfect travel experience 
based on the idea of creating a tourist attraction that is “Clean, 
Convenient, Safe”, which are the heart of the work of mine 
and team. 


| believe you will be fascinated by the wonders of the 
province or as known as “Three Bays City” which is filled with 
many tourist attractions. Moreover, it is not far from Bangkok 
as it takes only 2 - 3 hours. | guarantee that this will be one 
of the trips in your life that is worth paying for. 


Mr. Prakitti Artount 


Chairman of Prachuapkhirikhar 


Tourism Associatior 











เม ื อ ง ท อ ง เน ื อ เก ้ า 
ม ะ พ ร้ า ว ส ั บ ป ะ ร ด 
ส ว ย ส ด ห า ด เข หา ถ้า 
ง า ม ล ํ า น ่ า ใจ 


า า ล ท ี 6 ก ็ เค ย แ 
ท ี ส ํ า ค ั ญ แ ห ่ ง ห น ึ ่ ง ม า 


vow aav € 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ร ี ขั น ธ์ 


ห า ก จ ะ ว ่ า ก ั น ต า ม ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ขอ ง ก า ร เก ิ ด แร ก เร ิ ่ ม ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ น ั น ค ่ อ น ข้ า ง จ ะ ม ี ค ว า ม เป ็ น ม า ไม ่ ค ่ อ ย แน ่ ชั ด น ั ก แต ่ ม ี ค ว า ม 
ชื ่ อ ก ั น ว ่ า ที ่ น ี ่ เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง เม ื อ ง น า ร ั ง ใน ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า แต ่ ด ้ ว ย 
ม ิ ศา ส ต ร ์ ท ี ่ ไม ่ เอ ื ้ อ อ ํ า น ว ย เน ื ่ อ ง จ า ก พ ื ้ น ท ี ่ ด ั ง ก ล ่ า ว เป ็ น พ ื ้ น ท ี ่ แค บ ส อ ง ฝั่ง 
อ ง พ ื ้ น ท ี ่ ต ่ า ง ก ็ ป ร ะ ชิ ด ท ะ เล ท ั ้ ง ส อ ง ฟา ก ย า ม ม ี ศึ ก ส ง ค ร า ม เก ิ ด ขึ ้ น เม ื ่ อ ใด 
เป ็ น ก า ร ย า ก แก ่ ก า ร ป ้ อ ง ก ั น ชา ว เม ื อ ง ผู ้ อ า ศั ย อ ย ู ่ จ ึ ง ต ้ อ ง ป ล ่ อ ย ให ้ เป ็ น เม ื อ ง 
า ง ท ุ ก ค ร ั ้ ง ห ร ื อ ใน ย า ม ส ง บ ด ้ ว ย ค ว า ม ท ี ่ เป ็ น เพ ี ย ง เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า ขน า ด เล ็ ก 
ม ั ก จ ะ ถู ก ย ุ บ เม ื อ ง เข ้ า เป ็ น ส ่ ว น ห น ึ ่ ง ขอ ง เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ซึ ่ ง เป ็ น อ า ณา จ ั ก ร ท ี ่ 
ค ว า ม ย ิ ่ ง ให ญ่ แล ะ ร ุ ่ ง เร ื อ ง ม า ก ก ว ่ า 
i ค ร ั ้ น พ อ ถึ ง ร ั ช ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ เ ล ิ ศ ห ล ้ า น ภา ล ั ย (ร ั ช ก า ล 
ท ิ 2 ก า ร เก ิ ด ขึ ้ น ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ก็ เร ิ ่ ม ต ้ น อ ี ก ค ร ั ้ ง เม ื ่ อ พ ร ะ อ ง ค ์ ได ้ 
โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ ม ี ต ั ้ ง เม ื อ ง “เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม ' ท ี ่ ป า ก ค ล อ ง บ า ง น า ง ร ม 
(บ ร ิ เว ณ ต อ น ก ล า ง ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ร ะ ห ว ่ า ง อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก 
ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ) แต ่ ท ี ่ ด ิ น ไม ่ เห ม า ะ ส ม แก ่ ก า ร เพ า ะ ป ล ู ก จ ึ ง ย ้ า ย ท ี ่ ว ่ า ก า ร เม ื อ ง ไป 
AN “เม ื อ ง ก ุ ย ' ซึ ่ ง อ ย ู ่ เห น ื อ ขึ ้ น ไป ซี ่ ซึ ง ม ี ค ว า ม อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ แล ะ ม ี ก า ร ต ั ้ ง 

บ ้ า น เร ื อ น ห น ่ า แน ่ น ก ว ่ า | a 
ต ่ อ ม า ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี 4 n.a. 2398 โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ จ า ก 
“เม ื อ ง ก ุ ย เป ็ น “เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ' โด ย ร ว ม เม ื อ ง ก ุ ย เม ื อ ง ค ล อ ง ว า ฬ 
แล ะ เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม เข ้ า ด ้ ว ย ก ั น โด ย ท ี ่ ต ั ้ ง เม ื อ ง ย ั ง ค ตั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ เม ื อ ง ก ุ ย ค ื อ 
อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ส ่ ว น ส า เห ต ุ ท ี ่ ล ้ น เก ล ้ า ร ั ช ก า ล ท ี ่ 4 ได ้ โป ร ด ให ้ ต ั ้ ง 
ชื ่ อ ว ่ า “เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ” ก็ เพ ื ่ อ ให ้ ชื ่ อ ค ล ้ อ ง จ อ ง ก ั น ก ั บ “เม ื อ ง ป ร ะ จ ั น ต 
ค ี ร ี เข ต ” ซึ ่ ง เด ิ ม ค ื อ เก า ะ ก ง ท ี ่ แย ก อ อ ก จ า ก จ ั ง ห ว ั ด ต ร า ด ใน ป ั จ จ ุ บ ั น น ั ่ น เอ ง 
ล ่ ว ง ม า ถึ ง ใน ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว (ร ั ช ก า ล ท ี ่ 5) 
ท ร ง จ ั ด ก า ร ป ก ค ร อ ง แบ บ ม ณ ฑ ล เท ศา ภิ บ า ล เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เม ื อ ง 
ชั น จ ั ต ว า ซึ ง ขึ ้ น ต ร ง ก ั บ เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี จ ึ ง ม ี ส ถา น ะ เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ 
ค ี ร ี ขั น ธ์ ส ั ง ก ั ด เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ใน ช่ ว ง น ี ้ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี ซึ ่ ง ม ี อ า ณา เข ต ต ิ ด 
อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ด ้ า น ท ิ ศ เ ห น ื อ ซึ ่ ง เค ย ม ี ฐา น ะ เป ็ น เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า 
ขึ ้ น ก ั บ เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ก็ ได ้ จ ั ด ต ั ้ ง เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี ส ั ง ก ั ด เม ื อ ง 
เพ ชร บ ุ ร ี ด ้ ว ย แล ะ เม ื อ ว ั น ท ี 2 ม ก ร า ค ม N.A. 2449 พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ 
จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ได ้ ม ี พ ร ะ บ ร ม ร า ช โ อ ง ก า ร เห น ื อ เก ล ้ า ให ้ ร ว ม เอ า 
อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ 
RE eA อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร ซึ ่ ง เป ็ น เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า ม า ก ่ อ น เข ้ า ร ว ม 

Kui Buri National Park, Kui Buri District เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ป ร า ณ บ ุ ร ี ต ั ้ ง ท ิ ต ํ า บ ล เก า ะ ห ล ั ก 

ใน ร ั ช ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ ม ง ก ุ ฎ เ ก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว จ ึ ง ได ้ ม ี ก า ร 
เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ู ร ี เป ็ น เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เพ ื ่ อ ป ้ อ ง ก ั น ก า ร ส ั บ ส น 
ก ั บ เม ื อ ง ป ร า ณ ท ี ่ ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ ได ้ ม ี ก า ร ย ก เล ิ ก ร ะ บ บ ก า ร ป ก ค ร อ ง 
แบ บ ม ณ ฑ ล เท ศา ภิ บ า ล เม ื อ ง ป ร ะ : จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ ึ ง ไม ่ ได ้ ขึ ้ น ต ร ง ก ั บ เม ื อ ง 
เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ ม ณ ฑ ล ร า ช บ ุ ร ี อ ี ก ตั ้ ง ขึ ้ น เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ น ถึ ง 


ป ั จ จ ุ บ ั น น ั ่ น เอ ง 
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“City of pure gold, 
delectable coconuts 
and pineapples, 
delightful beaches, 


mountain and caves, 
land of spiritual 
beauty” 





The beginning of Prachuapkhirikhan was a much less 
clear. However, it is believed that here was the location of 
Muang Na Rung in the reign of Ayutthaya, but due to inhospitable 
geography as the area was such a small space and the two 
sides of the area were facing the sea, in which it was difficult 
to prevent when the battle occurred and the residents needed 
to let it be like a ghost town every time. In peacetime, due 
to it was a small suburb city, it then was merged into a part of 
Muang Phetchaburi which was greater and more glorious. When 
it came to the reign of King Phraphutthaloetla Naphalai (King 
Rama Il), the emergence of Prachuapkhirikhan had started 
again when his Majesty had graciously established “Muang 
Bang Nang Rom” at Pak Khlong Bang Nang Rom (In the middle 
of the province between Kui Buri and Thap Sakae in present), 
but due to inhospitable geography for planting then the city 
was moved to “Muang Kui” located above in the north which 
was more fertile and densely populated. 

Later in the reign of King Rama IV in 1855, he changed 
the name from “Muang Kui” to “Prachuapkhirikhan” by 
merging Muang Kui, Muang Klong Wan, and Muang Bang Na 
together, in which, the city is still located in Muang Kui which 
is Kui Buri District in the present. The reason that His Majesty 
the King Rama IV changed the name to “Prachuapkhirikhan” 





อ ่ า ว ม ะ น า ว , อ . เ ม ื อ ง 
Ao Manao, Muang District 


ค ล อ ง เข า แต ง , อ . ก ุ ย บ ุ ร ี ว ั ด ท า ง ส า ย , อ . บ า ง ส ะ พ า น 
Klong Khao Daeng, Kui Buri District Wattangsai, Bang Saphan District 











was because he wanted the name to rhyme with “Muang 
Prachantakirikhet”, which was originally Kho Kong isolated 
from Trat Province in the present. Later in the reign of King 
Chulalongkorn (King Rama V), he administrated the city using 
the Tesaphiban bureaucratic administrative system, Muang 
Prachuap khirikhan which was a suburb city which reported 
directly to Muang Phetchaburi then become Muang Prachuap 
khirikhan under Muang Phetchaburi. During this period, Muang 
Pranburi which was adjacent to Muang Prachuapkhirikhan in 
the north which used to be a suburb city under Muang 
Phetchaburi was established as Muang Pranburi District under 
Muang Phetchaburi as well. Later on 2 January 1906, the King 
Rama V had graciously proclaimed to include the Muang 
Pranburi, Muang Prachuapkhirikhan, and Kamnerdnophakhun 
of Chumphon Province which was a suburb city to be Pranburi 
Province located at Koh Lak Sub - District. 

In the reign of King Vajiravudh (King Rama VI), Muang 
Pranburi was renamed to Muang Prachuapkhirikhan in order 
to prevent confusion with Muang Pran at Pak Nam Pranburi, 
and there was a cancellation of the Tesaphiban bureaucratic 
administrative system. Therefore, Muang Prachuapkhirikhan 
did not have to report directly to Muang Phetchaburi and 
Muang Ratchaburi anymore so that it was established as 
Prachuapkhirikhan Province since then. 


Provincial Symbol 


Buddha Hall refers to Phra Thi Nang Khuha Kharuhat (Royal Pavilion) 
in Tham Phraya Nakhon Cave which His Majesty King Rama V 
graciously ordered to build in 1890 and he also went to this place 
two times. Besides, His Majesty King Rama VI also came to stay 
here as well. The picture of the island in the back was one of the 
important places since the ancient time so that it was taken to be 
the symbol of the province. 


The abbreviation of Prachuapkhirikhan is “PK”. 
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บ อ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
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ค ํ า ขวัญ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ค ื อ “เม ื อ ง ท อ ง เน ื ้ อ เก ้ า ม ะ พ ร ้ า ว ส ั บ ป ะ ร ด ส ว ย ส ด ห า ด 
เข า ถ้า ง า ม ล ํ า น ํ า ใจ ” 

เพ ล ง ท ี ่ บ อ ก เล ่ า เร ื ่ อ ง ร า ว ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ได ้ อ ย ่ า ง ไพ เร า ะ น ั ่ น ค ื อ เพ ล ง ท ี ่ ชื ่ อ ว ่ า 
“ป ร ะ จ ว บ ม ิ ่ ง ขวัญ ' ป ร ะ พ ั น ธ์ ค ํ า ร ้ อ ง โด ย “ ช อ ุ ่ ม ป ั ญ จ พ ร ร ค ์ ” ป ร ะ พ ั น ธ์ ท ํ า น อ ง โด ย “ เอ ื ้ อ 

ส ุ น ท ร ส น า น ” 

ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ขอ ง ว ี ร ชน ไท ย ท ี ่ ม ี จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เข ้ า ไป เก ี ่ ย ว ข้ อ ง น ั ่ น ค ื อ ก า ร ร บ ขอ ง “ ขุ น 
ร อ ง ป ล ั ด ชู ' ผู ้ ก ล ้ า ห า ญ น ํ า ก ํ า ล ั ง ท ห า ร เพ ี ย ง 400 น า ย เด ิ น ท า ง ไป ร บ ป ้ อ ง ก ั น ก า ร ร ุ ก ร า น ขอ ง 
พ ม ่ า ใน ช่ ว ง ป ล า ย ย ุ ค อ า ณา จ ั ก ร ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า ท ี ่ อ ่ า ว ห ว ้ า ขา ว ใน เข ต จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ใน 
ปั จ จ ุ บ ั น ซึ ่ ง ว ี ร ก ร ร ม ด ั ง ก ล ่ า ว ได ้ ม ี ก า ร น ํ า ม า ส ร ้ า ง เป ็ น ภา พ ย น ต ร ์ ใน ป ี 2554 

สํ า ห ร ั บ ผู ้ ท ี ่ ชื ่ น ชอบ ด ้ า น ศิ ล ป ์ จ า ก เน ื ้ อ แพ ร ภั ณ ฑ์ ขอ ง ขึ ้ น ชื ่ อ ด ้ า น น ี ้ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ต ้ อ ง 
“ผ้า พ ิ ม พ ์ โข ม พ ั ส ต ์ ' ผ้า ฝ้า ย พ ิ ม พ ์ ล า ย พ ื ้ น เม ื อ ง อ ั น เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ์ ขอ ง ห ั ว ห ิ น แล ะ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง เป ็ น 
ท ี ร ู ้ จ ั ก ม า น า น ก ว ่ า 50 ป ี | 2 | 

อ า ห า ร ท ะ เล แห ้ ง ก ็ เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง ขอ ง ด ี จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ท ี ไม ่ ค ว ร พ ล า ด ท ั ้ ง เป ็ น ขอ ง ฝา ก ท ี ่ น ่ า ส น ใจ 
แล ะ ม ี ชื อ เส ี ย ง เน ื อ ง จ า ก ร ส อ ร ่ อ ย แล ะ ค ุ ณ ภ า พ ด ี อ า ท ิ ป ล า ห ม ึ ก แห ้ ง ป ล า อ ิ น ท ร ี ต า ก แห ้ ง ฯลฯ 
ส ั บ ป ะ ร ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น แห ล ่ ง เพ า ะ ป ล ู ก ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ ไท ย ผล ผล ิ ต ท ี ่ ได ้ น ํ า ม า 
แป ร ร ู ป เป ็ น ขอ ง ฝา ก น า น า ชน ิ ด อ า ท ิ ผล ไม ้ ก ว น ไส ้ ขน ม ชี ส เช ค แย ม ส ั บ ป ะ ร ด แล ะ ส ั บ ป ะ ร ด 
ก ร ะ ป ้ อ ง ซี่ ซึ ่ ง เป ็ น ส ิ น ค ้ า ส ่ ง อ อ ก ไป จ ํ า ห น ่ า ย ท ั ่ ว โล ก 

ว ่ า น ุ ห า ง จ ร ะ เข ้ ข้ พ ื ช ส ม ุ น ไพ ร ท ี ่ ได ้ ร ั บ ค ว า ม น ิ ย ม ม า ก เม ื ่ อ น ํ า ม า แป ร ร ู ป โด ย เฉ พ า ะ ว ่ า น ห า ง จ ร ะ เข ้ 

ใน น ้ ้ า เช ื ่ อ ม บ ร ร จ ุ ก ร ะ ป ๋ อ ง 

ม ะ พ ร ้ า ว พ ื ช เ ศร ษ ฐ ก ิ จ ส ํ า ค ั ญ อ ี ก ชน ิ ด ห น ึ ่ ง ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ผล ผล ิ ต น ํ า ม า แป ร ร ู ป 
เป ็ น ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ จ ํ า ห น ่ า ย ห ล า ย ชน ิ ด อ า ท ิ ม ะ พ ร ้ า ว อ บ ก ร อ บ ว ุ ้ น ม ะ พ ร ้ า ว ใน น ้ ้ า เช ื ่ อ ม ท ี ่ ท ี น อ น 
ใย ม ะ พ ร ้ า ว ร ว ม ถึ ง ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ เฟ อ ร ์ น ิ เจ อ ร ์ แป ร ร ู ป จ า ก ไม ้ ม ะ พ ร ้ า ว อ ี ก ห ล า ย ชน ิ ด 

12,679 ล ้ า น บ า ท ค ื อ เป ้ า ห ม า ย จ า ก ร า ย ได ้ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ า ก ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ ท ี ่ จ ะ เก ิ ด ขึ ้ น ใน 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ป ร ะ จ ํ า ป ี 2556 

ต ํ า บ ล ห น อ ง แก อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ณ บ ้ า น เข า เต ่ า เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง อ ่ า ง เก ็ บ 
น ้ า เข า เต ่ า ท ี ่ เป ็ น โค ร ง ก า ร ใน พ ร ะ ร า ชด ํ า ร ิ แห ่ ง แร ก ด ้ า น ชล ป ร ะ ท า น ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ 
พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ก ่ อ ส ร ้ า ง ขึ ้ น เม ื ่ อ ป ี 2506 








10 Fascinating Facts 
about Prachuapkhirikhan Province 


1 


The slogan of Prachuapkhirikhan Province is “City of pure gold, delectable 
coconuts and pineapples, delightful beaches, mountain and caves, land of 
spiritual beauty”. 

The song that beautifully tells the story of Prachuapkhirikhan Province is 
“Prachuap Mingkwan”, authored by “Chaum Punchapan”, composed by 
“Eauh Suntornsanan”. 

The history of Thai heroes from Prachuapkhirikhan Province was the battle 
of “Khun Rong Palad Chu”, a brave soldier who had deployed only 400 
soldiers to fight against the invasion of Burma in the late Ayutthaya Kingdom 
at Ao Wa Khao in the area of Prachuapkhirikhan Province in the present. This 
bravery was made into the film in 2011. 

For those who love the art of texture fabrics, the famous ,art of Prachuap 
khirikhan Province is the “Khomapastr Fabrics”, the highest quality printed 
cotton in Thailand which is the province’s uniqueness and has been well 
known for over 50 years. 

Dried seafood is one of the great things of Prachuapkhirikhan Province that 
should not miss. It is an interesting and famous gift since it is tasty and good 
quality such as dried squid, dried king mackerel and etc. 

Pineapple; Prachuapkhirikhan is the main growing area in Thailand. The output 
is processed into a variety of foods such as stirred fruit, jam, and canned 
pineapple which is the product exported worldwide. 

Aloe Vera; a herb that is very popular when it is processed particularly canned 
Aloe Vera in syrup 

Coconut; another important crop of Prachuapkhirikhan. The output is processed 
into a variety of products such as coconut chips, coconut meat in syrup, coconut 
fiber mattress, including many more of coconut wood furniture. 

12,679 million baht is the tourism revenue target occurring in the year 2013. 


. Nong Kae Sub-District, Hua Hin District, Prachuapkhirikhan Province at Ban 


Khao Tao is the location of at Khao Tao Reservoir which is the first royal 
initiative project regarding irrigation of His Majesty the King which was established 
in 1963. 








เส ้ น ท า ง ย อ ด ฮิ ต ม ุ ่ ง ห น ้ า ส ู ่ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 


ร ถ ข ย แน ต ์ 

จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง ได ้ 2 เส ้ น ท า ง ค ื อ 

เส ้ น ท า ง ท ี ่ 1 

ใช ้ เส ้ น ท า ง ส า ย ธน บ ุ ร ี - ป า ก ท ่ อ (ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 35) ผ่ า น จ ั ง ห ว ั ด ส ม ุ ท ร ส า ค ร ส ม ุ ท ร ส ง ค ร า ม แล ้ ว เล ี ย ว ซ้ า ย 
เข ้ า ถนน เพ ชร เก ษ ม (ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 4) ผ่ า น จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี เข ้ า ส ู ่ ต ั ว จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ร ว ม ร ะ ย ะ ท า ง 
ป ร ะ ม า ณ 280 ก ิ โล เม ต ร ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 3 ชั ่ ว โม ง ค ร ึ ่ ง 

เส ้ น ท า ง ท ี ่ 2 

ใช ้ เส ้ น ท า ง ส า ย เพ ชร เก ษ ม ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 4 ผ่ า น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล น ค ร ป ฐ ม ร า ช บ ุ ร ี เพ ชร บ ุ ร ี เข ้ า ส ู ่ จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ร ว ม ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 320 ก ิ โล เม ต ร ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 4 | ชั ่ ว โม ง 


ร ถ โ ด ย ธา ร ป ร ะ จ ํ า ท า บ 

จ า ก ส ถา น ี ขน ส ่ ง ส า ย ใต ้ ถนน บ ร ม ร า ช ช น น ี บ ร ิ ษั ท ขน ส ่ ง จ ํ า ก ั ด ม ี บ ร ิ ก า ร ร ถ โ ด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง 

ส า ย ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ , ก ร ุ ง เท พ ฯ - ห ั ว ห ิ น , ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ ก ร ุ ง เท พ ฯ - บ า ง ส ะ พ า น 

เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ว ั น 

* บ ร ิ ษั ท ท ี ่ ให ้ บ ร ิ ก า ร เด ิ น ร ถ เส ้ น ท า ง ส า ย ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ * 

- บ ร ิ ษั ท ห ั ว ห ิ น - ป ร า ณ ท ั ว ร ์ โท ร . 02-884-6191-2 (ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 04.00 - 22.20 u.) 

- บ ร ิ ษั ท พ ุ ด ต า น ท ั ว ร ์ โท ร . 02-435-5302, 02-435-7414 (ป ร ะ จ ว บ ) โท ร . 032-611-411 (ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 
06.00 - 01.00 น .) 

- บ ร ิ ษั ท บ า ง ส ะ พ า น ท ั ว ร ์ โท ร . 02-435-5105, 02-884-8895 บ า ง ส ะ พ า น โท ร . 032-691-267 1 
บ ้ า น ก ร ู ด โท ร . 032-695-074 (ร ถ อ อ ก เว ล า 07.30 น . ร ถ บ ้ า น ก ร ู ด อ อ ก เว ล า 12.30 น . ว ั น เส า ร ์ เพ ิ ่ ม ร อ บ 4 
07.30 u.) ต ิ ด ต ่ อ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ถา น ี ขน ส ่ ง ส า ย ใต ้ โท ร . 02-435-1199, 02-434-7192, | 
02-435-5605 ห ร ื อ www.transport.co.th 


ร ถ ) ฟ 

จ า ก ส ถา น ี ร ถ ไฟ ห ั ว ล ํ า โพ ง ม ี บ ร ิ ก า ร ขบ ว น ร ถ ไ ฟ ส า ย ใต ้ ผ่ า น ห ั ว ห ิ น ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ท ุ ก ว ั น ร ถ ไฟ 
ท ้ อ ง ถิ น ม ี ขบ ว น ร ถ ก ร ุ ง เท พ ฯ - ห ั ว ห ิ น อ อ ก จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ เว ล า 09.25 น . ถึ ง ห ั ว ห ิ น 13.45 น . / ว ั น เส า ร ์ - 
อ า ท ิ ต ย ์ แล ะ ว ั น ห ย ุ ด น ั ก ขั ต ฤกษ์ 4 ม ี ขบ ว น ร ถ น ํ า เท ี ่ ย ว ส ว น ส น ป ร ะ ด ิ พ ั ท ธ์ แบ บ เช ้ า ไป เย ็ น ก ล ั บ ห ร ื อ จ า ก ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ 
ธน บ ุ ร ี ม ี ขบ ว น ร ถ ไ ฟ ธน บ ุ ร ี - ห ล ั ง ส ว น อ อ ก เว ล า 07.20 น . ถึ ง ห ั ว ห ิ น 11.52 น . ต ิ ด ต ่ อ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม 
ได ้ ท ี ่ ห น ่ ว ย บ ร ิ ก า ร เด ิ น ท า ง ก า ร ร ถ ไ ฟ แ ห ่ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย Ins. 1690, 02-220-4334 ห ร ื อ www. railway. co.th 





(ด ร ื ้ อ บ บ ิ น 

บ ร ิ ษั ท ส ย า ม จ ี เอ จ ํ า ก ั ด ม ี บ ร ิ ก า ร เท ี ่ ย ว บ ิ น ก ร ุ ง เท พ ฯ - ห ั ว ห ิ น ท ุ ก ว ั น ว ั น ล ะ 4 เท ี ่ ย ว | 
เว ล า 07.30 u./ 10.45 UA 14.15 w/ 17.15 U ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 45 win ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม | 
ก ร ุ ง เท พ ฯ โท ร . 02-664-6099, ส ุ ว ร ร ณ ภ ู ม ิ Ins. 02-134-3233-4, โท ร ส า ร 02-134-3235, 

ห ั ว ห ิ น โท ร . 032-522-300-1 โท ร ส า ร 032-522-302 www.sga.co.th, E-mail: info@sea.aero 

ห ร ื อ reservation@sga.aero 


(อ า เป ็ น ว ่ า ชอบ เธ ั น ท า ย โน น เว ื ่ อ ก ่ ใช ้ โด ้ ต า ม ใจ 6 วั ว ก ั น ิ นะ! 
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Travel Information 


Popular Routes Heading to Prachuapkhirikhan 


By Car 

Two Routes from Bangkok 

Route 1 | 
Take the Thonburi - Paktho Road (Highway No. 35) via Samut Sakhon and Samut Songkhram 
then turn left onto the Phet Kasem Road (Highway No. 4) via Phetchaburi then you will be 
getting into the city of Prachuapkhirikhan. The total distance is 280 kilometers and takes 
about 3 % hours. 

Route 2 

Take the Phet Kasem Road (Highway No. 4) via Phutthamonthon, Nakhon Pathom, Ratchaburi, 
Phetchaburi, and getting into Prachuapkhirikhan. The total distance is 320 kilometers and 
takes about four hours. 


By Bus 

The bus services are available from the Southern Bus Terminal. The routes are Bangkok - 

Prachuapkhirikhan, Bangkok - Hua Hin, Bangkok - Pranburi, and Bangkok - Bang Saphan. 

The services are on a daily basis. 

* Companies that provide bus services for Bangkok - Hua Hin route * 

- Huahin - Pran Tour Co., Ltd. Tel. 02-884-6191-2 (4 am - 10.20 pm) 

- Pud Tarn Tour Co., Ltd. Tel. 02-435-5302, 02-435-7414; Prachaup Tel. 032-611-411 (6 am - 1 am) 

- Bang Saphan Tour Co., Ltd. Tel. 02-435-5105, 02-884-8895; Bang Saphan Tel. 032-691-267; 
Ban Krut Tel. 032-695-074 (Depart 7.30 am, Ban Krut: Depart 12.30 pm, additional bus on 
Saturday at 7.30 pm). For more information please contact the Southern Bus Terminal 
Tel. 02-435-1199, 02-434-7192, 02-435-5605 or www.transport.co.th 


By Train 

Trains run from Hua Lum Pong Railway Station in Bangkok. There are the south railway lines 
via Hua Hin, Pranburi and Prachuapkhirikhan daily. The Bangkok - Hua Hin Line departs from 
Bangkok at 9.25 am and arrives Hua Hin at 1.45 pm. On Saturday - Sunday and public holidays, 
there are the convoy tours (round trips) to Suan Son Pradipat (Sea Pine Tree). Another 
station is from the Thonburi Train Station, the Thonburi - Langsuan Line leaves from Bangkok 
at 7:20 am and arrives Hua Hin at 11:52 am. For more information please contact the Travel 
Service, the State Railway of Thailand Tel. 1690, 02-220-4334 or www.railway.co.th 


By Plane 

Siam General Aviation Co., Ltd. offers flights from Bangkok - Hua Hin 4 times a day, every 
day at 7.30 am/ 10.45 am/ 2.15 pm/ 5.15 pm. It takes about 45 minutes. For any inquiries, 
please contact Bangkok Tel. 02-664-6099; Suvarnabhumi Tel. 02-134-3233-4, Fax: 02-134-3235; 
Hua Hin Tel. 032-522-300-1, Fax: 032-522-302 or www.sga.co.th, E-mail: info@sga.aero or 
reservation@sga.aero 


Choose whichever route you like! 
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af 
(ท ี ่ ย ว ะ บ า ย ์ ใน ธ ใ ๓ ร ์ ค ุ ณ | 
ท ิ จ ั บ ๒ วั ด ป ร ร จ ว ย ด ี ร ี ธิ น ธ์ 


ถ้า ค ุ ณ จ ะ ห า จ ั ง ห ว ั ด ท ี ่ ร ว บ ร ว ม ก ิ จ ก ร ร ม อ า ท ิ ก า ร น ั ่ ง ซิ ล ล ์ ๆ ร ิ ม ห า ด ท ร า ย | 
น ั ่ ง ม อ ง ท ้ อ ง ฟ้า ม อ ง ผื น น ้ า ท ะ เล ส ี ค ร า ม , ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ใน โร ง แร ม ร ี ส อ ร ์ ท แส น 
ส ว ย ง า ม , ก า ร ห า อ า ห า ร อ ร ่ อ ย ๆ ท า น ใน เม น ู ท ี ่ ห ล า ก ห ล า ย , ก า ร เด ิ น ท า ง 
ท ํ า บ ุ ญ ไห ว ้ พ ร ะ เพ ื ่ อ ขอ พ ร ส ิ ่ ง ศั ก ด ิ ์ , ก า ร เพ ิ ม อ ด ร ี น า ล ื น ให ้ ร ่ า ง ก า ย ด ้ ว ย ก า ร 
เล ่ น ก ิ จ ก ร ร ม แบ บ เอ ็ ก ซ์ ต ร ี ม ท ี ่ น ่ า ต ื ่ น เต ้ น , ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เพ ื ่ อ ชื ่ น ชม ค ว า ม { 
ส ว ย ง า ม ขอ ง ธร ร ม ชา ต ิ อ ั น น ่ า ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ ห ร ื อ แม ้ แต ่ ก า ร ชอป ป ิ ้ ง อ ย ่ า ง 
เพ ล ิ ด เพ ล ิ น ก ั บ ส ิ น ค ้ า พ ื น ถิ น 

จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ น ่ า จ ะ เป ็ น ค ํ า ต อ บ ท ี ่ ด ี ท ี ่ ส า ม า ร ถ ต อ บ โจ ท ย ์ 
ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เห ล ่ า น ั ้ น ได ้ อ ย ่ า ง ค ร บ ถ้วน เร ี ย ก ได ้ ว ่ า เป ็ น จ ุ ด ห ม า ย ท ี ่ ท ั ้ ง 
ส ะ ด ว ก แล ะ ะ ส บ า ย ส ํ า ห ร ั บ ท ุ ก ค น ท ี ่ ก ํ า ล ั ง ม อ ง ห า ส ถา น ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน ช่ ว ง ว ั น ห ย ุ ด i 
ส ุ ด ส ั ป ด า ห ์ ดั ง น ั ้ น เพ ื ่ อ เป ็ น ค ํ า แน ะ น ํ า ให ้ แก ่ ค ุ ณ ส ํ า ห ร ั บ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน 
จ ั ่ ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เร า จ ึ ง อ ย า ก แน ะ ก ิ จ ก ร ร ม ด ี ๆ ท ี ่ บ ร ร จ ุ ไว ้ เต ็ ม เอ ี ๊ ย ด 
ใน จ ั ง ห ว ั ด แห ่ ง น ี ้ แล ะ เร า เช ื ่ อ ว ่ า ต ้ อ ง ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ ถู ก ใจ ให ้ ค ุ ณ ส า ม า ร ถ เ ล ื อ ก 
เท ี ่ ย ว ได ้ ต า ม ส ไต ล ์ ท ี ่ ชอบ อ ย ่ า ง แน ่ น อ น j 











Trip for your Style 


Fine travel in your style at Prachuapkhirikhan Province, J 
if you are looking for a province containing events such as the 
chill sitting on the beach, watching the sky and the blue ocean, 
relaxing in the beautiful resorts, finding various delicious recipes, 
traveling to pay devout homage to Buddha, getting an adrenaline 
rush by playing exciting activities, traveling to appreciate the 
beauty of amazing natures, or even enjoy shopping for local 
products. 

Prachuapkhirikhan Province seems to be a good answer 
to those who are looking for those kinds of activities completely. 
It can be said that it is ล destination that is comfort and convenient 
for anyone looking for a place to visit during the weekends. 
Therefore, we would like to recommend you many fascinating 
activities in Prachuapkhirikhan Province, and we believe that 
there must be activities that you will certainly like and make 
the choice by your style. 





2 eh 
ษา ป ร ร ร สบ ก า ร ณ์ บ น อ า น ผ ฆา ว ิ ทิ ป ร ร จ ว บ 


ก า ร ู ขี่ ม ้ า ชม ท ะ เล น ั บ ได ้ ว ่ า เป ็ น ก ิ จ ก ร ร ม ซิ ก เน เจ อ ร ์ ท ี ่ ไม ่ ค ว ร พ ล า ด ด ้ ว ย 
ป ร ะ ก า ร ท ั ้ ง ป ว ง ห า ก ได ้ ม า เย ี ย ม เย ื อ น ชา ย ท ะ เล ท ี ่ ห ั ว ห ิ น แล ะ ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร 
ขี ่ ม ้ า ชม ท ะ เล น ี ้ ก ็ เป ็ น ต ํ า น า น ท ี ่ อ ย ู ่ ค ู ่ ก ั บ ห า ด ห ั ว ห ิ น ม า อ ย ่ า ง ช้ า น า น ค ว า ม ร ู ้ ส ึ ก 
บ น อ า น ย า ม ท ี ่ ม ้ า เค ล ื ่ อ น ต ั ว อ อ ก ไป ช้า ๆ ส า ม า ร ถ ส ร ้ า ง บ ร ร ย า ก า ศก า ร ชม 
ชา ย ห า ด ได ้ อ ย ่ า ง ม ี ส ุ น ท ร ี ย ์ จ ํ า ล อ ง บ ร ร ย า ก า ศ ข อ ง ว ั น ว า น ใน ส ม ั ย เจ ้ า น า ย 
เย ี ่ ย ม ชม ชา ย ห า ด ใน ส ม ั ย โบ ร า ณ ไ ด ้ อ ย ่ า ง น ่ า ป ร ะ ท ั บ ใจ จ ร ิ ง ๆ ซึ ่ ง บ ร ิ เว ณ ร ิ ม 
ชา ย ห า ด ม ี บ ร ิ ก า ร ให ้ เช ่ า ม ้ า อ ย ่ า ง ม า ก ม า ย แถม ย ั ง ร า ค า ย ่ อ ม เย า อ ี ก ต ่ า ง ห า ก 
ส ่ ว น ถ้า ใคร อ ย า ก ส ั ม ผ ั ส บ ร ร ย า ก า ศก า ร ขี ่ ม ้ า อ ย ่ า ง จ ร ิ ง จ ั ง ใน บ ร ร ย า ก า ศ แ บ บ 
ค า ว บ อ ย ต ะ ว ั น ต ก ก ็ ต ้ อ ง ไป ท ี ่ 5. N Farm ฟา ร ม ์ ม ้ า ชื ่ อ ด ั ง ใน อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก 
ค ร ั บ ท ี ่ น ี ่ เข า ม ี บ ร ิ ก า ร ร ั บ ส อ น ขี ่ ม ้ า แบ บ เข ้ ม ข้ น ให ้ ค น ท ี ่ ใฝ่ ฝัน อ ย า ก เป ็ น 
โค บ า ล ได ้ ส ั ม ผ ั ส ก ั น ไม ่ เพ ี ย ง แต ่ ค อ ร ์ ส ก า ร เร ี ย น ท ี ่ เข ้ ม ขั น แล ้ ว ฟา ร ม ์ แห ่ ง น ี ้ 
ย ั ง ม ี บ ร ิ ก า ร พ า ขี ่ ม ้ า พ า เท ร ล ไป ใน ท ุ ่ ง ก ว ้ า ง พ ื ้ น ท ี ่ ก ว ่ า 2,000 ไร ่ เพ ื ่ อ ชื ่ ม ชม 
ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ แส น ส ว ย ง า ม ขอ ง ไร ่ ใน S.N Farm อ ี ก ด ้ ว ย ใคร ท ี ่ ส น ใจ ต ิ ด ต ่ อ 
ได ้ ท ี ่ เบ อ ร ์ 089-550-4741 ได ้ เล ย ค ร ั บ ! 


Find Experience on the Saddle 
in Prachuapkhirikhan Province 


Riding horses watching the sea is the signature activity 
that should definitely not miss if you come to the beaches 
at Hua Hin. Besides, this activity is also a myth along with Hua 
Hin for a long time. The feeling on the saddle when the horses 
are moving slowly can create the atmosphere of watching the 
beaches which is aesthetically pleasing, and simulating the 
atmosphere of yesteryear when the masters visited the beaches 
which it is very impressive indeed. There are several horse 
rentals by the beaches and they are affordable. If anyone 
wants to experience a western cowboy riding seriously, you 
should go to S.N. Farm which is a famous horse farm in Thap 
Sakae District. They provide intensive course of horse riding 
for those dreamed of a cowboy. Not only an intensive course, 
this farm also offers a trail riding in the field with an area of 
over 2,000 rais to enjoy the beautiful nature of S.N. Farm as 
well. If anyone interested, please call 089-550-4741. 
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yw v yi ๕ Idaa a v da | 
ก า ร ป ั น จ ั ก ร ย า น น ั บ ได ้ ว ่ า เป ็ น เท ร น ด ์ ให ม ่ ท ี ม ี อ ิ ท ธิ พ ล ก ั บ ชี ว ิ ต ขอ ง ค น 
ย ุ ค ป ั จ จ ุ บ ั น อ ย ่ า ง ม า ก เพ ร า ะ ข้ อ ด ี ขอ ง จ ั ก ร ย า น ท ั ้ ง ก า ร ได ้ อ อ ก ก ํ า ล ั ง ก า ย ร ว ม ถึ ง 4 
เป ็ น พ า ห น ะ ท ี ่ ช่ ว ย ด ู แล เร ื ่ อ ง ส ิ ่ ง แว ด ล ้ อ ม แล ้ ว ก า ร ป ั ่ น จ ั ก ร ย า น ย ั ง เพ ิ ่ ม ร ส ชา ต ิ { 


ให ้ แก ่ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ อ ย ่ า ง ม า ก อ ี ก ด ้ ว ย ท ี ่ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ เอ ง ก ็ เป ็ น อ ี ก ' 
จ ั ง ห ว ั ด ห น ึ ่ ง ท ี ่ ม ี เส ้ น ท า ง จ ั ก ร ย า น จ ํ า น ว น ม า ก ให ้ น ั ก ป ั ่ น ได ้ เล ื อ ก ซิ ่ ง ส อ ง ล ้ อ ก ั น 
ได ้ อ ย ่ า ง จ ุ ใจ ท ั ้ ง เส ้ น ท า ง ขอ ง ก า ร ป ั ่ น เท ี ่ ย ว ชม เม ื อ ง ใน อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ห ร ื อ จ ะ 
ป ั ่ น เพ ื ่ อ ชื ่ น ชม เส น ่ ห ์ แบ บ เม ื อ ง เก ่ า ใน อ ํ า เภ อ ต ่ า ง ๆ ท ี ่ ย ั ง ค ง ไว ้ ซึ ่ ง ว ิ ถี ชี ว ิ ต ส ั ง ค ม จ 
ชา ว ป ร ะ ม ง แบ บ โบ ร า ณ เ อ า ไว ้ อ ย ่ า ง เห น ี ย ว แน ่ น ค 

อ ี ก ส ่ ว น ค ื อ เส ้ น ท า ง ป ั น จ ั ก ร ย า น แบ บ ธร ร ม ชา ต ิ น ั น ก ็ ย ั ง ม ี ให ้ เล ื อ ก 
ม า ก ม า ย โด ย เส ้ น ท า ง เห ล ่ า น ั น จ ะ เน ้ น ท ี ่ ก า ร ป ั น เร ี ย บ ร ิ ม ชา ย ห า ด ท ี ่ ส ว ย ง า ม 
อ า ท ิ เส ้ น เล ี ย บ ชา ย ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด ท ี ่ เง ี ย บ ส ง บ , เส ้ น ท า ง ป ั ่ น เล ี ย บ อ ่ า ว ม ะ น า ว { 
ใน ก อ ง บ ิ น ท ี ่ 5 แห ่ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ป ั ่ น ล ั ด เล า ะ ท ี ่ ส ว น ส น ป ั ่ น บ น ถนน เล ี ย บ 
ห า ด ป ร า ณ บ ุ ร ี ป ั ่ น บ น ถนน เล ี ย บ ห า ด ค ล อ ง ว า ฬ ห ร ื อ จ ะ ป ั ่ น เอ า แร ง ต ้ า น แร ง 
โน ้ ม ถ่ ว ง โล ก เพ ื ่ อ ขึ ้ น ไป ชม ค ว า ม ส ว ย ง า ม แบ บ ท ๊ อ ป ว ิ ว ขอ ง อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ท ี ่ เข า 
ห ิ น เห ล ็ ก ไฟ น อ ก จ า ก น ี ้ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ย ั ง ม ี เส ้ น ท า ง ป ั ่ น จ ั ก ร ย า น อ ี ก จ 
ม า ก ม า ย ห ล า ย แห ่ ง ท ี ่ ค ุ ณ ส า ม า ร ถ อ อ ก แบ บ ให ้ เห ม า ะ ก ั บ ว ิ ถี ก า ร ป ั ่ น ต า ม ใจ ค ุ ณ 


Spinning Two Wheels in the Beautiful 
Nature Trails j 


Biking is considered the new trend that has influenced the 
lives of many people today, apart from its advantages as exercise 
and a vehicle that helps the environment, biking also adds flavor 
to travel a lot as well. Prachuapkhirikhan is also one of the provinces 
that have many bike paths for cyclists to choose as you wish 
whether a city bike path in Hua Hin or to bike to appreciate the 
charm of the old town of each district that completely maintains 
the traditional lifestyle of the fishermen. Another one is a natural 
path with a wide selection. These routes focus on biking along 
the beautiful beaches such as along a quiet beach in Ban Krut, 
along Ao Ma Now in Wing 5 Royal Thai AFB of Prachuapkhirikhan 
Province, along Suan Son, along Pranburi beach road, along 
Klong Wan beach road, or to spin to get the strength of gravity 
to go up to watch a beautiful view of Hua Hin at Khao Hin Lek 
Fai. Moreover, Prachuapkhirikhan Province also has many more 
bike paths that you can design to fit the way you spin. 
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ป น อ ก จ า ก ค ว า ม ง ด ง า ม ต า ม ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ พ ร ั ่ ง พ ร ้ อ ม อ ย ู ่ ใน แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
น ห น ้ า ขึ ้ น ต า ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ แล ้ ว อ ี ก ห น ึ ่ ง เส น ่ ห ์ ท ี ่ น ่ า ต ื ่ น ต า ขอ ง 
ห ว ั ด น ี ้ ก ็ ค ื อ ก ี ฬา ผา ด โผ น ท ี ่ ม ี ให ้ เล ื อ ก เล ่ น ได ้ อ ย ่ า ง ม า ก ม า ย ใน จ ั ง ห ว ั ด แห ่ ง น ี ้ 
ง ก า ร เล ่ น โก ค า ร ์ ท ใน ส น า ม ม า ต ร ฐา น , ก า ร ขี ATV บ น แท ร ค ก ล า ง แจ ้ ง ท ี ่ 
า ย ท า ย แล ะ ต ื ่ น เต ้ น , ก า ร เล ่ น Paint Ball ร ว ม ถึ ง ก ิ จ ก ร ร ม ให ม ่ ล ่ า ส ุ ด ท ี ่ 
ก ค ว า ม ต ื ่ น เต ้ น ให ้ แก ่ ว ั ย ร ุ ่ น ย ุ ค ให ม ่ ได ้ ม า ก น ั ้ น ค ื อ ก า ร เล ่ น Kite boarding 
อ ก า ร เล ่ น เส ิ ร ์ ฟ ไ ป บ น เก ล ี ย ว ค ล ื ่ น ด ้ ว ย แร ง ล ม จ า ก ว ่ า ว ขน า ด ให ญ่ ซี ่ ซึ ่ ง 
ก ร ร ม น ี ้ ก ํ า ล ั ง เป ็ น ก ี ฬา ท ี ่ ก ํ า ล ั ง ได ้ ร ั บ ค ว า ม น ิ ย ม อ ย ่ า ง ม า ก ใน ห ม ู ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
า ง ชา ต ิ ม า ก ม า ย ทั ้ ง ย ั ง เป ็ น ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ เพ ิ ่ ม ร ส ชา ต ิ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ะ เล ให ้ ม ี 
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Extreme Trip The City of a Variety 
of Extreme Activities 


In addition to the beautiful natural attractions in the 
province of Prachuapkhirikhan, another charm and excitement 
of the province is the extreme sports with a variety selection 
including racing go karts in the standard field, riding ATV on 
outdoor tracks that is challenging and exciting, playing paint 
ball, including the new exciting activity for the young generation 
called Kiteboarding or surfing on the waves by strong winds 
from a large kite. This activity is a sport which is gaining huge 
popularity among foreign visitors. They are the things that add 
more flavor and colorful to the sea travel. 


ข้ อ ม ู ล : 
Kiteboarding Hua Hin 

อ ย ู ่ ต ิ ด ชา ย ห า ด ใน ห ั ว ห ิ น 

ซอ ย 75/1 ใก ล ้ ๆ ก ั บ ร ้ า น 

อ า ห า ร Beach Cafe Restaurant 
โท ร 081-591-4592 ห ร ื อ 
www.kiteboardingasia.com 
ร า ค า เร ิ ม ต ้ น 4,000 บ า ท 

(2 - 3 ชั ่ ว โม ง ) 


6 ๐ Kart Hua Hin 

ท ี อ ย ู ่ : ซอ ย ห ั ว ห ิ น 166 

ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต ร ง ข้ า ม ก ั บ 

ท ่ า อ า ก า ศ ย า น ห ั ว ห ิ น 

โท ร 032-547-199 ห ร ื อ 
www.gokarthuahin.com 
เป ิ ด ท ุ ก ว ั น 10.30 - 19.00 u. 
: ร า ค า 400 - 1,000 บ า ท 


Info : 

Kiteboarding Hua Hin 
Close to the beaches in 
Hua Hin Soi 75/1 near the 
Beach Cafe Restaurant. 
Call 081-591-4592 or 
www.kiteboardingasia.com 
Price starts from 4,000 Baht 
(2 - 3 hours). 


Go Kart Hua Hin 

Address: Soi Hua Hin 166, 
Phet Kasem Road, opposite 
Hua Hin Airport. 

Call 032-547-199 or 
www.gokarthuahin.com 
Open daily 10:30 am to 7 pm. 
Price starts from 400 to 
1,000 Baht. 


เท ี ย ว ส บ า ย ส ไต ล ์ ค ุ ณ 
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ธั พ ผ ั ธ บ ร ร ชา ก า ศ ช า ฟา ร ี บ บ โก ย » 


ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ น อ ก จ า ก จ ะ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท า ง 
ท ะ เล ท ี ่ ห ล า ก ห ล า ย ด ั ง ท ี ่ พ ว ก เร า ร ู ้ ก ั น ด ี แล ้ ว ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ี ก ส ไต ล ์ ท ี ่ เป ็ น - 
ท ี ่ ก ล ่ า ว ขา น ก ั น ใน ห ม ู ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ผู ้ ม ี ห ั ว ใจ ส ี เข ี ย ว น ั ่ น ก ็ ค ื อ ก า ร เย ี ่ ย ม ชม | 
ศึ ก ษา แห ล ่ ง ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ม ี อ ย ู ่ ม า ก ม า ย โด ย เฉ พ า ะ เส ้ น ท า ง ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ 
ท ี ่ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี น ั ้ น เถ ื อ ว ่ า เป ็ น แห ล ่ ง ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ น ่ า อ ั ศ จ ร ร ย ์ 
จ น ได ้ ร ั บ ก า ร จ ั ด อ ั น ด ั บ ให ้ เป ็ น ห น ึ ่ ง ใน Amazing Thailand เล ย ท ี เด ี ย ว | 
เพ ร า ะ ค ว า ม ส ม บ ู ร ณ์ ขอ ง ผื น ป ่ า ท ี ่ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย แม ก ไม ้ น า น า พ ั น ธุ ์ ร ว ม ถึ ง ส ั ต ว ์ ป ่ า 4 
จ ํ า น ว น ม า ก ก ็ ส า ม า ร ถ ส ร ้ า ง บ ร ร ย า ก า ศ แบ บ ซา ฟา ร ี ใน ค ว า ม ค ว า ม ร ู ้ ส ึ ก ขอ ง 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ุ ก ค น แล ะ ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ ไม ่ ค ว ร พ ล า ด ห า ก ม า ท ี ่ น ี ่ ก ็ ค ื อ ñ ก ิ จ ก ร ร ม 
ส ่ อ ง ส ั ต ว ์ โด ย เฉ พ า ะ ช้ า ง ป ่ า โข ล ง ให ญ่ ท ี ่ อ า ศั ย อ ย ู ่ ใน ผื น ป ่ า แห ่ ง น ี ้ แล ะ ห า ก ` 
ค ุ ณ เ ป ็ น ค น ท ี ่ ร ั ก ก า ร ด ู น ก ชม ผี เส ื ้ อ ส ี ส ว ย เป ็ น ชี ว ิ ต จ ิ ต ใจ แล ้ ว ค ุ ณ ส า ม า ร ถ ห า ชม 
ได ้ ใน บ ร ิ เว ณ ส ะ พ า น ข้ า ม ห ้ ว ย ชล น า ฏ ท ี ่ น ้ า ต ก ป ่ า ล ะ อ ู ห า ด ู ได ้ น ั บ ร ้ อ ย ส า ย พ ั น ธุ ์ 
ท ี ่ น ่ า จ ะ ส ร ้ า ง ค ว า ม ต ื ่ น ต า ต ื ่ น ใจ ได ้ ไม ่ น ้ อ ย 














Experience the 1 
Thai Safari 


Apart from a variety of marine attractions in Prachuap 
khirikhan Province as we know very well, another travel style 
that is well known among the tourist with green heart is, 
visiting the many natural resources particularly the nature trail 
at Kui Buri National Park which is considered as an amazing 
natural source that has been ranked as one of the Amazing 
Thailand. Because of the abundance of forest filled with a 
wide variety of plants including many wild animals, it can 
create the safari atmosphere in the sense of everyone. 
The activity that should not miss if you come here is the 
animal watching particularly a large herd of wild elephants 
living in this forest. If you love to watch the birds and butterflies 
to life, you can find it on Huay Cholanart Bridge of Pala-U 
Waterfall. You can find hundreds of species that seems to 
make no less stunning 
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ท ร ิ ป ด ํ า น ิ ้ ว ช ผ ด ว า ม บ า ม ใต ้ ท ี อ บ ท ะ (2 


ใคร ๆ ก ็ ค ง ร ู ้ ว ่ า จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ บ ั ้ น เป ็ น แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท า ง ท ะ เล 


dad 
ท ม ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง เป ็ น ท ี ่ เล ื ่ อ ง ล ื อ ด ้ า น ค ว า ม ส ว ย ง า ม แล ะ ค ว า ม บ ร ิ ส ุ ท ธิ ์ ท า ง 


ธร ร ม ชา ต ิ ล ึ ก ล ง ไป ใต ้ แผ ่ น น ้ า ส ี ค ร า ม ย ั ง ม ี แห ล ่ ง ป ่ ะ ก า ร ั ง ส ว ย ง า ม ม า ก ม า ย 
ที ่ ซ่ อ น ต ั ว อ ย ู ่ เป ็ น จ ํ า น ว น ม า ก แล ะ แห ล ่ ง ป ะ ก า ร ั ง น ี ้ เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง ร ู ป แบ บ ก า ร 
ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ค ุ ณ ไม ่ อ า จ พ ล า ด ห า ก ม า เย ี ่ ย ม เย ื อ น จ ั ง ห ว ั ด แห ่ ง น ี ้ ด ้ ด ้ ว ย ก า ร ด ํ า น ้ ้ า 
ชม ค ว า ม ส ว ย ง า ม ใต ้ ท ้ อ ง ท ะ เล ส ่ ว น จ ุ ด ด ํ า น ้ า ย อ ด น ิ ย ม ท ี ่ ได ้ ชื ่ อ ว ่ า ม ี ค ว า ม 
ส ว ย ง า ม ไม ่ แพ ้ ฝั่ง ท ะ เล อ ั น ด า ม ั น น ั ่ น ค ื อ “เก า ะ ท ะ ล ุ ' เก า ะ ขน า ด ให ญ่ ท ี ่ อ ย ู ่ 
ใน เข ต ต ํ า บ ล ท ร า ย ท อ ง อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย น ั ่ น เอ ง ค ร ั บ 

จ ุ ด ด ํ า น ้ ้ า ด ั ง ก ล ่ า ว จ ะ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ป ะ ะ ก า ร ั ง ห ล า ก ส ี ส ั ต ว ์ ท ะ เล น ้ อ ย ให ญ่ 
ท ี ่ แห ว ก ว ่ า ย ให ้ ค ุ ณ ส า ม า ร ถ ส ั ม ผ ั ส ได ้ ใน ร ะ ย ะ ใก ล ้ ๆ จ ึ ง ส า ม า ร ถ ส ร ้ า ง 
ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์ ก า ร ชม โล ก ใต ้ ท ้ อ ง ท ะ เล ได ้ อ ย ่ า ง ส น ุ ก ส น า น เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง 
ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ ไม ่ ค ว ร พ ล า ด จ ร ิ ง ๆ ท ั ้ ง ย ั ง ส ะ ด ว ก ม า ก เพ ร า ะ ม ี ผู ้ ป ร ะ ก อ บ ก า ร 
ห ล า ย ร า ย ให ้ บ ร ิ ก า ร น ํ า ชม ด ้ ว ย แพ ๊ ก เก จ ห ล า ก ห ล า ย ร ู ป แบ บ ให ้ ค ุ ณ เล ื อ ก ได ้ 
ต า ม ค ว า ม พ อ ใจ 
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Diving Trip for Exploring 
the Underwater Beauty of Nature 


Everyone knows that Prachuapkhirikhan Province 
is one of the most popular sea destinations with famed for 
its beauty and purity of nature. There are many beautiful 
corals hiding deep down under the clear blue water which 
are considered another form of travel that you cannot miss 
if visiting this province with diving trips. The area for diving to 
see the beauty of nature under the deep blue sea that is 
considered very beautiful as compared to the Andaman Sea 
is “Koh Talu” a large island located in Sai Thong Sub - District 
and Bang Saphan Noi District. Such diving area is filled with 
colorful coral and marine animals swimming that you can feel 
in a very close touch which it can recreate the experience of 
watching the underwater world joyfully. It is another activity 
that you should not miss indeed as it also very convenient 
to go because there are many service providers with various 
types of package available for you to choose as you like. 


ข้ อ ม ู ล : | 
“เก า ะ ท ะ ล ุ ” อ ย ู ่ ใน อ ํ า เภ อ 

บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย จ ั ง ห ว ั ด 

ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น เก า ะ ขน า ด 
เล ็ ก เด ิ น ท า ง จ า ก ชา ย ฝั่ง บ ้ า น 

ห น อ ง เส ม ็ ด ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 
7 ก ิ โล เม ต ร ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 

30 น า ท ี ห า ก เด ิ น ท า ง โด ย เร ื อ เร ็ ว 
(ส ป ิ ด โบ ๊ ต ) ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 

15 น า ท ี ด ้ า น ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง 

เก า ะ ท ะ ล ุ ป ร ะ จ ว บ ม ี ม ี ส ุ ส า น 

ป ะ ก า ร ั ง ท ี ่ ถู ก น ้ า ท ะ เล พ ั ด ม า 

ท ั บ ถม จ น เต ็ ม ห า ด ส ่ ว น ห ั ว เก า ะ 
ด ้ า น ท ิ ศ เห น ื อ เป ็ น ห น ้ า ผา ห ิ น 

แล ะ ม ี ช่ อ ง ห ิ น ขน า ด ให ญ่ ซึ ่ ง เก ิ ด 
จ า ก ก ร ะ บ ว น ุ ก า ร ท า ง ธร ร ม ชา ต ิ 
ขอ ง ล ม แล ะ น ้ า ท ะ เล ท ี ่ ก ั ด เซ า ะ 
จ น ส า ม า ร ถม อ ง เห ็ น ท ะ เล อ ี ก 

ด ้ า น ห น ึ ่ ง อ ั น เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ชื ่ อ เก า ะ 


Info : 

“Koh Talu” is located in Bang 
Saphan Noi District, Prachuap 
khirikhan Province. It is a small 
Island. You can easy travel 
from Ban Nong Samed Coast 
for a distance of approximately 
7 km. It takes usually about 30 
minutes but if you take speed 
boat, it will take about only 
15 minutes. The east side of 
the island, there is the coral 
cemetery blew by the sea to 
fully cover the beaches. 

The north of the island is a 
rocky cliff with large stone as 
a result of natural processes 
of the erosion of the wind and 
sea so that we can see the 

sea on the other side so it has 
become the name of the island. 





Trip for your Style 


/ 
ท ่ อ บ เท ี ่ บ ว ร แช ๊ น ต ์ ใน (บ บ ด ร อ บ 05 ว ิ 


ถ้า ค ุ ณ ย ั ง ไม ่ ถู ก ใจ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน ก ิ จ ก ร ร ม แบ บ ส ุ ด ขั ้ ว อ ย ่ า ง ท ี ่ เร า ได ้ 
น ํ า เส น อ ไป แล ้ ว ต ้ อ ง ก า ร เพ ี ย ง ก า ร พ า ค ร อ บ ค ร ั ว ไป น ั ่ ง ชิ ล ล ์ ร ิ ม ท ะ เล ต า ม 
ป ร ะ ส า พ ่ อ แม ่ ล ู ก เพ ื ่ อ ใช ้ ชี ว ิ ต ร ่ ว ม อ ย ่ า ง ม ี ค ว า ม ส ุ ข ท ี ่ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ก ็ ก ็ ถื อ 
เป ็ น ท า ง เล ื อ ก ท ี ่ ใช ่ ก ั บ ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร ขอ ง ค ุ ณ อ ย ่ า ง แน ่ น อ น เพ ร า ะ ท ุ ก อ ํ า เภ อ 
ขอ ง ป ร ะ จ ว บ ฯ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย โร ง แร ม ร ี ส อ ร ์ ท ต ิ ด ท ะ เล ม า ก ม า ย ห ล า ย ร ะ ด ั บ 
ร า ค า ให ้ ค ุ ณ เล ื อ ก พ ั ก ได ้ ต า ม ใจ ซึ ง ร ี ส อ ร ์ ท เห ล ่ า น ั น ก ็ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ส ิ ง อ ํ า น ว ย 
ค ว า ม ส ะ ด ว ก ท ี ่ ส า ม า ร ถ ร อ ง ร ั บ ก ิ จ ก ร ร ม ต ่ า ง ๆ ขอ ง ค ุ ณ พ ่ อ ค ุ ณ แ ม ่ แล ะ 
ค ุ ณ ห น ู ๆ ได ้ อ ย ่ า ง ค ร บ ค ร ั น ร ว ม ถึ ง แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี ่ เห ม า ะ ก ั บ ก ิ จ ก ร ร ม 
ค ร อ บ ค ร ั ว ท ี ่ ส ร ้ า ง ส ร ร ค ์ ค ว า ม ส น ุ ก ได ้ ต ล อ ด ก า ร เด ิ น ท า ง 





Happy Travel ina Style of Happy Family Trip 


If you still do not like the extreme activities as we have 
presented, and want to take your family to chill out at the 
seaside in a family way in order to spend time together happily, 
Prachuapkhirikhan Province is also the right choice for you 
exactly because every district of Prachuapkhirikhan is filled 
with many beach resorts in different levels and prices for you 
to choose as you want. Those resorts are filled with facilities 
that can support all activities of father, mother and your kids 
completely, including there are the tourist attractions that 
suit the family activities that can create a fun for all trip. 


น อ ก จ า ก ก ิ จ ก ร ร ม ท ี เร า ได ้ บ อ ก ไป แล ้ ว ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ย ั ง ม ี ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ี ก 
ม า ก ม า ย ท ี ่ ต อ บ ส น อ ง ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร ใน ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ขอ ง ค ุ ณ ได ้ อ ย ่ า ง ค ร บ ถ้วน ท ั ง ร ี ส อ ร ์ ท น ั บ พ ั น แห ่ ง 
ท ี ่ ก ร ะ จ า ย ต ั ว ร ิ ม ท ะ เล ใน ท ุ ก อ ํ า เภ อ ร ู ง พ า ส ต ร ์ ท ้ อ ง ถิ ่ น ท ี ่ เร ี ย บ ง ่ า ย 
ขอ ง ชา ว บ ้ า น AI 5 











4 ต เท 





1 ร ส อ า ห า ร ท ะ เล ห ล า ก เม น ู ต ั ว ว ย ร ส ม ื อ ท ี ถึ ง เค ็ ร ื อ ง แบ บ ช า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ 
ถิ น ร า ค า ee “an ว่า แต ่ ส ถา น ท ี 
ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี เห ล ื อ ท ี เร า ได ้ บ อ ก า ไป จ ะ เป ็ น ท ี ไห น เช ิ ญ พ ล ิ ก ห น ้ ่ า ต ่ อ ไป ได ้ เล ย เพ ร า ะ เร า ร ว บ ร ว ม ม า 






ร ว ม ถึ ง ก า า ร เด ิ น ต ล า า ด ห ล า ก า ห ล า ย บ ร ะ เภ ท ก เพ ื อ ๆ ขอ ป ป ิ ้ ง ส ิ น ค ้ า 


ไว ้ ให ้ อ ่ า น อ ย ่ า ง ล ะ เอ ี ย ด แล ้ ว ใน ค ู ่ ม ื อ ท ่ อ ง เท ี ย ว Pan 


In addition to that we have told, Prachuapkhirikhan Province also has many 
attractions that fully serve the needs of your vacations including thousands of 
resorts scattered along the beaches in every district, a simple local historical 
tour, a taste of spicy seafood menu made by Prachuapkhirikhan’s local people, 
as well as various types of affordable products for shopping and etc. What would 
be the places that we are going to recommend, please flip forward because we 
gather all the details for you in this travel guide. 








อ . ป ร า ณ บ ุ ร ี / Pranburi ้ 


อ . ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด / Sam Roi Yot 


อ . ก ุ ย บ ุ ร ี / Kui Buri 


อ . ท ั บ ส ะ แก 
Thap Sakae 





Province dominance subdivided into 


8 Districts 48 Sub districts 
388 villages. 


© อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น / Hua Hin District 
© อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี / Pranburi District 
© อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด / Sam Roi Yot District 
© อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี / Kui Buri District 
@ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง / Muang District 
อ . บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย @ อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก / Thap Sakae District 
Bang 5 ิ ล เว ท ล ท Noi © อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น / Bang 5 ล ๒ ท ล ท District 
© อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย / Bang 5 ล ๒ ท ล ท Noi District 





























๑ เพ ล ิ น ว า น Pleanwan 
EONI © ต ล า ด โต ้ ร ุ ่ ง Hua Hin Night Market 
น ํ า ต ก ป า ล ะ อ ู 

Namtok Pa La-U 


g 


ว ั ด ห ้ ว ย ม ง ค ล di 
Wat Huay Mongkol 
ไร ่ อ ง ุ ่ น ห ั ว ห ิ น dad ว ิ น ย า ร ์ ด @ 
Hua Hin Hill Vineyard 


| ห า ด ห ั ว ห ิ น Hua Hin Beach 


ห ั ว ห ิ น Hua Hin 
เข า ต ะ เก ี ย บ Khao Takiap 


ส ว น ส น ป ร ะ ด ิ พ ั ท ธ์ Suan Son Pradiphat 
เข า เต ่ า Khao Tao 


ชู 
© ป า ก น ํ า ป ร า ณ บ ุ ร ี Pak Nam Pran Buri 
ป ร า ณ บ ุ ร ี Pran Buri 


| ห า ด เข า ก ะ โห ล ก Khao Kalok Beach 


) ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด sam Roi Yot Beach 
ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ด Wat tan jed Yod 


¥ 
๑ ak ถ้า พ ร ะ ย า น ค ร Phraya Nakorn Cave 


a x 
บ ึ ง บ ั ว gd ถ้า ไท ร sai cave 
The Lotus Swamp 


O A อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
Khao Sam Roi Yot National Park 


ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด & 
Sam Roi Yot 


å T 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี ## ป" ย บ ุ ร 
Kui Buri National Park Kui Buri D 


เข า แด ง 
= Khao Deang 


ง ) © เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก khao Chon- 
EE} ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง piua 


น ว น น 


ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ห ั ว ห ิ น แว ะ ถิ น ม น ต ์ ขลัง ท ะ เล ส ว ย น ั ก ม ว ย ด ั ง พ ร ะ ร า ช ว ั ง ง ด ง า ม 
“Magical Place, Great Stunning Sea, Famous Boxer and the 
Magnificent Palace” 









น ้ า ต ก ป ่ า ล ะ อ ู ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ห ั ว ห ิ น เข า ต ะ เก ี ย บ ต ล า ต โต ้ ร ุ ่ ง ห ั ว ห ิ น 


ว ั ด ห ้ ๆ า ด ห ั ว ห ิ น 
ว ั ด ห ้ ว ย ม ง ค ล ห า ด ห ว ห น Hua Hin Night Market 


Wat Huay Monekol Hua Hin Beach Namtok Pa La-U Hua Hin Railway Station Khao Takiap 
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Background in Hua Hin District 





ห ว ิ งิ น 

เป ็ น ท ี ่ พ ั ก ต า ก อ า ก า ศ ที ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ร ะ ด ั บ โล ก เป ็ น ท ี ่ น ิ ย ม ท ั ้ ง ชา ว ไท ย 
แล ะ ชา ว ต ่ า ง ชา ต ิ เพ ร า ะ ด ้ ว ย ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ ท ี ่ ง ด ง า ม ! น ํ า ท ะ เล แล ะ ห า ด ท ร า ย 
ท ี ่ ขา ว ส ะ อ า ด อ า ก า ศ ที บ ร ิ ส ุ ท ธิ ร ว ม ถึ ง ม ิ ต ร ไม ต ร ี ท ี ่ ชา ว ห ั ว ห ิ น ม อ บ ให ้ ก ั บ ผู ้ 
ม า เย ื อ น ส ร ้ า ง ค ว า ม ป ร ะ ท ั บ ใจ ให ้ ก ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ชา ว 
ต ่ า ง ชา ต ิ ม า อ ย ่ า ง เน ิ ่ น น า น ห ั ว ห ิ น อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ก ร ุ ง เท พ ม ห า น ค ร เพ ี ย ง แค ่ 
196 ก ิ โล เม ต ร ห ร ื อ 2.5 - 3 ชั ว โม ง ก ั บ ก า ร เด ิ น ท า ง โด ย ร ถ ย น ต ์ บ น ถนน 
ส า ย พ ร ะ ร า ม 2 ห ร ื อ 45 น า ท ี ห า ก เด ิ น ท า ง โด ย เค ร ื ่ อ ง บ ิ น 


ป ร ะ ว ั ต 


ห ั ว ห ิ น เป ็ น อ ํ า เภ อ ท ี ่ ท ุ ก ค น ร ู ้ จ ั ก ก ั น เป ็ น อ ย ่ า ง ด ี ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ชา ว 
ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ เด ิ ม ม ี ชื ่ อ ว ่ า “บ ้ า น ส ม อ เร ี ย ง ” ห ร ื อ “บ ้ า น แห ล ม ห ิ น ” 
ซึ ่ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ ป ก เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว (ร ั ช ก า ล ท ี ่ 7) ได ้ ท ร ง ส ร ้ า ง ว ั ง 
ไก ล ก ั ง ว ล เพ ื ่ อ ป ร ะ ท ั บ พ ั ก ผ่ อ น ใน ฤดู ร ้ อ น แล ะ ป ั จ จ ุ บ ั น ว ั ง ไก ล ก ั ง ว ล น ั ้ น เป ็ น 
ท ี ประ ท ั บ ขอ ง พ ร ะ ม ห า ก ษั ต ร ิ ย ์ อ ง ค ์ ป ั จ จ ุ บ ั น 


อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ได ้ ร ั บ ก า ร ป ร ะ ก า ศ ย ก ฐา น ะ จ า ก ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ตั้ ตั ้ ง แต ่ 
ว ั น ท ี ่ 12 เม ษา ย น พ . ศ . 2492 ป ร ะ ะ ก า ศ ใ น ร า ช ก ิ จ จ า น ุ เบ ก ษา 4 วั น ท ี ่ 19 
เม ษา ย น พ . ศ . 2492 









ขุ ม ชน ห ั ว ห ิ น ก ่ อ ต ั ้ ง ขึ ้ น ใน ร า ว ป ี พ . ศ . 2377 ใน ร ั ช ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท 

ส ม เด ็ จ พ ร ะ น ั ่ ง เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ั ช ก า ล ท ี ่ 3 เม ื ่ อ ชา ว บ ้ า น ก ล ุ ่ ม ห น ึ ่ ง จ า ก 

ท า ง ต อ น เห น ื อ ล ะ ท ิ ้ ง ถิ ่ น ฐา น แล ะ ะ เด ิ น ท า ง ม า จ น ถึ ง พ ื ้ น ท ี ่ ท ี ่ เป ็ น 

บ ร ิ เว ณ ใก ล ้ ก ั บ เข า ต ะ เก ี ย บ ใน ป ั จ จ ุ บ ั น แล ้ ว ได ้ ตั ้ ง ถิ ่ น ฐา น ท ี ่ บ ร ิ เว ณ 

น นี ้ เพ ร า ะ เห ็ น ว ่ า เป ็ น ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ส ว ย ง า ม แล ะ แป ล ก ก ว ่ า ท ี ่ อ ื ่ น ค ี ค อ 

ม ี ก ล ุ ่ ม ห ิ น ก ร ะ จ ั ด ก ร ะ ะ จ า ย อ ย ู ่ ท ั ่ ว ไป อ ี อ ี ก ท ั ้ ง ท ี ่ ด ิ น ก ็ ม ี ค ว า ม อ ุ ด ม 

ส ม บ ู ร ณ์ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ท ํ า ก า ร เก ษ ต ร แล ะ ก า ร ป ร ะ ม ง แล ้ ว ต ั ้ ง 

ชื ่ อ ห ม ู ่ บ ้ า น ว ่ า “บ ้ า น ส ม อ เร ี ย ง ” ต ่ อ ม า พ ร ะ เจ ้ า บ ร ม ว ง ศ์ เธ อ ก ร ม 

พ ร ะ น เร ศว ร ฤทธิ์ (พ ร ะ อ ง ค ์ เจ ้ า ชา ย ก ฤ ษ ด า ภิ น ิ ห า ร ต ้ น ร า ช ส ก ุ ล 

ก ฤ ด า ก ร ) ไ ด ้ ม า ส ร ้ า ง ต ํ า ห น ั ก ห ล ั ง ให ญ่ ชื ่ อ “แส น ส ํ า ร า ญ ส ุ ข เว ศ น ์ ” 

ท ี ่ ด ้ า น ใต ้ ขอ ง ห ม ู ่ ห ิ น ร ิ ม ท ะ เล (ป ั จ จ ุ บ ั น ค ื อ บ ร ิ เว ณ ท ี ่ อ ย ู ่ ต ิ ด ก ั บ โร ง แร ม 

โซ ฟิ เท ล ฯ ) แล ะ ท ร ง ขน า น น า ม ห า ด ท ร า ย บ ร ิ เว ณ น ี ้ เส ี ย ให ม ่ ว ่ า “ห ั ว ห ิ น ” 

จ น เม ื ่ อ เว ล า ล ่ ว ง ไป ท ั ้ ง ต ํ า บ ล ใน บ ร ิ เว ณ น ี ้ ก ็ ถู ก เร ี ย ก ใน ชื ่ อ เด ี ย ว ก ั น ว ่ า 
“ห ั ว ห ิ น ” แล ะ เจ ร ิ ญ เต ิ บ โต ขยาย ขึ ้ น เป ็ น อ ํ า เภ อ ห ั ่ ว ห ิ น จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น 


a 








ส ถา น ี ร ถ ไฟ ห ั ว ห ิ น , อ . ห ั ว ห ิ น 
Hua Hin Railway Station, Hua Hin District 


Hua Hin 


Hua Hin is the world - renowned relaxing place that is 
popular among both Thai and foreign tourists because of its 
beautiful landscape, sea, clean beaches, and fresh air, including 
the hospitality of local people given to both Thai and foreign 
visitors to be impressed for so long. Hua Hin is only 196 
kilometers away from Bangkok, or 2.5 - 3 hours for traveling by 
car via Rama 2 road, or 45 minutes by plane. 


Background 


Hua Hin is a district where everyone has known very well 
both Thai and foreigners, previously known as “Ban Sa Mor 
Rieng” or “Ban Lam Hin”, where His Majesty King Prajadhipok 
(King Rama 7) built the Klai Kangwon Palace for a summer 
vacation. In the present, the Klai Kangwon Palace is the official 
residence of the current King. 


Hua Hin has been raised its status to be the District since 
12 April 1949, announced in the Government Gazette on 19 
April 1949. 


Hua Hin community was founded around the year 1834 
during the reign of King Jessadabodindra or King Rama Ill, when 
a group of villagers from the north abandoned their residences 
and traveled to an area close to Khao Takiab in the present. 
They settled on this area because there was a beautiful beach 
and it was exotic than other places as there were a group of 
rocks scattered everywhere. Moreover, the land was fertile 
and suitable for farming and fishing then they named the 
village as “Ban Sa Mor Rieng”. Later His Royal Highness 
Krommaphra Nares Worarit (Prince Krisda Bhiniharn, the launch 
of Kridakorn Royal Family) built a large residence named “San 
Sam Ran Sook Ni Vet” at the south of the beach (Currently, 
it is an area close to Sofitel Hotel), and renamed the beach 
as “Hua Hin”. As the time passes, all area in this District is so 
called “Hua Hin” and grows larger until it has become Hua Hin 
District today. 











อ ํ า เภ อ ห ิ ว ห ิ น 


ช ถ า น ี รถ ใ พ หุ ว ิ น ิ น 


ห น ึ ่ ง ใน ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ เก ่ า แก ่ ขอ ง ไท ย เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง ขอ ง 
อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ท ี ่ ย ั ง ค ง ร ู ป แบ บ แล ะ ะ ค ว า ม ส ว ย ง า ม ใน แบ บ ฉบับ ขอ ง ส ถา น ี 
ร ถ ไ ฟ ใ น อ ด ี ต ไว ้ ได ้ เป ็ น อ ย ่ า ง ด ี จ ุ ด เด ่ น ๆ ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ ม า ส ั ม ผ ั ส ก ั บ 
บ ร ร ย า ก า ศ ข อ ง ส ถา น ี ร ถ ไฟ แห ่ ง น ี ้ ก ็ ค ื อ 

พ ล ั บ พ ล า ท ี ่ ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ห ั ว ห ิ น 

เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ ์ ขอ ง ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ แ ห ่ ง น ี ้ โด ด เด ่ น ด ้ ว ย ร ู ป แบ บ ขอ ง 
พ ล ั บ พ ล า ใน ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ท ี ่ เด ่ น ส ะ ด ุ ด ต า เป ็ น พ ล ั บ พ ล า ไม ้ ท ร ง จ ต ุ ร ม ุ ข 
ท า ส ี ค ร ี ม ห ล ั ง ค า ส ี แด ง ซึ ่ ง ย ้ า ย ม า จ า ก พ ร ะ ร า ช ว ั ง ส น า ม จ ั น ท ร ์ จ . น ค ร ป ฐ ม 
ส ร ้ า ง ขึ ้ น ใน ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 6 แล ะ ได ้ ท ํ า ก า ร ย ้ า ย ม า ป ล ู ก ส ร ้ า ง ให ม ่ เพ ื ่ อ เป ็ น ท ี ่ 
ป ร ะ ท ั บ ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว แล ะ ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ฯ 
พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ ค ร ั ้ ง เส ด ็ จ ป ร ะ พ า ส ห ั ว ห ิ น โด ย ร ถ ไฟ 

ห ั ว จ ั ก ร ร ถ ไ ฟ ไ อ น ั ้ า ร ุ ่ น เก ่ า 


เร ี ย ก ว ่ า ร ถ ไฟ บ อ ล ด ์ ว ิ น ส ร ้ า ง ใน ป ร ะ เท ศ อ ั ง ก ฤ ษ ซึ ่ ง เค ย ถู ก น ํ า ม า ใช ้ 
ส ม ั ย ก ่ อ น ส ง ค ร า ม โล ก ค ร ั ้ ง ท ี ่ 2 อ ี ก ท ั ้ ง ย ั ง ม ี ห ้ อ ง ส ม ุ ด ร ถ ไ ฟ แ ล ะ ร ้ า น ก า แฟ 
ขา ย ขอ ง ท ี ่ ร ะ ล ึ ก ให ้ น ั ่ ง จ ิ บ ก า แฟ ก ั น เพ ล ิ น ๆ อ ี ก ด ้ ว ย 


Pavilion at Hua Hin 
Railway Station 

One of Thailand’s oldest railway stations, the symbol of 
this railway station is the pavilion in Thai style architecture 
which is very outstanding. It was moved from Sanam Chandra 
Palace. 

Pavilion at Hua Hin Railway Station 

This is an identity of the station. The pavilion is the Thai 
architectural design which is very distinguished. It is a wooden 
pavilion designed as a Thai - style building with a traditional 
Lanna style painted in cream color with red roof, relocated 
from Sanam Chan Palace, Nakhon Pathom Province, built in 
the reign of King Rama 6. It was moved to rebuild as a residence 
of His Majesty the King and Queen when they was on the trip 
to Hua Hin by train. 

Old Steam Locomotive 

It is called Baldwin Train, built in England which it had 
been used before the World War 2. There are also the train 
libraries and cafes, souvenir shops for sipping coffee joyfully 
as well. 
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ข้อมูล : : 


ต ล า ด ฉั ต ร ไช ย : ตั ้ ง อ ย ู ่ ใจ ก ล า ง 
เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ร ะ ห ว ่ า ง ซอ ย ห ั ว ห ิ น 
70 แล ะ ซอ ย ห ั ว ห ิ น 72 ต ิ ด ก ั บ 
ถนน เพ ชร เก ษ ม เป ิ ด ขา ย เว ล า 
05.00 น . จ น ถึ ง 15.00 น . 

ขอ ง ท ุ ก ว ั น 


Info : 

Chat Chai Market : 
Located in the heart of 
Hua Hin between Soi Hua 


Hin 70 and Soi Hua Hin 72, 
next to Phet Kasem Road, 


open at 5 am until 3 pm 
every day. 


ษา ๑ ห ั ว ิ ษิ น 


ชา ย ห า ด อ ั น เป ็ น แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว พ ั ก ต า ก อ า ก า ศ ท ี ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง แห ่ ง แร ก 
ขอ ง เม ื อ ง ไท ย ม ี ค ว า ม ย า ว ถึ ง 5 ก ิ โล เม ต ร น ํ า ท ะ เล ใส ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด 
บ ร ร ย า ก า ศ ด ี ม ี โข ด ห ิ น อ ั น เป ็ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ ์ ก ร ะ จ ั ด ก ร ะ จ า ย อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ชา ย ห า ด 
จึง เป ็ น ท ี ่ ไฝ ่ ฝัน แล ะ ได ้ ร ั บ ค ว า ม น ิ ย ม จ า ก น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ม า น า น ท ุ ก ย ุ ค ท ุ ก ส ม ั ย 


ก า ร ขี ่ ม ้ า เท ี ่ ย ว ชา ย ห า ด ก ็ เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ์ อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง ขอ ง ชา ย ห า ด ห ั ว ห ิ น 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ม ั ก ใช ้ เว ล า ช่ ว ง ส ั ้ น ๆ ขี ่ ม ้ า ชม ชา ย ห า ด ห ั ว ห ิ น ท ี ่ ม ี ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม 
เช ่ น บ ้ า น พ ั ก ต า ก อ า ก า ศ เ ก ่ า แก ่ ร ิ ม ห า ด ท ี ่ ถู ก ด ู แล ร ั ก ษา ไว ้ เป ็ น อ ย ่ า ง ด ี 


Hua Hin Beach 

The first famous beach of Thailand with crystal clear 
water, white sand and great atmosphere, with iconic rocks 
scattered on the beach. It is a dream and has been popular 
among visitors for a very long time. 


๓ วา ๑ ฉั ต ร ไช ย 


ต ล า ด เก ่ า แก ่ ท ี ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ ใจ ก ล า ง เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ร ิ ม ถนน เพ ชร เก ษ ม 
ส ร ้ า ง ใน ป ี พ . ศ . 2469 ต า ม พ ร ะ ร า ชด ํ า ร ิ ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ ป ก เก ล ้ า เจ ้ า 
อ ย ู ่ ห ั ว ใน ค ร า ว เส ด ็ จ แป ร พ ร ะ ร า ช ฐา น ม า ป ร ะ ท ั บ ณ ว ั ง ไก ล ก ั ง ว ล เป ็ น ค ร ั ้ ง แร ก 
ล ั ก ษ ณ ะ เด ่ น ขอ ง ก า ร ส ร ้ า ง ต ล า ด ฉั ต ร ์ ไช ย ค ื อ ม ี ห ล ั ง ค า เป ็ น ร ู ป 7 โค ้ ง อ ั น เป ็ น 
ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ขอ ง ก า ร ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 7 ป ั จ จ ุ บ ั น เป ็ น ท ี ่ จ ํ า ห น ่ า ย ส ิ น ค ้ า 
ท ี ่ ร ะ ล ึ ก อ า ห า ร ท ะ เล ส ด แล ะ แห ้ ง 


Chat Chai Market 


The famous old market located in the heart of Hua Hin 
on Phet Kasem Road. It was built in the year 1926 under the 
initiatives of His Majesty the King Prajadhipok during his first 
time visit to a royal residence at Klai Kangwon Palace. The 
outstanding characteristic of the Chat Chai Market is the roof 
that is a symbol of the seven arches built in the reign of King 
Rama VII. It is currently the place for selling souvenirs, fresh 
and dried seafood. 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Hua Hin District 


(พ ธิ น ว า น 


ตั ้ ง อ ย ู ่ ร ิ ม ถนน เพ ชร เก ษ ม ฝั่ง ต ร ง ข้ า ม ว ั ง ไก ล ก ั ง ว ล จ ุ ด เด ่ น ขอ ง 
เพ ล ิ น ว า น ท ี ่ เร า ส า ม า ร ถม อ ง เห ็ น ม า แต ่ ไก ล ค ื อ ส ิ ่ ง ก ่ อ ส ร ้ า ง ด ้ ว ย ไม ้ แล ะ ส ั ง ก ะ ส ี 
เก ่ า ๆ ที ่ ให ้ ค ว า ม ร ู ้ ส ึ ก ถึ ง ค ว า ม ค ล า ส ส ิ ก แล ะ ย ้ อ น ร ํ า ล ึ ก ถึ ง บ ร ร ย า ก า ศ เ ก ่ า ๆ 
ใน ว ั น ว า น ส ่ ว น ด ้ า น ใน เพ ล ิ น ว า น จ ะ ส ร ้ า ง เป ็ น อ า ค า ร ไม ้ ท ี ่ ป ล ู ก เช ื ่ อ ม ต ิ ด ต ่ อ 
ก ั น 2 ชั ้ น แล ะ ใน อ า ค า ร ไม ้ เก ่ า ๆ แห ่ ง น ี ้ ถื อ เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม ค ว า ม ส ุ ข แล ะ บ อ ก 
เล ่ า เร ื ่ อ ง ร า ว ใน อ ด ี ต ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ได ้ ท ี ่ 032-520-311-2 ห ร ื อ 


www.Plearnwan.com 


Plearnwan 

Located on Phet Kasem Road, opposite Klai Kangwon 
Palace, the highlight of Plearnwan is the way that we could 
see it from far away. It was constructed with old wood and 
zinc. It is very classic feeling and recalls historic atmosphere 
in the old days. The inside of Plearnwan was built a connecting 
wooden 2 storey buildings and inside the buildings is a center 
that tells the story of the past. For more information, please 
contact 032-520-311-2 or www.plearnwan.com. 


ต ๓2 วา ด โต ้ ร ุ ์ บ ษั ว ิ น ิ น (ถนน (ด ฑิ น ธั ต) 


FO 0 ง a va d aw 1 a č 

น ั บ เป ็ น ส ี ส ั น ย า ม ร า ต ร ี ขอ ง ห ั ว ห ิ น ท ุ ก เย ็ น ม ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ั ้ ง ชา ว ไท ย 
แล ะ ชา ว ต ่ า ง ชา ต ิ แว ะ เว ี ย น ไป เส ม อ เพ ร า ะ เป ็ น แห ล ่ ง ร ว ม แผ ง อ า ห า ร น า น า ชน ิ ด 
แล ะ ย ั ง ม ี ขอ ง ท ี ร ะ ล ึ ก จ ํ า ห น ่ า ย ม า ก ม า ย 


Hua Hun Night Market 
(Dechanuchit Road) 


It is the colors of nightlife of Hua Hin. Every evening there 
are many tourists both Thai and foreigners come by frequently 
because it is a place combining numerous food stalls and 
there are plenty of souvenir shops as well. 
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ไป ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ป ร ะ ม า ณ 3 ก ิ โล เม ต ร จ ะ ม ี จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง 
เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถม า ชม พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ขึ ้ น แล ะ ต ก ได ้ เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ม อ ง เห ็ น เม ื อ ง 
ห ั ว ห ิ น ได ้ ท ั ้ ง เม ื อ ง แล ะ บ น ย อ ด เข า ย ั ง เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ บ ร ม ร ู ป ขอ ง 
ร ั ช ก า ล ท ี ่ 7 ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ ม า ส ั ก ก า ร ะ ก ั น อ ี ก ด ้ ว ย 


Khao Hin Lek Fai 


Go west about 3 kilometers; there is a viewpoint where 
visitors can come to see the sunrise and sunset. It is a viewpoint 
that you can overlook the whole city and the statue of King 
Rama 7 is also enshrined on the top of the hill for visitors to 
come worship as well. 


- 
(ชา ต ระ (คะ ษ ย บ 


ล ั ก ษ ณะ เป ็ น เข า ล ู ก เล ็ ก ๆ ตั ้ ง อ ย ู ่ ส ุ ด ป ล า ย ห า ด ห ั ว ห ิ น ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น 
เข า ย ื ่ น อ อ ก ไป ใน ท ะ เล ม ี ว ั ด อ ย ู ่ บ น เข า แล ะ เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป 
ป า ง ห ้ า ม ส ม ุ ท ร อ ง ค ์ ให ญ่ ซึ ่ ง เป ร ี ย บ เส ม ื อ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ข้ อ ง เข า ต ะ เก ี ย บ 
ต ั ้ ง ต ร ะ ห ง ่ า น อ ย ู ่ ถื อ เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ส ว ย ง า ม อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง ขอ ง เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น 
บ ร ิ เว ณ เข า ต ะ เก ี ย บ ท า ง ด ้ า น ท ิ ศ เ ห น ื อ ม ี ชา ย ห า ด เข า ต ะ เก ี ย บ ห า ด ท ร า ย 
ขา ว ส ะ อ า ด น ้ ้ า ท ะ เล ใส จ ร ด ชา ย ห า ด ห ั ว ห ิ น แล ะ ย ั ง ม ี บ ร ิ ก า ร ขี ่ ม ้ า ชม ชา ย ห า ด 
อ ี ก ด ้ ว ย 


Khao Takiab 


It is a small mountain away from Hua Hin to the south 
about five kilometers. There is a temple on the hill and 
it is also the view point of Hua Hin. The north side of 
Khao Takiab is the beach called Khao Takiab Beach 

which is a white sandy beach with crystal clear 
water. There is also a horse riding service on the 
> beach as well. 








ข้ อ ม ล : 
v 


a 


เป ิ ด เว ล า 08.00 - 17.00 น . 
ค ่ า บ ร ิ ก า ร น ั ่ ง ข้ า ง พ ร ้ อ ม ชม 

ก า ร แส ด ง ผู ้ ให ญ่ 600 บ า ท , 
เด ็ ก 400 บ า ท / 30 น า ท ี 
แล ะ 1,000 (ผู ้ ให ญ่ ) / 600 
บ า ท (เด ็ ก ) / 1 ชั ่ ว โม ง ส น ใจ 
โท ร . 032-516-181, 
089-900-7837 


Info : 

Open 8 am to 5 pm. 
Fees for sitting on a 
elephant whilst watching 
the shows; Adult 600 
baht, Children 400 baht 
for 30 minutes and Adult 
1,000 baht, Children 600 
baht for one hour. 

If interested, please call. 
032-516-181, 

089 -900-7837. 





ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Hua Hin District 


ธ ว น ธน ป ร ะ ด ิ ท พ ั ท ธ์ 


ห ่ า ง จ า ก เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ล ง ม า ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 8 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น ชา ย ห า ด 
ท ี ่ ส ว ย ง า ม ขน า น ไป ก ั บ แน ว ส น อ ย ู ่ ใน ค ว า ม ด ู แล ขอ ง ก อ ง ท ั พ บ ก ม ี ม ี ร ้ า น 
อ า ห า ร แล ะ ท ี ่ พ ั ก ท ั ้ ง โร ง แร ม แล ะ บ ั ง ก ะ โล ไว ้ บ ร ิ ก า ร 


Suan Son Pradipat 

Away from the city of Hua Hin about 8 kilometers to the 
south, it is a beautiful beach parallel to the beautiful pines 
under responsibility of the Royal Thai Army. There are a lot 
of restaurants, hotels and guesthouses available. 


ตน a4 
ห ม บ า น ชา บ 
1 a va cy a a a 
ห ่ า ง เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ไป ท า ง ต ะ ว ั น ต ก ป ร ะ ม า ณ 3 ก ิ โล เม ต ร เพ ล ด เพ ล ่ น 


ก ั บ ธร ร ม ชา ต ิ ผื น ป ่ า เข ี ย ว ข จ ี ชม ก า ร แส ด ง ขอ ง ช้ า ง แล ะ ว ิ ถี ชี ว ิ ต ค น เล ี ย ง ช้ า ง 
แล ะ ค ร อ บ ค ร ั ว ขณะ น ั ง ชม ธร ร ม ชา ต ิ จ า ก บ น ห ล ั ง ช้ า ง 


Chang Village 

Away from the city of Hua Hin about 3 kilometers to the 
west, enjoy the lush natural forest, watch the elephant shows 
and the elephant keeper’s ways of living, and watch the nature 
whilst sitting on the elephants. 


(ชา (ต ่ า 





ภู เข า ขน า ด ย ่ อ ม ร ิ ม ท ะ เล บ ร ิ เว ณ เ ชิ ง เข า น อ ก จ า ก เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น 
พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธ์ แล ้ ว ย ั ง เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ิ ว ท ั ศ น ์ แล ะ ม ี ชา ย ห า ด ส ว ย ง า ม 


Khao Tao 


Small Seaside Mountains at the foothills, apart from 
being the establishment place of the Buddha image; it is also 
a viewpoint with a beautiful beach. 





"ESE ET - 





น า ต ก 
ป ่ า ล ะ อ ู 
PALA-U WATERFALL 















น ห 2 อ ว บ พ ่ อ ท ว ด ว ั ด น ั ว ิ บ ม บ ด ว 


ตั ้ ง อ ย ู ่ ม .6 ต . ห น อ ง พ ล ั บ อ . ห ั ว ห ิ น ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ไป ท า ง 
ต ะ ว ั น ต ก ป ร ะ ม า ณ 16 ก ิ โล เม ต ร ห ล ว ง พ ่ อ ท ว ด อ ง ค ์ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน 
ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ม ี ขน า ด ห น ้ า ต ั ก ก ว ้ า ง 9.90 เม ต ร แล ะ ค ว า ม ส ู ง 11.5 เม ต ร 
ท ํ า จ า ก โล ห ะ ร ม ค ว ั น ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น แท ่ น ส ู ง ด ู โด ด เด ่ น เป ็ น ส ง ่ า 


Luang Poh Thuad of 
Huaymongkol Temple 

Located at Moo 6, Nongplab Sub - District, away from 
Hua Hin about 16 kilometers to the west, it is the largest 
image of Luang Poh Thuad in Thailand, with a lap width of 
9.90 meters and height 5.11 meters, made of smoked metal 
located on a high and elegant pedestal stand. 


น ํ า ต ก ป ่ า ว อะ อ ุ 


ERE เห ตั บ อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ห ่ า ง จ า ก ห ั ว ห ิ น ไป ต ะ ว ั น 
ต ก ป ร ะ ม า ณ 60 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น น ้ า ต ก ขน า ด 15 ชั ้ น ท ่ า ม ก ล า ง ป ่ า ด ิ บ ขึ ้ น อ ั น 
อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ โม ี น ้ า ไห ล ต ล อ ด ท ั ้ ง ป ี แล ะ ย ั ง เป ็ น แห ล ่ ง ด ู ผี เส ื ้ อ ช่ ว ง เว ล า ท ี ่ เห ม า ะ 
ต ่ อ ก า ร ด ู ผี เส ื ้ อ ค ื อ ช่ ว ง เช ้ า ป ร ะ ม า ณ 07.00 - 10.00 น . ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม 
เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ท ํ า ก า ร น ้ า ต ก ป ่ า ล ะ อ ู 032-646-294 ห ร ื อ ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล ก า ร 
ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ . ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 032-611-491 


Pala-U Waterfall 


Located in Nongplab Sub - District, away from Hua Hin 
about 60 kilometers to the west, it is a 15 - story waterfall 
surrounded by rich tropical rain forest and the water flows 
throughout the year. It is also the place for watching butterflies 
as well. The ideal time to see butterflies is the early morning 
around 7 am to 10 pm. For more information, please contact 
Pala-U Waterfall Office 032-646-294 or Tourist Information 
Center 032-611-491. 


ง 
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— _ — 
บ า น ส ศี ว ปื น ห ว ิ น น 
ะ tao a g 2% a 1 1 6 v a va 
ต ั ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ห ิ น เห ล ็ ก ไฟ บ น เน ื ่ อ ท ี 11 ไร ่ อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น 
4 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น แห ล ่ ง ร ว บ ร ว ม แล ะ จ ั ด แส ด ง ง า น ศิ ล ป ะ ห ล า ย แข น ง ขอ ง 
a a wa < ๐ a ๑ vy 
ศิ ล ป ิ น ท ี ่ หมุน เว ี ย น ม า จ ั ด น ิ ท ร ร ศก า ร เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ต ล อ ด ป ี เป ิ ด ให ้ เข ้ า ชม ฟรี 
ว ั น อ ั ง ค า ร - ว ั น อ า ท ิ ต ย ์ เว ล า 10.00 - 17.00 น . ป ิ ด ว ั น จ ั น ท ร ์ ส อ บ ถา ม 
ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี 032-534-830 ห ร ื อ www.huahinartistvillage.com 


Baan Sillapin Hua Hin 

Located in Hin Lek Fai Sub - District with the area of 11 
rais, away from Hua Hin 4 kilometers, it is a place for collection 
and exhibition of multi - media art of the artists who exhibit 
regularly throughout the current year. Open on Tuesday - 
Sunday at 10 am - 5 pm. and close on Monday with free 
admission. For more information, please contact 032-534-830 
or www.huahinartistvillage.com 


wi! 


ต ว า ด จ ั ก จ ั น 


ตั ้ ง อ ย ู ่ บ น พ ื ้ น ท ี ่ ขอ ง ส ว น ศร ี . อ ย ู ่ ก ่ อ น ถึ ง เข า ต ะ เก ี ย บ ช่ ว ง พ ล บ ค ํ า จ ะ 
ได ้ ย ิ น เส ี ย ง จ ั ก จ ั ่ น ร ้ อ ง ด ั ง ก ้ อ ง ไป ท ั ่ ว จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ชื ่ อ “ต ล า ด จ ั ก จ ั ่ น ” 
ภา ย ใน ส ว น ศร ี แห ่ ง น ี ้ ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร แส ด ง บ น เว ท ี ห ล ุ ม ก ล า ง แจ ้ ง ล า น อ า ห า ร 
อ ร ่ อ ย ๆ เด ิ น ชม ขอ ง ขา ย ใน แน ว ศิ ล ป ะ ขอ ง ท ํ า ม ื อ ป ร ะ เภ ท ขา ย ไอ เด ี ย ส ิ น ค ้ า 
ม ื อ ส อ ง ใน ส ไต ล ์ ป ู เส ื ่ อ น ั ่ ง ขา ย ใก ล ้ ๆ ก ั น เป ิ ด ท ุ ก ว ั น ศุ ก ร ์ - เส า ร ์ แล ะ ว ั น 


อ า ท ิ ต ย ์ เว ล า 16.00 - 22.00 น 


Cicada Market 


Located in the areas of Suan Si before Khao Takiab, 
at twilight you could hear cicadas cry echoes throughout the 
area which is the origin of the name “Cicada Market”. Inside the 
Sun Si, there are activities on the outdoor pit stage, patio 
delicious food, walking and watching the sales of the art products, 
the hand made products focusing of selling ideas, and the 
second hand goods selling on the mat. The Cicada Market is 
open every Friday - Saturday and Sunday at 4 pm - 10 pm. 
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/ / -a -= Wa = 
ใช ่ อ น ุ ่ น หิ ว ิ น ิ น ฮิ อ ซ์ ว ั น ชา 5 ร 59 
ตั ้ ง อ ย ู ่ เล ข ท ี ่ 204 บ ้ า น ค อ ก ช้ า ง พ ั ฒ น า ต . ห น อ ง พ ล ั บ อ . ห ั ว ห ิ น 
จ . ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ โด ย ป ล ู ก บ น พ ื ้ น ท ี ่ ท ี ่ ไม ่ ไก ล จ า ก ชา ย ท ะ เล แล ะ ม ี ส ภา พ 
อ า ก า ศ ที ่ เห ม า ะ ต ่ อ ก า ร เจ ร ิ ญ เ ต ิ บ โต ขอ ง อ ง ุ ่ น พ ั น ธุ ์ ด ี ต ่ า ง ๆ ห ล า ก ห ล า ย พ ั น ธ์ 
ที ่ น ี ่ เป ็ น ไร ่ อ ง ุ ่ น แห ่ ง แร ก แล ะ : แ ห ่ ง เด ี ย ว ใน จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ท ี ่ ท ํ า ก า ร ผล ิ ต 
ไว น ์ แล ะ ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ชา ว ต ่ า ง ชา ต ิ ได ้ ท ด ล อ ง ชิ ม ไว น ์ ฟรี 
เว ล า ท ี ่ เห ม า ะ ส ม ใน ก า ร เข ้ า ไป ชม ไร ่ อ ง ุ ่ น ค ื อ ช่ ว ง เด ื อ น ก . พ . - ม ี . ค . ขอ ง ท ุ ก ป ี 
แล ะ ม ี ร ้ า น อ า ห า ร แบ บ บ ิ ส โท ร ที ่ ม ี บ ร ร ย า ก า ศ อ ั น อ บ อ ุ ่ น แล ะ โร แม น ต ิ ก ล ้ ง ล ้ อ ม ร อ บ 
ด ้ ว ย ท ิ ว เข า แล ะ ท ี ่ น ี ่ ย ั ง ม ี ก ิ จ ก ร ร ม บ ร ิ ก า ร น ั ่ ง ข้ า ง ชม ไร ่ ป ล ู ก ต ้ น อ ง ุ ่ น ต ั ด อ ง ุ ่ น 
เป ็ น ต ้ น ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ 032-526-351, 081-701-0222, 
081-701-0444 ห ร ื อ www. huahinhillsvineyard.com 


Hua Hin Hills Vineyard 

Located at 204, Ban Khok Chang Phatthana, Nongplab 
Sub - District, Hua Hin District, Prachuap Kirikhan Province, on 
the land not far from the seaside. Its climate is suitable for 
the growth of a variety of grapes. Here is the first and only 
one vineyard in Prachuap Kirikhan that produces wines and 
offers tourists both Thai and foreigners free wine tasting. 
The appropriate time to visit the vineyards is during February 
- March of each year. There is also a bistro - style restaurant 
surrounded by mountains with a warm and romantic atmosphere 
available. In addition, here also offers service of sitting on 
the elephants for watching grape planting and cutting 
as well. For more information, please contact 
032-526-351, 081-701-0222, 081-701-0444 or 
www.huahinhillsvineyard.com 





โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ เท Hotel/Resort 


เล ็ ก ซ์ ซี : ถ . เ ขา ต ะ เก ี ย บ © 032-536-888 

Let’s Sea : Khaotakiab Rd. www.letussea.com 

ชม ส ิ น ธุ ์ : ถ . ช ม ส ิ น ธุ ์ © 032-515-348 

Chomsin : Chomsin Rd. www.chomsinhuahin.com 
อ า ร ย า : ถ . ช ม ส ิ น ธุ ์ © 032-531130-1 

Araya : Chomsin Rd. Wwww.araya-residence.com 
ฮา แว ่ น : ถ . ช ล า ส ม ุ ท ร © 032-653-154-8 

Haven : Chala Samut Rd. www.haven-huahin.com 

บ ้ า น เพ ิ ่ ม จ ั น ต ร์ : ถ . เ ด ชา น ุ ชิ ต © 032-513-880 

Baan Permchan : Dechanuchit Rd. www.baanpermchan.com 
บ ้ า น ส ี พ ื ย ว : ถ . ด ํ า ร ง ร า ช © 032-530-487 

Green House : Dumrongraj Rd. www.greenhuahin.com 

ซิ ต ี ้ ป ี ช ช ี ส อ ร ์ ก : ถ . ด ํ า เน ิ เก ษ ม © 032-512-870-5 

City Beach Resort: Damnoenkasem Rd. www.citybeachhuahin.com 
ส ิ ร ิ น โฮ เก ล : ถ . ด ํ า เน ิ น เก ษ ม © 032-511-150 

Sirin Hotel : Damnemkasem Rd. www.sirinhuahin.com 

ino: Son : ถ . ต ะ เก ี ย บ © 032-537-100 

The Rock : Takiab Rd. www.therockhuahin.com 

บ ้ า น ส ุ ภั ท ร า : ถ . ต ะ เก ี ย บ © 032-536-893-4 

Baan Supatra : Takiab Rd. www.baansoontharee.com 
บ า ร ์ ค ว ิ น ล อ ด จ ์ : ถ . ท า ง ร ถ ไฟ ฝั่ง ต ะ ว ั น ต ก © 032-515817 
Markwin Lodge : Western Railway Rd. www.huahinmarkwin.com 
ฟู เล ่ ย ์ เก ส ต ์ เฮ ้ า ส ์ : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-513-145 

Fulay Guesthouse : Naresdamri Rd. www.fulayhuahin.net 

แฟ ร ช อ ิ น น ์ : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-511-389 

Fresh Inn : Naresdamri Rd. | www-freshinnhuahin.com 
บ ้ า น ล ั ก ษ ษ ู ก า : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-514-525-31 
Laksasubha : Naresdamri Rd. www.baanlaksasubha.com 
บ ั น ย ขั น จ รีสอร์ท : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-538-888 

Banyan Resort : Naresdamri Rd. © www.banyanthailand.com 
ล า เม ซอ ง : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-533-007-9 

La maison Naresdamri Rd. www.lamaison-huahin.com 
ว ธร ณา ร า : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-532244 

Wannara : Naresdamri Rd. — www.wannarahotel.com 
Torí แซ น ค ์ : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-533-433-6 

White Sand : Naresdamri Rd. www.huahinwhitesand.com 
ส ิ 5 บ า เก ส ต ์ เฮ ้ า ส ์ : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-511060 

Sirima Guesthouse : Naresdamri Rd. www.sirimaguesthouse.com 
ฮิ ล ต ั น : ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ © 032-538-999 

Hilton : Naresdamri Rd. www.hilton.co.th 

qu : ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ © 032-515- 051 

Dune : Nabkehad Rd. www.dunehuahin.com 

น า ว ี ภิ ร ม ย ์ : ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ © 032-514-210 

Navy Phirom : Nabkehad Rd. www.navyphirom.org 


บ ้ า น ค ุ ณ ย า ย 3 
Oma : 


บ ้ า น ท ะ เล จ ี น ว 
Baan Talaychine : 


บ ้ า น ร ะ เบ ี ย ง ด า ว 
Baan ศิ ล ๒ เล ท ย ต่ ล ๐ 
woud อิ น 
Sand Inn 

ท ิ พ ย ์ อ ุ ไร 
Thipurai 

บ ้ า น บ ุ ษ ร ิ น ท ร ์ 
Baan Busarin 


บ ้ า น พ ะ พ ล อ ย 
Baan Paploy 


เข า เต ๋ า ว ิ ล ล ่ า 
Khaotao Villa 


แค ร์ ว ิ ล ล ่ า 
Cae Villa 


ชา ค า เก ส ต ์ เฮ ้ า ส ์ 
Chada 


ชี ว า ศร ม 
Chivasom 


เซ อ ร า ต ิ น 
Sheraton 


ด ุ ส ิ ต ธา น ี 
Dusit Thani 


น ร า ว ร ร ณ 
Narawan 


บ ้ า น จ ั น ท ร ์ ฉา ย 
Baan Chanchay : 


บ ้ า น ค ชา ท อ ง 


: Phetkasem Rd. 


ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ “| 085-367-6927 
Nabkehad Rd. www.oma-home.com 
auuuamn © 032-514-285 
Nabkehad Rd. www.baan-talay-chine.com 
: ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ © 032-513-031 
: Nabkehad Rd. www.baanrabiangdao.com 
: ถ . พ ู ล ส ุ ข © 032-532-060 
: Poolsook Rd. www.sandinn-huahin.com 
: ถ . พ ู ล ส ุ ข © 032-533-555 
: Poolsook Rd. www.thipuraicityhotel.com 
: ถ . พ ู ล ส ุ ข © 032-512-076 
: Poolsook Rd. www.baanbusarinhotel.com 
: ถ . พ ู ล ส ุ ข © 032-513-313 
: Poonsuk Rd. www.baanpaploy.com 
: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-572-572 


: Phetchakasem Rd. www.kaotaovillabeach.com 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-908-383 
: Phetkasem Rd. — www.caevillahuahin.com 
: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-533-549 


www.chadahuahin.com 


© 032-536-536 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 

: Phetkasem Rd. www.chivasom.com 

: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-708-000 

: Phetkasem Rd. www.sheratonhuahin.com 
: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-520-009 

: Phetkasem Rd. www.dusit.com 


© 032-526-390 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 

: Phetkasem Rd. www.narawan.com 

: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-511261 
Phetkasem Rd. www.chanchay.com 

: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-533-604 


Baan Khachathong : Phetkasem Rd. www.khachathone.com 


บ ้ า น ท ั ศ น ี ย ์ 
Baan โล ร ร ล ท อ อ ๐ 


บ ้ า น ท ะ เล ด า ว 
Baan Talaydao 


บ ้ า น น ิ ล ว ร ร ณ 
Baan Nilawan 
บ ้ า น บ า ห ย ั น 
Baan Bayan 
บ ้ า น ห ั ว ห ิ น 
Baan Hua Hin 
Dūma 

Minitel Hotel 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


© 032-511-866 
www.tassaneebeach.com 


© 032-536-024-6 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 

: Phetkasem Rd. — www.baantalaydao.com 

: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-547-603 

: Phetchakasem Rd. www.baannilawan.com 

: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-533-544 

: Phetkasem Rd. — www.baanbayanresort.com 
: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-532-173 

: Phetkasem Rd. — www.baanhuahinresort.com 
: ถ . เ พ ชร เก ษ ม © 032-511-151 

: Phetkasem Rd. = www. minitelhotel.com 
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ม ิ ล ฟ อ ร ์ ค พ า ธา โด ซ์ 
Milford Paradise 


ม า ย เว ย ์ 
My Way 


soda พ า ว ิ ล เล ี ่ ย น 
Royal Pavilion 


isa Aina 
Rest Detail 


ว ี ว ิ ล ล ่ 
V Villas 


เว อ ร ์ ร ิ น ด า ล อ ด จ ์ 
Veranda Lodge 
Tori ว ิ ล ล ่ า 
White Villa 


ห ิ น น ้ า ท ร า ย ส ว ย 
Hinnam Saisuay : 


ห ั ว ห ิ น แก ร น ด ์ 
Hua-Hin Grand 


ท ิ ว ฟิ น ส ป ่ อ ร ์ ต ว ิ ด ล ่ 
Hua-Hin Sport 


อ น ั น ต ร า 
Anantara 


อ น ั น ต ศี ล า 
Anantasila 


อ บ ธา 


ไอ ย ธา 


อ ิ ม ฟี เร ี ย ล 
Imperial 


ชบา ชา เล ่ ด ์ 
Chaba Chalet 


บ ้ า น มัณฑนา 
Baan Manthana 








: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถู. เพชรเกษม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 


Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 

: Phetkasem Rd. 
: ถ . เ ล ี ย บ ว ั ง 

: Liab Wang Rd. 


: ถ . ส ร ะ ส ร ง 
: Srasong Rd. 


: ถ . ส ร ะ ส ร ง 
: Srasong Rd. 


© 032-572-518 
: Phetchakasem Rd. www.milford.co.th 


© 032-511-397 
www.mywayhuahin.com 


© 032-513-188 
Wwwroyalpavilionhuahin.com 


© 032- 547-733 
www.restdetailhotel.com 


© 032-547-461-5 
www.y-villashuahin.com 


© 032-533-678 
www.verandalodge.com 


© 032-532-971 
www. huahinwhitevilla.com 


© 032-547-461-5 
www.hinnamsaisuay 1.com 


© 032-511-499 
www.huahingrand.co.th 


© 032-511-453 
www.huahinsportvilla.com 


© 032-520-250 
www.huahin.anantara.com 


© 032-527-638-9 
www.anantasila.com 


© 032-516315 
www.amarahuahin.com 


© 032-547-099 
www.iyarahuahin.com 


© 032-520-162-6 
www.imperialhotels.com 


© 032-521-181-3 
www.chabachalet.com 


© 032-514-223 
www.manthanahouse.com 


ห ั ว ห ิ น อ เว น ิ ว 
Hua-Hin Avenue 
เน ิ น ซ เ ส 

Nern Chalet 


อ า ค า ธี ส อ ร ย์ ท 
AKA Resorts 


ส ุ ด า ธี ส อ ร ์ ท 
Suda Resort 


จ ี เฮ ้ า ส ์ 
Ghouse 


ซี ฮ อ ร ์ ส 
Sea Horse 
บ ้ า น ก า ง ม ุ ้ ง 
Baan Kangmung : 
บ ้ า น ณ ต ะ เก ี ย บ 
Baan Natakiab 
asus: 

Wora Bura 

บ ้ า น ค ุ ณ ห ล ว ง 
Baan Khunluang : 


โบ ท ล อ ด จ ์ 

Boat Lodge 

aun dn 

Lunar Hut 

ศุ ก ม ิ ต ร 
Subhamitra 

บ า ย เพ ล ส 

My Place 

ท ี ่ พ ั ก ส ว ั ส ด ิ ก า ร no. 
Borfai Rtaf 





: ถ . ส ร ะ ส ร ง © 032-512 239 
: Srasong Rd. www.huahin-avenue.com 


: ถ . ห น อ ง แก - ต ะ เก ี ย บ © 032-655-211 
: Nongkae-Takieb Rd. www.nernchalet.com 


: ห ั ว ห ิ น 58 © 032-618-900 
: Hua Hin 58 www.akaresorts.com 
: ห ั ว ห ิ น 101 © 032-572-384 
: Hua-Hin 101 www.sudaresort.com 


: ถ . ห ั ว ห ิ น - ห น อ ง พ ล ั บ © 032-511-100 
: Nongplub Rd. www.ghousehuahin.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น เข า ต ะ เก ี ย บ © 032-537-111 
: Khao Takiab www.seahorse-resort.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ต ะ เก ี ย บ © 032-536-594 


Moobaan Takiab www.baankangmung.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ต ะ เก ี ย บ © 032-538-944 
: Moobaan Takiab www.baannatakiab.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ห น อ ง แก “ 032-536-999 
: Moobaan Nonggare www.worabura.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ห ั ว ด อ น © 083-138-9664 


Moobaan Huadon www.baankhunluang.in.th 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ห ั ว ด อ น © 032-537-223 
: Huadon Village www.boatlodgeresort.com 


: ห ม ู ่ บ ้ า น ห ั ว ด อ น © 032-536-802 
: Huadon Village www.lunarhutresort.com 


: ถ . อ ํ า น ว ย ส ิ น ธุ ์ © 032-511-208 
: Amnuaysin Rd. www.subhamitrahotel.com 


: ถ . อ ํ า น ว ย ส ิ น ธุ ์ © 032-514-111 
: Amnuaysin Rd. — www.myplacehuahin.com 


© 032-653-061 
www.borfai-rtaf.com 


ร ้ า น อ า ห า ร Restaurant 





inou 

Je Anne 

ค ร ั ว บ ้ า น ค ร ู 

Krua Baankroo 

เจ ี เพ ี ย ว 

Je Kiew 

ห ้ า ว ม ั น ไก ่ ล ม ห ว ล 
Khaomankai Lomhuan 


เจ ี ก เป ี ๊ ย ะ 
Jekpia 
ni 
Hagi 
ชา ว เล 


Chaolay 


ม ู น ชู น 
Moonsoon 


แส ง ไท ย ซี ฟู ต 
Saengthai Seafood 


เจ ร ิ ญ โ ภ ช น า 
Charoen 


ถ ๋ ว ย เต ี ้ ย ว ป ล า น า ย ห อ ย 
Nai Hoi Noodle 


ซุ บ ชี ว า 
Chubcheewa 


ว ิ ส ล ี ่ ส เต ชั ่ น 
Villy Station 


เจ ี ไฟ 

Je Fai 

ห ้ า ว ต ้ ม โฟ น ล ิ ง ค ์ 
Phonelink Boiled Rice 


ข้ า ว ส ว ย 
Khaosauy 


ค ร ั ว น ้ อ ง ไห ม 
Krua Nongmai 


ชม ทะ เล 
Chomtalay 

พ า ส ต ้ า แฟ ค ต อ ร ี ่ 
Pasta Factory 
ga 

Doodee 


ธา ร า จ ั น ท ธ์ 
Tarachan 


โก เซ น เป ็ ด ย ่ า ง 
Gosen Rost Duck 


: ถ . ช ม ส ิ น ธุ ์ 

: Chomsin Rd. 
: ถ . ต ะ เก ี ย บ 

: Takiab Rd. 


: ถ . ต ะ เก ี ย บ 
: Takiab Rd. 


: ถ . เ ด ชา น ุ ชิ ต 
: Dechanuchit Rd. 


: ถ . เ ด ชา น ุ ชิ ต 
: Dechanuchit Rd. 


: ถ . ด ํ า เน ิ น เก ษ ม 
: Dumnernkasem Rd. 


: ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ 
: Naresdumri 


: ถ . น เร ศ ดํา ร ิ ห ์ 
: Naresdumri Rd. 


: ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ 
: Naresdumri Rd. 


: ถ . น เร ศ ด ํ า ร ิ ห ์ 
: Naresdumri Rd. 


: ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ 
: Nabkehad Rd. 


: ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ 
: Nabkehad Rd. 


: ถ . พ ู น ส ุ ข 
:Poonsuk Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


1 ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetkasem Rd. 


: ถ . เ ล ี ย บ ค ล อ ง ชล ป ร ะ ท า น 
: Liabklongcholpratan Rd. 


(เป ิ ด 04.30 - 11.30 น .) 


(Open 4.30 am - 11.30 am.) 


(เป ิ ด 09.00 - 21.00 น .) 
(Open 9 am - 9 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 16.00 u.) 
(Open 10 am - 4 pm.) 


(เป ิ ด 07.00 - 14.00 u.) 
(Open 7 am - 2 pm.) 


(เป ิ ด 06.30 - 15.00 u.) 
(Open 6.30 am - 3 pm.) 


(เป ิ ด 15.00 - 22.00 u.) 
(Open 3 pm - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 น .) 
(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 15.00 - 22.30 น .) 
(Open 3 pm - 10.30 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 น .) 
(Open 10 am - 10.00 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 22.00 น .) 
(Open 11 am - 10.00 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 18.00 น .) 
(Open 10 am - 6 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 23.00 u.) 
(Open 11 am - 11 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 01.30 u.) 
(Open 11 am - 1.30 am.) 


(เป ิ ด 08.30 - 16.00 น .) 
(Open 8.30 am - 4 pm.) 


(เป ิ ด 17.00 - 04.00 น .) 
(Open 5 pm - 4 am.) 


(เป ิ ด 11.00 - 15.00 น .) 
(Open 11 am - 3 pm.) 


(เป ิ ด 19.00 - 02.00 น .) 
(Open 7 pm - 2 am.) 


(เป ิ ด 10.00 - 20.00 น .) 
(Open 10 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) 
(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 08.30 - 22.00 u.) 
(Open 8.30 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 22.00 u.) 
(Open 11 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 15.00 น .) 
(Open 10 am - 3 pm.) 


© 032-513-569 
© 032-536-645 
© 032-512-233 
© 032-513-366 
© 032-511-289 
© 032-512-021 
© 032-530-610 
© 032-531-062 
© 032-512-144 
© 032-512-518 
© 032-514-516 
© 032-513-382 
© 032-513-569 
© 032-513-569 
© 081-944-7275 
© 081-863-9481 
© 085-174-7573 
© 032-547-253 
© 089-918-1827 
© 032-515-051 
© 032-522-423 


© 032-512-252 
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: ถ . เ ส ล ะ ค า ม 
Jusmint : Serakam Rd. 


: ถ . ห ั ว ห ิ น - ห น อ ง พ ล ั บ 


Nongmay Seafood : Huahin-Nongplub Rd. 


va ม 
: ถ . ห ว ห น - ห น อ ง พ ล บ 


Monmai : Huahin-Nongplub Rd. 





(เป ิ ด 11.00 - 22.00 น .) 
(Open 11 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 11.30 - 21.00 น .) 
(Open 11.30 am - 9 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 21.00 u.) 
(Open 11.00 am - 9 pm.) 





© 032-532-545 


© 032-515-525 


© 032-535-364 
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ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
“huap Khiri Khan 


a | 
ป ร า วณ บ ุ ร 


ป ร า ณ บ ุ ร ี เม ื อ ง เก ่ า เส า ห ล ั ก เม ื อ ง ค ู ่ บ ้ า น ส ั บ ป ะ ร ด ห ว า น ขึ ้ น ชื ่ อ เล ื ่ อ ง ล ื อ ท ะ เล ง า ม 
อ ุ ท ย า น ส ว ย ล ํ า แม ่ น ํ า ป ร า ณ ค ื อ ชี ว ิ ต 
“Old city pillar, Well Known Sweet Pineapple, Beautiful Sea, 
Wonderful Parks, Pran River is the breath of life” 





บ ้ า น ฝัง ท ่ า ห ม ู ่ บ ้ า น ป า ก น ํ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ว น อ ุ ท ย า น ป ร า ณ บ ุ ร ี ห า ด เข า ก ะ โห ล ก ศู น ย ์ ศึ ก ษา เร ี ย น ร ู ้ ร ะ บ บ น ิ เว ศ ป ่ า ขา ย เล น ส ิ ร ิ น า ถ ร า ชิ น ี 
Ban Fang Tha Pak Nam Pranburi Village Pranburi Forest Park Khao Kalok Beach Mangrove Forest at Sirinart Rajini 
Ecosystem Learning Center 


บ ้ า น ฝั่ง ท ่ า , อ . ป ร า ณ บ ุ ร ี 
Ban Fang Tha, Pranburi District 





อ ํ า เก อ ป ร า ณ บ ุ ร ี 





ป ร า ณ บ ุ ร ี 


ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ห ั ว ห ิ น ม า ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 30 ก ิ โล เม ต ร ม ี แห ล ่ ง 
ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ เป ็ น ชา ย ห า ด (และ ป ่ า ชา ย เล น ขอ ง ว น อ ุ ท ย า น ป ร า ณ บ ุ ร ี ม ี 
ชา ย ห า ด ท ี ่ ม ี ค ว า ม ย า ว ต ่ อ เน ื ่ อ ง ก ั น ป ร ะ ม า ณ 7 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น ชา ย ห า ด ท ี ่ 
ส ว ย ง า ม แล ะ ท ้ อ ง ท ะ เล เง ี ย บ ส ง บ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร 
ม า พ ั ก ผ่ อ น แล ะ เล ่ น น ้ า ท ะ เล ใน บ ร ร ย า ก า ศ ท ี ่ เป ็ น ส ่ ว น ต ั ว ป ร า ณ บ ุ ร ี เป ็ น 
แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ิ น เท ร น ด ์ อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง ขอ ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร พ ั ก ผ่ อ น 
อ ย ่ า ง แท ้ จ ร ิ ง ซึ ่ ง โร ง แร ม ร ี ส อ ร ์ ท ท ี ่ พ ั ก ป ร า ณ บ ุ ร ี ห ล า ย ๆ แห ่ ง ท ี ่ ม ี ไว ้ ร อ ง ร ั บ 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ก ็ ม ี ไอ เด ี ย ก า ร ต ก แต ่ ง ท ี ่ ม ี ส ไต ล ์ แต ก ต ่ า ง จ า ก ท ี ่ อ ื ่ น ๆ 


ป ร ะ ว ั ต 


ใน อ ด ี ต เป ็ น พ ื ้ น ท ี ่ เข ต ป ก ค ร อ ง เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี (เม ื อ ง ชั ้ น 
จ ั ต ว า ) ขึ ้ น ต ร ง ก ั บ แข ว ง เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี จ น ก ร ะ ท ั ง ม ี ก า ร 
จ ั ด ก า ร ป ก ค ร อ ง แบ บ ม ณ ฑ ล เท ศา ภิ บ า ล จ ึ ง ได ้ ร ั บ ก า ร 
จ ั ด ต ั ้ ง เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี แข ว ง เม ื อ ง 
เพ ชร บ ุ ร ี (จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี ) ซึ ่ ง ม ี ท ี ว ่ า ก า ร 
อ ํ า เภ อ ต ั ง อ ย ู ่ ณ บ ้ า น เพ น ี ย ด ต ่ อ ม า ว ั น ท ี ่ 2 
ม ก ร า ค ม พ . ศ . 2449 พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ 
พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ได ้ ม ี 
พ ร ะ บ ร ม ร า ช โ อ ง ก า ร เห น ื อ เก ล ้ า ให ้ 
ร ว ม เอ า อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ 
เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ ั ง ห ว ั ด 
เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ 
จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร ซึ ่ ง เป ็ น เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า 
ม า ก ่ อ น เข ้ า ร ว ม เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ป ร า ณ บ ุ ร ี 
ขยาย ขึ ้ น เป ็ น อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น จ น ถึ ง 
ป ั จ จ ุ บ ั น 





















Pranburi _ 


Pranburi is away 
from Hua Hin about 
30 kilometers to the 
south. There are tourist 
attractions including 
beaches and mangrove 
forest of Pranburi Forest 
Park with a continuous 
length of about 7 km. The 
beach is beautiful and quiet 
which suits for travelers who want to 
relax and swimming in the sea as a private atmosphere. 
Besides, Pranburi is a newly tourist attraction with no crowds 
like Cha Am and Hua Hin, Pranburi is then a tourist attraction 
that suits for relaxation. 







Background 


In the past, it was an area under Muang Pranburi (a small 
suburb city) reported directly to Muang Phetchaburi District 
until the administration was changed to Thesaphiban (Control 
over territory), it then was established as Muang Pranburi 
District, Phetchaburi Province which its district office was 
located at Ban Pa Nied. Later on 2 January 1906, the King 
Rama 5 had an order to include Muang Pranburi District, 
Muang Prachuapkhirikhan District of Phetchaburi Province and 
Kamnerdnophakhun District of Chumphon Province which 
previously was a small suburb city, into the province of 
Pranburi. 





ก า ร เด ิ น ท า ง 


Travel Information in Pranburi District 





ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก ห ั ว ห ิ น ถึ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี ห ่ า ง ก ั น ป ร ะ ม า ณ 25 ก ิ โล เม ต ร 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เด ิ น ท า ง ถึ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี โด ย ไม ่ ผ่ า น ห ั ว ห ิ น ได ้ โด ย ต ร ง ด ั ง น ี ้ 


1. ร ถ ย น ต ์ ส ่ ว น ต ั ว 

เด ิ น ท า ง จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ ใช ้ เส ้ น ท า ง ส า ย ธน บ ุ ร ี - ป า ก ท ่ อ (ท า ง ห ล ว ง 
ห ม า ย เล ข 35) ผ่ า น ส ม ุ ท ร ส ง ค ร า ม แล ้ ว เล ี ้ ย ว ซ้ า ย เข ้ า ถนน เพ ชร เก ษ ม 
(ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 4) ผ่ า น เพ ชร บ ุ ร ี เข ้ า ส ู ่ จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ห ร ื อ 
จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ ใช ้ เส ้ น ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 4 ผ่ า น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล น ค ร ป ฐ ม 
ร า ช บ ุ ร ี เพ ชร บ ุ ร ี ถึ ง อ . ป ร า ณ บ ุ ร ี เมื ่ อ ถึ ง ส ี ่ แย ก ป ร า ณ บ ุ ร ี ให ้ แย ก ช้ า ย ผ่ า น 
ต ํ า บ ล ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ้ ว เข ้ า ส ู ่ ต ํ า บ ล ป า ก น ้ า ป ร า ณ ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก ท ี ่ ว ่ า ก า ร 
อ ํ า เภ อ ป ร ะ ม า ณ 15 ก ิ โล เม ต ร 


2. ร ถ โ ด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง 

จ า ก ส ถา น ี ขน ส ่ ง ส า ย ใต ้ ม ี บ ร ิ ก า ร ร ถ โ ด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง ส า ย ก ร ุ ง เท พ ฯ - 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ , ก ร ุ ง เท พ ฯ - ห ั ว ห ิ น , ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ ก ร ุ ง เท พ ฯ - 
บ า ง ส ะ พ า น เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ว ั น บ ร ิ จ ั ท ท ี ่ ให ้ บ ร ิ ก า ร เด ิ น ร ถ เ ส ้ น ท า ง ส า ย 
ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ - บ ร ิ ษั ท ห ั ว ห ิ น - ป ร า ณ ท ั ว ร ์ โท ร . 02-894- 
6057, 02-884-6191-2 (ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 04.00 - 22.30 u.) 


3. ร ถ ต ู ้ ว 

ร ถ อ อ ก จ า ก อ น ุ ส า ว ร ี ย ์ ชั ย ฯ ท ุ ก ชั ่ ว โม ง ต ั ้ ง แต ่ ต ี 5 - 2 ท ุ ่ ม ผ่ า น เส ้ น 
บ า ย พ า ส ผ่ า น ม . ศ ิ ล ป า ก ร ว ั ด ห ้ ว ย ม ง ค ล ห ร ื อ ห า ก ต ้ อ ง ก า ร ให ้ ผ่ า น ชะ อ ํ า 
ห ร ื อ ห ั ว ห ิ น ก ็ แจ ้ ง ค น ขั บ ได ้ ส ุ ด ท า ง อ ย ู ่ ท ี ่ ส ี ่ แย ก ป ร า ณ บ ุ ร ี ซี ซึ ่ ง ส า ม า ร ถ ต ่ อ ร ถ 
ไป ป า ก น ้ ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ห ร ื อ เข า ก ะ โห ล ก อ ี อ ี ก ชื ่ อ ห น ึ ่ ง ค ื อ ว น อ ุ ท ย า น ท ้ า ว โก ษา 
ได ้ เล ย ร า ค า 200 บ า ท ถึ ง ส ี ่ แย ก ป ร า ณ ฯ ม ี ร ถก ล ั บ จ า ก ป ร า ณ ฯ โด ย ค ิ ว ร ถ 
อ ย ู ่ ท ี ่ ห น ้ า ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี ร ถ อ อ ก ต ั ้ ง แต ่ เว ล า ต ี 5 ถึ ง 6 โม ง เย ็ น 
ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง แค ่ 3 ชั ่ ว โม ง ก ็ ถึ ง ก ร ุ ง เท พ ฯ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ห ร ื อ 
ส ํ า ร อ ง ท ี ่ น ั ่ ง ได ้ ท ี ่ ค ิ ว ร ถ ห น ้ า ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี : 089-170- 4340, 
086-764-1559 ค ิ ว ร ถ ท ี ่ อ น ุ ส า ว ร ี ย ์ ชั ย ฯ : : 089-171- 4844, 085-403-6113 


4. ร ถ ไ ฟ ท ้ อ ง ถิ ่ น 

ม ี ขบ ว น ร ถ เ ร ็ ว ก ร ุ ง เท พ ฯ - ป ร า ณ บ ุ ร ี อ อ ก จ า ก ส ถา น ี ห ั ว ล ํ า โพ ง 15.35 น . 
ถึ ง ส ถา น ี ป ร า ณ บ ุ ร ี 20.41 น . ห ร ื อ ขบ ว น ร ถ ธ ร ร ม ด า เส ้ น ท า ง ธน บ ุ ร ี - 
ป ร า ณ บ ุ ร ี อ อ ก จ า ก ส ถา น ี ธน บ ุ ร ี 7.25 น . แล ะ 13.05 น . ถึ ง ส ถา น ี ป ร า ณ บ ุ ร ี 
12.20 น . แล ะ 18.10 น . ต ร ว จ ส อ บ ต า ร า ง เด ิ น ร ถ ไฟ เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ห น ่ ว ย 
บ ร ิ ก า ร เด ิ น ท า ง ก า ร ร ถ ไ ฟ แ ห ่ ง ป ร ะ เท ศ ไท ย Ins. 1690, ห ร ื อ 02-220-4334 
ห ร ื อ Www.railway.co. th ใน ช่ ว ง ว ั น เส า ร ์ - อ า ท ิ ต ย ์ แล ะ ว ั น ห ย ุ ด น ั ก ขั ต ฤกษ์ 
ก า ร ร ถ ไ ฟ ม ี ขบ ว น ร ถ น ํ า เท ี ่ ย ว ส ว น ส น ป ร ะ ด ิ พ ั ท ธ์ ห ั ว ห ิ น แว ะ น ม ั ส ก า ร ป ฐ ม 
เจ ด ี ย ์ แบ บ เช ้ า ไป เย ็ น ก ล ั บ โด ย ขบ ว น ร ถ อ อ ก จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ เว ล า 06.30 น . 
แล ะ ก ล ั บ ถึ ง ก ร ุ ง เท พ ฯ เว ล า 19.25 น . อ ั ต ร า ค ่ า บ ร ิ ก า ร ค น ล ะ 100 บ า ท 








Distance from Hua Hin to Pranburi is approximately 25 
kilometers. The tourists can travel directly to Pranburi without 
passing through Hua Hin as follows; 


1. By Car 

From Bangkok, take the Thonburi - Pak Tho Road (Highway 
No. 35) via Samut Songkhram then turn left onto Phet Kasem Road 
(Highway No. 4) via Phetchaburi then you will be getting into 
Prachuapkhirikhan Province, or from Bangkok, you can take Highway 
No. 4 via Phutthamonthon, Nakhon Pathom, Ratchaburi, Pranburi 
District of Phetchaburi Province. When you reach the Pranburi 
Intersection then turn left via Pranburi District then you will be getting 
into Paknampran Sub - District, the distance from the District Office is 
about 15 kilometers. 


2. By Bus 


The bus services are available from the Southern Bus Terminal. There 
are the routes from Bangkok - Prachuapkhirikhan, Bangkok - Hua Hin, 
Bangkok - Pranburi, and Bangkok - Bang Saphan. The bus service 
provider for Bangkok - Prachuapkhirikhan Route is Hua Hin - Pran Tour 
Co., Ltd. Tel. 02-894-6057, 02-884-6191-2 (from 4 am to 10:30 pm). 


3. By Van 

Vans leave from Victory Monument every hour from 5 am - 2 
pm through bypass line, Silpakorn University, Wat Huay Mongkol 
(Temple), or if you want to pass Cha-am or Hua Hin then you can tell 
the driver. The end destination is at the Pranburi Intersection in which 
you can take a bus to Paknam Pranbui or Khao Kalok, another name 
is Thao Kosa Forest Park. It costs only 200 baht. The station for the 
van returning to Bangkok is in front of Pranburi District Office, vans 
leave from 5 am to 6 pm. It takes only three hours to reach Bangkok. 
For more information or reservations, please contact the bus station 
at Pranburi District Office: 089-170-4340, 086-764-1559, and the bus 
station at the victory Monument: 089-171-4844, 085-403-6113. 


4. By Train 

There are speed trains for Bangkok - Pranburi Lines, leave Hua 
Lamphong Station at 3:35 pm and arrive Pranburi Station at 8:41 pm, 
or regular train for Thonburi - Pranburi Line, leaves Thonburi Station 
at 7:25 am and 1:05 pm, arrive Pranburi Station at 12:20 pm and 6:10 
pm. You can check for more information on train timetable at the 
Travel Services, the State Railway of Thailand Tel. 1690, or 02-220-4334 
or www. railway.co.th. On Saturday - Sunday and public holidays, there 
are the convoy tours (round trips) to Suan Son Pradipat (Sea Pine Tree) 
and to worship Phra Pathom Chedi. The train leaves Bangkok at 6.30 
am and back to Bangkok at 7:25 pm. The fee is 100 baht per person. 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Pranburi District 
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บ ้ ว ์ น มี ใจ ท ่ า 

ตั ้ ง อ ย ู ่ ห ม ู ่ ท ี ่ 5 ต . ว ั ง ก ็ พ ง เป ็ น ห ม ู ่ บ ้ า น ท ี ่ ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เช ิ ง 
เก ษ ต ร แล ะ อ น ุ ร ั ก ษ์ พ ั น ธ์ ส ั ต ว ์ ป ่ า น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ชม ส ว น ผล ไม ้ พ ร ้ อ ม 
ชิ ม ผล ไม ้ ส ด ๆ จ า ก ส ว น ชม แห ล ่ ง ก ํ า เน ิ ด ส ั บ ป ะ ร ด ไท ย แล ะ ท ด ล อ ง ท ํ า ก ร ะ ด า ษ 
จ า ก ใย ส ั บ ป ะ ร ด น ั ่ ง เร ื อ ล ่ อ ง แม ่ น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ชม ธร ร ม ชา ต ิ น ก สั ต ว ์ น ้ า ต ่ า ง jl 
ที ่ อ า ศั ย อ ย ู ่ บ ร ิ เณ ป ่ า ชา ย เล น แล ะ ชม ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว ป ร ะ ม ง ใน ล ะ แว ก น ั ้ น น ั ก น ั ก ท ่ อ ง 
เท ี ่ ย ว ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร พ ั ก ค ้ า ง ค ื น ที ่ น ี ่ ม ี ท ี ่ พ ั ก แบ บ โฮ ม ส เต ย ์ ต ิ ด ร ิ ม แม ่ น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี 
ไว ้ บ ร ิ ก า ร ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ โท ร . 032-623-003 


Ban Fang Tha 


Located in Moo 5, Wang Pong Sub - District, it is a village 
with agro - tourism activities and conservation of wildlife. 
The visitors can stroll watching the orchard and taste the fresh 
fruits from the garden, visit Thailand origin pineapple and try 
making paper from pineapple fiber, take the boat along Pranburi 
River watching natures, birds and fishes living in the mangrove 
forest area, as well as watching the fishermen’s way of life in 
the neighborhood. The tourists who want to stay overnight, 
there are some home stays closed to Pranburi River available. 
For more information, please contact 032-623-003. 


7 oa 


วา มี = 

ห ย ุ บ า น ป า ก น ํ า ป ร า ณ บ ุ ร ี 
ตั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี แม ่ น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ไห ล ล ง สู ่ อ ่ า ว ไท ย ท ี ่ 
บ ร ิ เว ณ ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ขา ว บ ้ า น ท ี ่ อ า ศั ย อ ย ู ่ ใน ล ะ แว ก น ี ้ ส ่ ว น ให ญ่ ป ร ะ ก อ บ 
อ า ชี พ ป ร ะ ม ง หมู ่ บ ้ า น แห ่ ง น ี ้ จ ึ ง ก ล า ย เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม ขอ ง อ า ห า ร ท ะ เล ส ด แล ะ 
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Pak Nam Pranburi Village 


Located in Pak Nam Pranburi Sub - District, in which the 
Pranburi River flows into the Gulf of Thailand at the area of 
Pak Nam Pranburi. The residents living in this neighborhood 
are mainly engaged in fishing. Thus, this village has become 
acenter of fresh seafood and dried seafood. The famous food 
here is dried squid. There are also many beachfront resorts 
as well. 








ข้ อ ม ู ล : 
av v d ME ด ๐ 
ม ี บ ้ า น พ ั ก ท ี ่ ก า ง เต ้ น ท ์ (ต ้ อ ง น ํ า 
เต ้ น ท ์ ม า เอ ง เส ี ย ค ่ า ธร ร ม เน ี ย ม 

y € a 
ก า ง เต ้ น ท ์ 30 บ า ท / ค น / ค ื น 
ait ' dia 
ต ิ ด ต ่ อ เช ่ า เร ื อ ท ี ่ ท ่ า เร ื อ ป ร ะ ม ง 

ม ซ่ ๐ 

ขอ ง ชา ว บ ้ า น ห ร ื อ ท ี ่ ท ํ า ก า ร 
ว น อ ุ ท ธ ย า น ฯ โท ร . 032-621-608 
/ 089-787-4812 


แท ร ์ ๐ : 

There are accommodations 
and tent yard available 
(Must bring your own tent, 
the fee for tent yard is 30 
baht / person / night). 

You can also rent a boat 
at the fishing harbor of 
the local people or the 
Office of the National 
Park at 032-621-608 

/ 089-787-4812. 


a 
ว น อ ุ ท ขา น ป ร า ณ บ ุ ร 


ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ห ั ว ห ิ น ล ง ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 15 ก ิ โล เม ต ร ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น 
ป ่ า ชา ย เล น ท ี ่ เป ็ น แห ล ่ ง อ า ศั ย แล ะ อ น ุ บ า ล ส ั ต ว ์ น ้ า น า น า ชน ิ ด ภา ย ใน ว น อ ุ ท ย า น ฯ 
ม ี เส ้ น ท า ง เด ิ น ท ี ่ เป ็ น ส ะ พ า น ไม ้ ย ก ร ะ ด ั บ พ ร ้ อ ม ต ิ ด ต ั ้ ง ป ้ า ย ส ื ่ อ ค ว า ม ห ม า ย ให ้ 
ค ว า ม ร ู ้ ด ้ า น ร ะ บ บ น ิ เว ศ ป ่ า ชา ย เล น ต ล อ ด เส ้ น ท า ง ท ี ่ ม ี ค ว า ม ย า ว ป ร ะ ม า ณ 
1,000 เม ต ร แล ะ ท า ง ด ้ า น ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง ว น อ ุ ท ย า น ป ร า ณ บ ุ ร ี ม ี ห า ด ท ร า ย 
ขา ว ส ะ อ า ด ร ่ ม ร ื ่ น ด ้ ว ย แน ว ส น ท อ ด ย า ว ป ร ะ ม า ณ 1 ก ิ โล เม ต ร 


Pranburi Forest Park 


Away from the city of Hua Hin about 15 kilometers to 
the south, it is characterized by a mangrove nursery habitat 
and animal species. Inside of the forest park has the elevated 
wooden bridge trail equipped with signs to educate the 
mangrove ecosystem along the route with a length of about 
1,000 meters and the east side of Pranburi Forest Park has 
white sandy beaches shaded by the pine stretches about one 
kilometer. For more information, please contact 032-621-608. 





ษา ด (ธา ก ะ โ ๒ ว ก 


ห า ด เข า ก ะ โห ล ก ตั ้ ง อ ย ู ่ ท า ง ต อ น ใต ้ ขอ ง ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ห ่ า ง จ า ก 
ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ 7 กิ โล เม ต ร ม ี ม ี ห า ด ท ร า ย ส ว ย น ํ า ท ะ เล ใส 
ขา ย ห า ด ถู ก โอ บ ล ้ อ ม ด ้ ว ย เข า ก ะ โห ล ก ท ี ่ ม ี ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น เข า เล ็ ก ย ื น อ อ ก 
ไป ใน ท ะ เล บ ร ิ เว ณ น ี ้ ย ั ง เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง ว น อ ุ ท ย า น ท ้ า ว โก ษา แล ะ ห า ท ี ่ พ ั ก ได ้ ง ่ า ย 
ต ล อ ด แน ว ชา ย ห า ด 


Khao Kalok Beach 


Khao Kalok Beach is located in the south of Pak Nam 
Pranburi, away from Pak Nam Pranburi about 7 kilometers. 
There are sandy beaches, crystal clear water, and the beaches 
are surrounded by Khao Kalok containing small hills jutting out 
into the sea. This area is also the location of Thao Ko Sa 
Forest Park as well. You can easily find accommodation along 


the beaches. 


ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Pranburi District 











ศุ แย ์ ก า ร ก ห า ร ร า บ ด ่ า บ ย ธ นะ ร ั ฐ ต ์ 


ตั ้ ง อ ย ู ่ ท า ง ด ้ า น ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง ถนน เพ ชร เก ษ ม ม ี อ า ณา เข ต ค า บ เก ี ่ ย ว 
2 อ ํ า เภ อ ค ื อ อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เข ้ า ไป 
ชม พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ก br จ อ ม พ ล agua ธน ร ั ช ต ์ ห ร ื อ ผู ้ ท ี ่ ชื ่ น ชอบ ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ 
ท ้ า ท า ย แล ะ แฝง ค ว า ม ต ื ่ น เต ้ น เช ่ น ก า ร ไต ่ ห น ้ า ผา ก ร ะ โด ด ห อ ส ู ง ก า ร ย ิ ง ป ื น 
ก า ร ต ก ป ล า เป ็ น ต ้ น ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม โท ร . 032- 555- 158 


Thanarat Camp Infantry Centre 

Located in the west side of Phet Kasem Road with the 
boundary overlaps two districts which are Pranburi and Hua Hin, 
the travelers can visit the H.E. Field Marshal Sarit Dhanarajata 
Museum. Those like extreme and challenging activities can find 
activities such as rappelling, jumping tower, firing guns, fishing 
and etc. For more information, please contact 032-555-158. 


ait - 
(อ น ป ร า ณ บ ุ ร 
ตั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ห น อ ง ต า แต ้ ม ก ิ โล เม ต ร ท ี ่ 253 ห ่ า ง จ า ก จ ุ ด ป า ก ท า ง เข ้ า 
ถนน เพ ชร เก ษ ม ป ร ะ ม า ณ 12 ก ิ โล เม ต ร แล ะ ห ่ า ง จ า ก ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ 
ป ร า ณ บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ 20 ก ิ โล เม ต ร ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น เข ื ่ อ น ด ิ น ส ร ้ า ง ป ิ ด ก ั ้ น แม ่ น ้ า 
ป ร า ณ บ ุ ร ี สั น เข ื ่ อ น ย า ว : 1,500 เม ต ร ก ว ้ า ง 8 เม ต ร ส ู ง 42 เม ต ร ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ 
เป ็ น ห ุ บ เข า ม ี ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ี ่ ส ว ย ง า ม ล ํ า น ้ า ท อ ด ย า ว ไป ใน พื ้ น ท ี ่ เพ า ะ ป ล ู ก ขอ ง 
อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง เป ็ น ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 
65 ก ิ โล เม ต ร 


Pranburi Dam 

Located at Nong Ta Tam Sub - District at KM 253, away 
from the entrance of Phet Kasem Road approximately 12 
kilometers, and away from Pranburi District Office approximately 
20 kilometers. It is a dam built to block Pranburi River. The 
dam is 1,500 meters length, 8 meters width and 42 meters 
height. Its landscape is beautiful with river stretches in the 
cultivated area of Pranburi District and Kui Buri District for a 
distance of approximately 65 kilometers. 













ร ุ น บ ์ ศึ ก ย า เร ี ย น ร ู ้ 5% ะ บ บ น ิ เว ส 
ป า ห ว ข เ อ น ธิ ร ิ น า ด ร า ชิ นิ 


เป ็ น ศู น ย ์ ศึ ก ษา เร ี ย น ร ู ้ ร ะ บ บ น ิ เว ศ ป ่ า ชา ย เล น ใน พ ื ้ น ท ี ่ ป ่ า ป ล ู ก ท ี ่ พ ล ิ ก 
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ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ ว ่ า “ศู น ย ์ ศึ ก ษา เร ี ย น ร ู ้ ร ะ บ บ น ิ เว ศ 
ป ่ า ชา ย เล น ส ิ ร ิ น า ถ ร า ชิ น ี ” แล ะ เม ื ่ อ เ ข้ า ม า ถึ ง ด ้ า น ใน ศู น ย ์ ศึ ก ษา เร ี ย น ร ู ้ ร ะ บ บ 
น ิ เว ศ ป ่ า ชา ย เล น ส ิ ร ิ น า ถ ร า ชิ น ี ท ่ า น จ ะ ได ้ พ บ ก ั บ 10 ) ส ุ ด ย อ ด ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์ 
“ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ ป ่ า ค น ส ร ้ า ง ” ท ี ่ ร ว ม ค ว า ม ห ล า ก ห ล า ย บ ร ร ย า ก า ศ แ ห ่ ง ค ว า ม 
ป ร ะ ท ั บ ใจ อ า ท ิ เช ่ น ชม ต ้ น โก ง ก า ง ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ท ี ่ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า 
อ ย ู ่ แล ะ ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ ร ั ต น ร า ช ส ุ ด า ฯ ส ย า ม บ ร ม ร า ช ก ุ ม า ร ี ท ร ง ป ล ู ก , 
เพ ล ิ ด เพ ล ิ น ก ั บ ก า ร ด ู น ก ป ่ า ชา ย เล น , ม ุ ม ม อ ง 360 อ ง ศา จ า ก ห อ ชะ ค ร า ม 
เพ ื ่ อ ชม ท ิ ว ท ั ศ น ์ ผื น ป ่ า ป ล ู ก ฯลฯ เป ิ ด ให ้ บ ร ิ ก า ร เข ้ า เย ี ่ ย ม ชม ท ุ ก ว ั น ตั ้ ง แต ่ 
เว ล า 08.30 - 16.00 น . ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม โท ร . 032-632-255 


Mangrove Forest at Sirinart Rajini 


Ecosystem Learning Center 

Thailand’s first learning center of mangrove ecosystems 
in the forest plantation area that recovered from abandoned 
shrimp farm and it was conferred the title by Queen Sirikit as 
‘Sirinart Rajini Ecosystem Learning Center’. When you come 
inside of the learning center, you will find the top 10 experiences 
“Wonder forest made by human” which combines a variety 
of impressive atmosphere such s audiences such 
evolution of mangroves that His Majesty the King 
and HRH Maha Chakri Sirindhorn had planted. 
Enjoy watching mangrove forest’s birds and 360 
degree panoramic view from Chakhram Tower 
to view the forest cultivation area and etc. Open 
daily from 8:30 am to 4:00 pm. For more 

information, please contact 032-632-255. 





โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 






บ ้ า น ป ร า ณ ร ี ส อ ร ์ ท 
Baanpran Resort 

ป ร า ณ บ ุ ร ี น ้ อ ย ร ี ส อ ร ์ ท 
Pranburi Noy Resort 

ป ร า ณ บ ุ ร ี ซี ฮิ ล ล ์ ร ี ส อ ร ์ ท 
Pranburi Seahill Resort 
ร ม ณี ย ์ ร ี ส อ ร ์ ท 

Romanee Resort 


ค ู ธา ภู ธะ ธี ส อ ร ์ ท 
Kura Pura Resort 


แจ ่ ม ส ว ่ า ง ร ี ส อ ร ์ ท 
Jamsawang Resotr 


แบ ค ค ั ส โฮ ม ร ี ส อ ร ์ ท 
Bacchus Home 


ป ร า ณ ฮ า ว า น ่ า 
Pranhavana 


ป ุ ร า ณ ย า ร ี ส อ ร ์ ท 
Puranaya 


ภู ธี ม ั น ต ร า ร ี ส อ ร ์ ท 
Purimuntra Resort 


ส ว ิ ส บ ี ช รี ส อ ร ์ ท 
Swiss Beach Resort 


ต ะ น า ว ศร ี ร ี ส อ ร ์ ท 
Tanaosri Resort 


ฟ อ เ 8 ส ต ้ า ธี ส อ ร ์ ท 
Foresta Resort 


บ ้ า น โซ ค อ า ร ี ย ์ 
Baan Chok Aree 


บ ้ า น ไท ย แห ล ม เก ด 
Baan Thai Lam Ket 


บ ้ า น เร ื อ ป ร า ณ 
Baan Rua Pran 


ป ั ต ต า เว ี ย 
Pattawia Hotel 


ป ร ะ เส บ ั น ร ี ส อ ร ์ ท . 
Praseban Resort 


ล า ว า น ่ า ร ี ส อ ร ์ ท 
Lawana Resort 


ว ิ ส ล ่ า ม า ร ึ อ ก ร ี ส อ ร ์ ท 
Villa Maroc Resort 


ป ร ี บ ร า ณ ร ี ส อ ร ์ ท 
Preeburan Resort 


พ ู ล ส ว ั ส ด ิ ์ ปาล์ม ร ี ส อ ร ์ ท 
Pulsawat Palm Resort 
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© 032-630-598, 087-072-5559 
www.baanpran-resort.com 


© 089-925-4869 
www. pranburinoyresort 


© 032-630765, 081-807-7523 
www.pranburiseahillresort.com 


© 032-630-759, 086-164-4520 
www.romaneeresort.com 


© 081-614-4646, 081-903-9797 
www.kurapurahomeresort.com 


© 032 -570-050, 089-611-7140 
www.jamsawangresort.com 


© 032-632-281, 081-442-9779 
www.bacchushomeresort.com 


© 032-570-077, 089-788-5002 
www.pranhavanabluemorpho.com 


© 032-630-651, 084-453-9595 
www.puranaya.com 


© 032-630-550-3, 081-174-0056 
www.purimuntra.com 


© 032-570-055, 081-274-9707 
www.swissbeachresort.com 


© 032-570-295-8, 086-568-7463 
www.tanaosriresort.com 


© 032-630-678, 081-420-8421 
www.forestaresort.com 


© 032-631-461, 085-192-9293 
www.banpakchokaree.com 


© 032-631-656, 081-941-1210 
www.banthailamket.com 


© 032-630-613, 083-108-0260 
www.boathousepran.com 


© 032-570-404-8 
www.pattawiahotel.com 


© 032-630-590-1, 081-845-2954 
www.prasebanresort.com 


© 032-632-222 
www.lawanapranburi.com 


© 032-630-771 
www.villamarocresort.com 


© 081-348-5567 
www.resort-preeburan.com 


© 089-981-0505 , 089-916-2851 
www.pulsawatplamresort.com 






= 


เรี เค ๑ รี่ ส a ซ 
ห ั ว ป ล ี เส ซี บ ี ช : ถ . เ ล ี ย บ ชา ย ห า ด ป ร า ณ บ ุ ร ี 


Huaplee Lazy Beach : Liab Chai Haad Pranburi Rd. 
อ ื ่ ม ส ุ ห ธี ส อ ร ์ ท : ถ . เ ล ี ย บ ชา ย ห า ด ป ร า ณ บ ุ ร ี 

1 ท า ร ๐ ๐ 6 Resort : Liab Chai Haad Pranburi Rd. 
อ ล ื น ต า ธี ส อ ร ์ ท : ถ . เ ล ี ย บ ชา ย ห า ด ป ร า ณ บ ุ ร ี 
Aleenta Resort : Liab Chai Haad Pranburi Rd. 
wou บ ี ช โฮ เท ล : ชา ย ห า ด เข า ก ะ โห ล ก 

Front Beach Hotel : Chai Haad Khaokalok 

บ ้ า น ล อ น ท ร า ย : ชา ย ห า ด เข า ก ะ โห ล ก 

Baan Lonsai : Chai Haad Khaokalok 

บ ิ ว ต ี ้ บ ี ช ร ี ส อ ร ์ ท : ชา ย ห า ด เข า ก ะ โห ล ก 

Beauty Beach Resort : Chai Haad Khaokalok 

แส ง ห ิ ร ั ญ ร ี ส อ ร ์ ท : ชา ย ห า ด เข า ก ะ โห ล ก 
Sanghirun Resort : Chai Haad Khaokalok 

ธ ม ู เอ ี ่ ย ม ศิ ร ิ ป ร า ณ บ ุ ร ี ร ี ส อ ร ์ ท & ส ป ่ า 


Thanu Eimsiri Pranburi Resort & Spa 


© 032-630-555, 081-400-0040 
www.huapleelazybeach.com 


© 032-570-152, 089-837-5122 
www.imsookresort.com 


© 032-570-194, 081-842-3791 
www.aleenta.com 


© 032-630-669, 032-808-2992 
www. frontbeachhotel.com 


© 032-630-582, 081-720-2306 
www.baanlonsai.com 


© 032-631-732, 081-858-2117 
www.beautybeachresort.com 


© 032-630-630, 086-808-2992 
www.sanghirunresort.com 


© 032-623-451 


ร ้ า น อ า ห า ร Restaurant 


ค ร ั ว ต ้ น โต : ป า ก น ้ า ป ร า ณ 
Krua Tontor : Paknam Pran 

ค ร ั ว แจ ๋ ว : ป า ก น ้ ้ า ป ร า ณ 
Krua Jaew : Paknam Pran 
ค ร ั ว ท ะ เล ส ด : ป า ก น ้ า ป ร า ณ 
Krua Talaysod : Paknam Pran 

ค ร ั ว ล ู ก ส า ว : ป า ก น ้ า ป ร า ณ 
Krua Luksao : Paknam Pran 

ส ุ น ี ย ์ ซี ฟู ้ ด : ป า ก น ้ า ป ร า ณ 
Sunee Seafood : Paknam Pran 
โอ เอ ็ ก ซ์ ซี ฟู ้ ค : ป า ก น ้ ้ า ป ร า ณ 

OX Seafood : Paknam Pran 
อ ุ ด ม โภ ชน า : ป า ก น ้ า ป ร า ณ 
Udom Poshana : Paknam Pran 

ร ะ เบ ี ย ง บ ั ว : ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
Rabianbua : Petchakasem Rd. 
ค ร ั ว ศร ี ส ุ น ั น ท ์ : ถ . แ น บ เค ห า ส น ์ 
Krua Srisunan : Naebkehad Rd. 
ส ั ม ต ํ า ส า ม เห ล ี ่ ย ม ท อ ง ค ํ า : ถ . ร ั ฐ บ ํ า ร ุ ง 


Somtum Samliamthongkhum : Rathbumrung Rd. 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) © 032-570-108, 089-206-6647 


(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 09,00 - 22.00 u.) © 032-631-302, 089-206-6647 


(Open 9 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 21.00 u.) © 032-631-351 


(Open 10 am - 9 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) © 081-705-7913 


(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 21.00 u.) © 032-312-228, 081-874-7395 


(Open 10 am - 9 pm.) 


(เป ิ ด 09.00 - 22.00 u.) © 032-631-230, 032-631-246 


(Open 9 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) © 032-631-130, 081-803-1029 


(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 11.00 - 22.00 u.) 
(Open 11 am - 10 pm.) 


© 032-621-622, 032-621-555 


(เป ิ ด 06.00 - 23.00 u.) © 032-559-323, 081-334-1011 


(Open 6 am - 11 pm.) 


© 089-910-0514 


(เป ิ ด 11.00 - 17.00 u.) 
(Open 11 am - 5 pm.) 








amtok Pa La-U 





ป ห า ด ห ั ว ห ิ น Hua Hin Beach 


า ต ก ป ่ า ล ะ อ ู | ©) ต ล า ด โต ้ ร ุ ่ ง | ห น ธ Hin Night Market 
\ 


3219 


ด } 
ว ั ด ห ้ ว ย ม ง ค ล a \\ 
Wat Huay Mongkol RA 
ไร ่ อ ง ุ ่ น ห ั ว ห ิ น dad ว ิ น ย า ร ์ ด C | 
Hua Hin Hill Vineyard 


CD เข า ต ะ เก ี ย บ khao Takiay 
( ส ว น ส น ป ร ะ ด ิ พ ั ท ธ์ suan son Pradiphat 
lath เข า เต ่ า Khao i 


Ou า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี Pak Nam Pran Bur 


ก ร ณั ณี 


a . 
ห า ด เข า ก ะ โห ล ก Khao Kalok Beact 


A 2 ว ห า ด ส า ม ร ั ) 
ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด Sam Roi Yot Beact 


v a A 
ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ด Wat tan jed Yod 
© 4@ ถ้า พ ร ะ ย า น ค ร Phraya Nakorn Cave 
บ ึ ง บ ั ว GB ถ้า ไท ร sai cave 
The Lotus Swamp 
ง 
oå อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
Khao $ sam Roi Yot National Park { 
เข า แด ง 


Khao Deang 









4 3217 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี 
Kui Buri National Park 














ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
Prachuap Khiri Khan 






© เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก Khao Chong Krachok 


pa? ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง Pillar 


๑ 
PI vox ะ น า ว Ao Mar 


ชา ม ร อ บ บ อ ด ๑ 


ส ั ก ก า ร ะ พ ่ อ ป ู ่ ง า ม J ค ห า ค ฤ ห า ส น ์ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ช า ต ิ ล ้ า ค ่ า แห ล ่ ง พ ฤ ษ า ชุ ่ ม น ้ า 
ห า ด เข า ถ้า ส ว ย ส ด ส ั บ ป ะ ร ด ห ว า น ฉ ํ า ถิ ่ น อ ํ า ไพ น ้ า ใจ ง า ม 
“Worship Paternal Grandfather, Beauty Pavilion, Beautiful National Treasure, 
Wetlands, Beaches, Hills and Caves, Sweet Pineapple, Place filled with Kindness” 





ห ล ว ง พ ่ อ โต ท ุ ่ ง ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ถ้า พ ร ะ ย า น ค ร ถ้า แก ้ ว ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ห า ด ส า ม พ ร ะ ย า 
ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ต Sam Roi Yot Wetland Phraya Nakhon Cave Kaew Cave Sam Roi Yot Beach Sam Phraya Beach 
Luang Poh Tor 


of Talnjedyod Temple 


ห ล ว ง พ ่ อ โต ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ด , อ . ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
Luang Poh Tor of Tan Jed Yod Temple, 
Sam Roi Yot District 








อ ํ า เก อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 





ธา ม ร ้ อ บ บ อ ด ๑ 


ท ้ อ ง ท ี ่ อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เด ิ ม เป ็ น ส ่ ว น ห น ึ ่ ง ขอ ง อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี 
แล ะ อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี ร ี ใน ค ร ั ้ ง แร ก ท า ง ร า ช ก า ร ได ้ แบ ่ ง พ ื ้ น ท ี ่ ต ํ า บ ล ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
ต ํ า บ ล ศิ ล า ล อ ย แล ะ ต ํ า บ ล ไร ่ เก ่ า จ า ก อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี อ อ ก ม า ต ั ้ ง เป ็ น 
ก ิ ง อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ต า ม ป ร ะ ก า ศก ร ะ ะ ท ร ว ง ม ห า ด ไท ย เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 7 
ก ุ ม ภา พ ั น ธ์ พ . ศ . 2538 ม ี ผล บ ั ง ค ั บ ต ั ้ ง แต ่ ว ั น ท ี ่ 1 เม ษา ย น ป ี เด ี ย ว ก ั น ต ่ อ ม า 
ใน ว ั น ท ี ่ 7 ก ั น ย า ย น พ . ศ . 2538 ก ร ะ ท ร ว ง ม ห า ด ไท ย ได ้ ป ร ะ ก า ศ จ ั ด ต ั ้ ง 
ต ํ า บ ล ศา ล า ล ั ย ขึ ้ น โด ย แบ ่ ง พ ื ้ น ท ี ่ 6 ห ม ู ่ บ ้ า น จ า ก ต ํ า บ ล ไร ่ เก ่ า แล ะ ได ้ ม ี 
พ ร ะ ร า ช ก ฤ ษ ฎ ี ก า โอ น ต ํ า บ ุ ล ไร ่ ให ม ่ จ า ก อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี ม า อ ย ู ่ ใน เข ต ก า ร 
ป ก ค ร อ ง ขอ ง ท า ง ก ิ ง อ ํ า เภ อ ต ั ง แต ่ ว ั น ท ี 1 ม ก ร า ค ม พ . ศ . 2539 ใน ท ี ่ ส ุ ด ก ็ ได ้ 
ม ี พ ร ะ ร า ช ก ฤ ษ ฎ ี ก า ย ก ฐา น ะ ขึ ้ น เป ็ น อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ใน ว ั น ท ี ่ 24 
ส ิ ง ห า ค ม พ . ศ . 2550 ซึ ่ ง ม ี ผล บ ั ง ค ั บ ต ั ง แต ่ ว ั น ท ี 8 ก ั น ย า ย น ป ี เด ี ย ว ก ั น 










ป ร ะ ว ั ต 


เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เป ็ น ชื ่ อ ท ี ่ ม ี ต ํ า น า น เล ่ า ว ่ า N . พ ื ้ น ท ี ่ แถบ น ี ้ เค ย 
เป ็ น ท ะ เล ม ี ห ม ู ่ เก า ะ น ้ อ ย ให ญ่ เร ี ย ง ร า ย ก ั น ค ร ั ้ ง ห น ึ ่ ง เค ย ม ี เร ื อ 
ส ํ า เภ า จ ี น แล ่ น ผ่ า น ม า ป ร ะ ส บ ล ม พ า ย ุ ร ุ น แร ง จ น เร ื อ ใก ล ้ อ ั บ ป า ง 
จ ึ ง แว ะ ห ล บ ภั ย เข ้ า ม า ต า ม ร ่ อ ง น ํ า ด ้ า น ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง เก า ะ แต ่ 
เน ื ่ อ ง จ า ก ไม ่ ชํา น า ญ พ ื ้ น ท ี ่ เร ื อ ได ้ ชน ก ั บ ห ิ น โส โค ร ก อ ั บ ป า ง ล ง 
ผู ้ ค น จ ม น ้ า ต า ย จ ํ า น ว น ม า ก ท ี ่ เห ล ื อ ร อ ด ต า ย ขึ ้ น ม า อ า ศั ย อ ย ู ่ บ น 
เก า ะ ป ร ะ ม า ณ 300 ค น จ ึ ง ได ้ ต ั ้ ง ชื ่ อ ว ่ า “เก า ะ ส า ม ร ้ อ ย ร อ ด ” ต ่ อ ม า 
ร ะ ด ั บ น ้ า ท ะ เล ได ้ ล ด ล ง เก า ะ ก ล า ย เป ็ น ภู เข า ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก ค ล า ด 
เค ล ื ่ อ น เป ็ น “เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ” บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ส ั น น ิ ษ ฐา น ว ่ า เร ื อ จ ม น ั ้ น ชา ว 
บ ้ า น เร ี ย ก ว ่ า “อ ่ า ว ท ะ เล ส า บ ” เค ย ม ี ผู ้ พ บ ซา ก เส า ก ร ะ โด ง เร ื อ โบ ร า ณ ใน 
บ ร ิ เว ณ น ี ้ ด ้ ว ย บ า ง ข้ อ ส ั น น ิ ษ ฐ า น ว ่ า เป ็ น เพ ร า ะ ม ี ต ้ น ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ขึ ้ น อ ย ู ่ 
ห ร ื อ ม ี ย อ ด เข า ม า ก ม า ย ถึ ง 300 ย อ ด 


ใน ป ี พ . ศ . 2505 ก ร ะ ท ร ว ง เก ษ ต ร แล ะ ส ห ก ร ณ์ ได ้ ม ี ก า ร อ อ ก ก ฎ 
ก ร ะ ท ร ว ง ให ้ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เป ็ น ป ่ า ส ง ว น ต า ม พ ร ะ ร า ช บ ั ญ ญ ั ต ิ ค ุ ้ ม ค ร อ ง 
แล ะ ส ง ว น ป ่ า เพ ร า ะ ม ี พ ั น ธุ ์ ไม ้ ท ี ่ ม ี ค ่ า ขึ ้ น อ ย ่ า ง ห น า แน ่ น ม า ก เช ่ น ไม ้ จ ั น ท น ์ 
ม ะ ค ่ า ม ะ เก ล ื อ แส ม ส า ร แล ะ ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ี ่ ส ว ย ง า ม ท ี ่ ค ว ร ส ง ว น ไว ้ แล ะ เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 
28 ม ิ ถุ น า ย น 2509 เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ถู ก ป ร ะ ก า ศ ใ ห ้ เป ็ น อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ 
น ั บ เป ็ น อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ล ํ า ด ั บ ท ี ่ 4 ขอ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย แล ะ เป ็ น อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ 
ท า ง ท ะ เล แห ่ ง แร ก 
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ท ุ ่ ง ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด (บ ึ ง บ ั ว ), อ . ส า ม ร ้ อ ย ย อ ต 
Sam Roi Yot Wetland (Lotus Swamp), 
Sam Roi Yot District 


Sam Roi Yot 


The areas of Sam Roi Yot District were previously part of 
Pranburi and Kui Buri District. Originally, the government took the 
areas of Sam Roi Yot Sub - District, Sila Loi Sub - District, and Rai 
Kao Sub - District of Pranburi District to establish Sam Roi Yot Sub 
- District according to the Ministry of Interior Announcement on 7 
February 1995, effective from 1 April 1995. Later on 7 September 
1995, the Ministry of Interior announced the establishment of Sala 
Lai Sub - District by taking 6 village areas of Ban Rai Kao, and there 
was the royal decree for the transfer of Kui Buri District to be in 
the area of the District since 1 January 1996, and eventually there 
was the royal decree for raising its status to be Sam Roi Yot District 
on 24 August 2007, effective on 8 September in the same year. 


Background 


Khao Sam Roi Yot has a legend that this area was once the 
sea with small and large islands scattered around. There was a 
Chinese junk boat sailing and faced with a severe storm causing 
the boat to be almost wrecked so they stopped by along the 
channel on the west side of the island. However, since they did 
not get used to the areas, the ship hit the submerged rocks and 
eventually wrecked down. A lot of people drowned and the rest 
had lived on the island for about 300 people so it has been named 
“Koh Sam Roi Yot”. Later, the sea level was decreased and the 
island became a mountain so that the villagers called incorrectly 
as “Khao Sam Roi Yot”. The local people called the area 
speculated that the boat was sunk that “Lake Bay”, which there 
was someone found the ancient remains of spars. There were 
some assumptions such like because there was Sam Roi Yod 
Trees or there were many peaks up to 300 peaks. 


In 1962, the Ministry of Agriculture and Cooperatives 
issued the ministerial regulations to appoint Khao Sam Roi 
Yot to be the national forest according to the National Reserved 
Forest Act because there were valuable species of plants such 
as sandalwood, Makha, Ebony, Samaesan with beautiful scenery 
that should be reserved. On 28 June 1966, Khao Sam Roi Yot 
was declared a national park which is considered No. 4 national 
parks of Thailand and is the first marine national park. 





อ ํ า เก อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 


จ า ก ป ร า ณ บ ุ ร ี ส า ม า ร ถ เด ิ น ท า ง ได ้ 2 ร ู ป แบ บ 


1 


ใช ้ เส ้ น ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 3168 ไป ท า ง ป า ก น ้ า ป ร า ณ บ ุ ร ี ร า ว 5 ก ม . 
ถึ ง ส า ม แย ก ท ี ่ ม ี ป ้ า ย บ อ ก ท า ง ม ุ ่ ง ส ู ่ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ไป ต า ม เส ้ น ท า ง 
อ ี ก 20 ก ม . ถึ ง ส ี แย ก แห ล ม ศา ล า ขั บ ไป ป ร ะ ม า ณ 13 ก ิ โล เม ต ร จ ะ ถึ ง 
ว น อ ุ ธ ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 

จ า ก อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ใช ้ ท า ง ห ล ว ง ส า ย เพ ชร เก ษ ม (ท า ง ห ล ว ง 
ห ม า ย เล ข 4) ไป ท า ง ก ุ ย บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ 17 ก ิ โล เม ต ร จ ะ พ บ ส ี แย ก ท ี ม ี 
ป ้ า ย บ อ ก ท า ง ส ู ่ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ธ ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 


Traveling to Sam Roi Yot District There are two routes 
from Pranburi 


1 


Take the Highway No. 3168 to Paknam Pranburi approximately 
5 kilometers then you will reach the intersection with the 
signpost to Khoa Sam Roi Yot. Drive along the road for another 
20 kilometers then you will arrive Lam Sala Intersection then 
drive further about 13 kilometers then you will reach Sam Roi 
Yot National Park 

From Sam Roi Yot District, take the Phet Kasem Highway 
(Highway No. 4) to Kui Buri approximately 17 kilometers then 
you will reach the intersection with the signpost to Sam Roi Yot 
National Park. 


ร ตั ล ต 5 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Sam Roi Yot District 





/ le - ๕ 
น ห ว ว บ พ อ (ไต ว ิ ด ต า ว เจ ั ด ย อ ด 


ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ด ตั ้ ง อ ย ู ่ ที ต . ศ า ล า ล ั ย อ . ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด จ . ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
สิ ่ ง ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธิ ์ ค ู ่ ว ั ด ต า ล เจ ็ ด ย อ ด ค ื อ ร ู ป ห ล ่ อ ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ฒา จ า ร ย ์ โต (โต พ ร ห ม 
ร ั ง ส ี ) ขน า ด ห น ้ า ต ั ก ก ว ้ า ง 11 เม ต ร ส ู ง 18 เม ต ร อ ง ค ์ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน โล ก ส ํ า ห ร ั บ 
ท ี ่ ม า ขอ ง ต า ล เจ ็ ด ย อ ด ค ื อ เด ิ ม ท ี ม ี ต ้ น ต า ล ท ี ่ ม ี 7 ย อ ด แต ่ ถู ก ต ั ด ท ิ ้ ง ไป เพ ร า ะ 
ก ี ด ขวา ง เส ้ น ท า ง ท ี ่ จ ะ ก ่ อ ส ร ้ า ง ท า ง ร ถ ไ ฟ ส า ย ใต ้ 


Luang Poh Tor of Tainjedyod Temple 


Talnjedyod Temple is located in Salalai Sub - District, 
Sam Roi Yot District, Prachuap Kirikhan Province. The holy 
thing of Talnjedyod Temple is the bronze statue of Luang Poh 
Tor (Tor Promrangsri), with a lap width of 11 meters and 18 
meters height. It is the world’s largest Buddha image. The 
source of the name “Talnjedyod” was that, there was sugar 
palm tree with seven peaks but it was cut off due to obstructing 
the construction of the South railway line. 


/ nN 
PURIN ร 50 ขบ ขอ ด 
เป ็ น พ ื ้ น ท ี ่ ชุ ่ ม น ้ า ป ร ะ เภ ท ห น ึ ่ ง มี พ ื ้ น ท ี ่ ร า บ ล ุ ่ ม ก ว ้ า ง ให ญ่ ท ี ่ เก ิ ด ขึ ้ น เอ ง ต า ม 
ธร ร ม ชา ต ิ มี น ้ า ขั ง ห ร ื อ ท ่ ว ม ถึ ง ต ล อ ด ท ั ้ ง ป ี มี ท ั ้ ง ส ่ ว น ท ี ่ เป ็ น น ้ า จ ื ด แล ะ น ้ า ก ร ่ อ ย 
เป ็ น แห ล ่ ง ท ี ่ ม ื อ ง ค ์ ป ร ะ ก อ บ ท า ง น ิ เว ศว ิ ท ย า ท ี ่ จ ั ด ว ่ า ส ม บ ู ร ณ์ 4 ซึ ง ม ี ค ว า ม ห ล า ก 
ห ล า ย ชน ิ ด ขอ ง พ ื ช ส ั ต ว ์ แล ะ ธา ต ุ อ า ห า ร ท ุ ่ ง ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เป ็ น แห ล ่ ง ท ี ่ อ ย ู ่ อ า ศั ย 


ขอ ง น ก น า น า ชน ิ ด ท ั ้ ง น ก ป ร ะ จ ํ า ถิ ่ น แล ะ น ก อ พ ย พ ต า ม ฤดู ก า ล น ั บ เป ็ น แห ล ่ ง 
ด ู น ก ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง ขอ ง ป ร ะ เท ศ 


Sam Roi Yot Wetland 


It is a wetland type with the vast lowland plains that 
occurred naturally. The areas are flooded with water throughout 
the year. There are both the freshwater and brackish water 
which contains the components of ecology which is considered 
high abundance with a wide variety of plants, animals and 
nutrients. Sam Roi Yot Wetland is a habitat of various types 
of birds both resident and seasonal migratory birds. It is 
deemed as another important place for seeing birds in the 
country 





อ ํ า เก อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 





อ ุ ท ย า น 6 ย ่ บ ช ว ิ ดิ งา ธา ม ร ั ย บ ย บ อ 0 


ภา ย ใน อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ฯ ม ี แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี น ่ า ส น ใจ เช ่ น 


ถ้า พ ร ะ ย า น ค ร 

ตั ้ ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ เข า เท ี ย น บ ้ า น บ า ง ป ู ใน อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
ภา ย ใน ถ้า ม ี ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย ท ี ง ด ง า ม แล ะ ย ั ง เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง พ ร ะ ท ี ่ น ั ่ ง ค ู ห า 
ค ฤ ห า ส น์ ซึ ่ ง เป ็ น พ ร ะ ท ี ่ น ั ่ ง ท ี ่ เล ็ ก ท ี ่ ส ุ ด ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 5 ย า ม พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ 
ส ่ อ ง แส ง ผ่ า น ป ล ่ อ ง ถ้า ล ง ส ู ่ พ ร ะ ท ี ่ น ั ่ ง ค ู ห า ค ฤ ห า ส น ์ เป ็ น ภา พ ท ี ่ ง ด ง า ม ย ิ ่ ง น ั ก 
ช่ ว ง เว ล า ท ี เห ม า ะ ท ี ่ ส ุ ด ค ื อ 10.30 - 11.30 น . ป ั จ จ ุ บ ั น พ ร ะ ท ี ่ น ั ่ ง ค ู ห า ค ฤ ห า ส น ์ 
ก ล า ย เป ็ น ต ร า ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ป ร ะ จ ํ า จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล 
เพ ิ ่ ม เต ิ ม ท ี อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด โท ร . 032- 821-568 








ห า ด แห ล ม ศา ล า 
ห ่ า ง จ า ก ท ี ท ํ า ก า ร ฯ ป ร ะ ม า ณ 16 ก ิ โล เม ต ร ท ่ า น ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง 
ม า ถึ ง ท ี ่ น ี ่ โด ย เร ื อ ห ร ื อ เด ิ น ข้ า ม เข า ชา ย ห า ด อ ย ู ่ ห น ้ า ท า ง เข ้ า ถ้า พ ร ะ ย า น ค ร 
บ ร ิ เว ณ ชา ย ห า ด ม ี ภู เข า ป ิ ด ล ้ อ ม ท ั ้ ง ส อ ง ด ้ า น บ ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ ม ี ต ้ น ส น 
- ต ล อ ด แน ว ชา ย ห า ด ด ส า ม า ร ถ ต ิ ด ต ่ อ ท ี ่ พ ั ก ห ร ื อ เช ่ า เต ็ น ท ์ ได ้ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ 


br Khao Sam Roi Yot National Park 


Inside of the National Park contains many interesting 
tourist attractions such as. 


Phraya Nakhon Cave 
Located in the area of Khao Thien near Ban Bang Poo in 
Khao Sam Roi Yot National Park, inside of the cave has beautiful 
stalactites and it is also the site of the royal pavilion which is 
the smallest yacht built in the reign of King Rama V. When the 
sun shines through the chimney to royal pavilion into the cave, 
' : it is such a beautiful image. The ideal time to visit is 10:30 am to 
อ tone ema 11:30 am. Currently, the royal pavilion has become a symbol of 
Prachuap Kirikhan Province. For more information, please contact 
Khao Sam Roi Yot National Park; call 032-821-568. 








Laem Sala Beach 

About 16 kilometers away from the National Park Office, you 
can come here by boat or walk across the beach; it is in front of 
the entrance of Phraya Nakhon Cave. The beaches are enclosed by 
mountains on both sides. It is a quiet area surrounded by the pines 
along the beach. You can contact for accommodations or rent a 
tent at the National Park Office. 





SE 
ด า ศก ว 
อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ เข า ห ุ บ จ ั น ท ร ์ ใน เส ้ น ท า ง ไป บ ้ า น บ า ง ป ู (ก ่ อ น ถึ ง บ ้ า น บ า ง ป ู 
ป ร ะ ม า ณ 3 ก ิ โล เม ต ร ) ) จ า ก เช ิ ง เข า ต ้ อ ง เด ิ น เท ้ า อ ี ก 15 น า ท ี เป ็ น ถ้า ท ี ่ ม ี ค ว า ม 
ส ว ย ง า ม ม า ก ภา ย ใน ถ้า เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย ม ี ม ี ล ั ก ษ ณะ เด ่ น ค ื อ ห ิ น ง อ ก 
ห ิ น ย ้ อ ย ส ่ ว น ให ญ่ ค ่ อ น ข้ า ง ใส แล ะ โป ร ่ ง แส ง ก า ร เด ิ น ชม ถ้า ค ่ อ น ข้ า ง ล ํ า บ า ก 
เน ื ่ อ ง จ า ก ภา ย ใน ถ้า ม ี ด ม า ก แล ะ พ ื ้ น ไม ่ เร ี ย บ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ห ิ น ให ญ่ น ้ อ ย ร ะ เก ะ 
ร ะ ก ะ จ ึ ง จ ํ า เป ็ น ต ้ อ ง ใช ้ ต ะ เก ี ย ง เจ ้ า พ า ย ุ แล ะ ม ี เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ อ ุ ท ย า น ฯ น ํ า ท า ง 
“ถ้า แก ้ ว ” ต ั ้ ง ชื ่ อ ต า ม พ ร ะ ธุ ด ง ค ์ ซึ ่ ง ค ้ น พ บ ถ้า น ี ้ เป ็ น ค น แร ก ห ร ื ่ อ อ า จ เป ็ น เพ ร า ะ 
ม ี ป ร ะ ก า ย ร ะ ย ิ บ ร ะ ย ั บ เม ื ่ อ ถู ก แส ง ไฟ จ า ก ต ะ ะ เก ี ย ง 


Kaew Cave (Crystal Cave) 


Located in the area of Khao Hoob Chan on the path to Ban 
Bang Poo (Before Ban Bang Poo approximately 3 kilometers). From 
the foothills, you need to walk for 15 minutes. It is a very beautiful 
cave filled with stalagmites and stalactites. Its outstanding features 
are that, most stalagmites and stalactites are quite clear and transparent. 
Walking inside the cave is quite difficult due to it is very dark and 
uneven floors filled with small and large stone cluttered around. 
It is necessary to use the pressure lamp with navigation by the 
national park’s officers. “Kaew Cave” was named after the monk 
who first discovered the cave or may be because it has a sparkling 
when the light reflects from a lamp. 


ล ั ้ ว] ก ร 


เป ็ น ถ้า ท ี ่ ม ี ค ว า ม ง ด ง า ม อ ี ก ถ้า ห น ึ ่ ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ เ ขา ส ู ง ใก ล ้ ก ั บ บ ้ า น ค ุ ้ ง โต น ด 
ก า ร ขึ ้ น ชม ถ้า ม ี ร ะ ย ะ ท า ง ไม ่ ไก ล ม า ก น ั ก น ั ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ส า ม า ร ถ น ํ า ร ถ ย น ต ์ ไป 
จ อ ด ไว ้ ท ี ่ เช ิ ง เข า ใก ล ้ ก ั บ ท า ง เด ิ น ไป ถ ั ้ า ได ้ ภา ย ใน ถ้า ค ่ อ น ข้ า ง ม ื ด จ ึ ง จ ํ า เป ็ น ต ้ อ ง 
ใช ้ ต ะ เก ี ย ง เจ ้ า พ า ย ุ ใน ก า ร ชม ถ้า ต ะ เก ี ย ง ม ี ไว ้ ให ้ บ ร ิ ก า ร บ ร ิ เว ณ ถ้า ใน ว ั น ห ย ุ ด 
ห า ก ไป ว ั น ธร ร ม ด า ค ว ร ต ิ ด ต ่ อ ขอ เช ่ า ต ะ เก ี ย ง ท ี ่ ห ม ู ่ บ ้ า น ค ุ ้ ง ต ะ โห น ด “ถ้า ไท ร ” 
ตั ้ ง ชื ่ อ ต า ม ต ้ น ไม ้ ท ี ่ ขึ ้ น อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ห น ้ า ป า ก ถ้า 


Sai Cave 


It is another magnificent cave located on high hill near Ban 
Kung Tanod. A distance is not too far away in which the visitors can 
take a car to park in the foothills near the path to the cave. Inside 
the cave is quite dark so it is necessary to use the pressure lamp 
in the cave. The lamp service is available on holidays, but if it is 
the working days, it is recommended to contact to rent the lamp 
at Kung Tanod Village. “Sai Cave” was named after a tree in front 
of the cave. 
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ส ถา น ท ิ ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Sam Roi Yot Districtt 














ษา ด ธา ม ร ั อ ย ขอ ๑ (ษา ๑ น ม ธา ว 


ตั ้ ง อ ย ู ่ ต ํ า บ ล เข า แด ง เป ็ น ห า ด เง ี ย บ ส ง บ ม ี ท ั ศ น ี ย ภา พ ร ่ ม ร ื ่ น ด ้ ว ย ท ิ ว ส น 
ท ะ เล น ั ้ า ท ะ เล ต ื ้ น ส า ม า ร ถ เ ล ่ น น ้ ้ า ได ้ ท า ง ท ิ ศ ใ ต ้ จ ะ เห ็ น เก า ะ ต ่ า ง ๆ เช ่ น เก า ะ 
โค ร ํ า เก า ะ น ม ส า ว เก า ะ ร ะ ว ิ ง เก า ะ ร ะ ว า ง ส า ม า ร ถ น ั ่ ง เร ื อ ไป ให ้ อ า ห า ร ล ิ ง ท ี ่ 
เก า ะ โค ร ํ า แล ะ ส า ม า ร ถ ช ม ค ว า ม ง า ม แล ะ น ่ า ร ั ก ขอ ง ป ล า โล ม า ห ล า ก ห ล า ย 
ส า ย พ ั น ธุ ์ น ั บ ส ิ บ ต ั ว ท ี ว ่ า ย น ํ า เล ่ น อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ เส ้ น ท า ง ล ่ อ ง เร ื อ ไป ชม เก า ะ บ ร ิ เว ณ 
ชา ย ห า ด ม ี ร ี ส อ ร ์ ท ห ล า ย แห ่ ง ให ้ บ ร ิ ก า ร 


Sam Roi Yot Beach (Nom Sao Beach) 


Located in Khao Daeng Sub - District, it is a quiet beach 
with views of pines, the sea is shallow that you can swim. In 
the south you will see various islands such as Koh Ko Ram, 
Koh Nom Sao, Koh Ra Wing, and Koh Ra Wang. You can take 
the boat to feed the monkeys at Koh Ko Ram and watch the 
beauty and the cuteness of dozens of dolphin species that 
swim around along the boat path to the island. There are 
many beach resorts available as well. 


_— 
ห ง า ด ๑ 9 อ น ต น ธน 


เป ็ น ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ส ง บ เง ี ย บ แล ะ ด ง ส น อ ั น ร ่ ม ร ื ่ น ชา ย ห า ด แห ่ ง น ี ้ อ ย ู ่ ท า ง 
ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก เฉ ี ย ง ใต ้ ขอ ง ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ป ร ะ ม า ณ 1 กิ โล เม ต ร ใน ฤดู แล ้ ง 
ส า ม า ร ถ น ํ า ร ถ ย น ต ์ ไป จ อ ด ใก ล ้ ชา ย ห า ด ได ้ ห า ก น ้ า ล ง ส า ม า ร ถ เด ิ น เล า ะ 
ชา ย ห า ด ไป ย ั ง ห า ด ท ร า ย ท ี เข า แร ้ ง ได ้ 


Don Ton Son Beach 


It is a quiet beach with lush pine grove. This beach is 
located on the southeast of the national park’s office about 
1 kilometer. In the dry season, you can park the car near the 
beach. If the water downs, you can also walk along to Khao 
Rang Beach as well. 





ษา ๑ ธา ฆ พ ร ะ บ า 


เป ็ น ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ส ว ย ง า ม ส ง บ เง ี ย บ อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ไป 
ท า ง เห น ื อ ป ร ะ ม า ณ 3.5 ก ิ โล เม ต ร บ ร ิ เว ณ ห า ด ม ี ต ้ น ส น ท ะ เล ป ล ู ก อ ย ่ า ง เป ็ น 
ร ะ เบ ี ย บ เว ล า น ้ า ล ง จ ะ ป ร า ก ฏ ช า ย ห า ด อ ั น ง ด ง า ม ค ว า ม ย า ว ขอ ง ชา ย ห า ด 
ท ร า ย ป ร ะ ม า ณ 1 ก ิ โล เม ต ร น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี เข า ก ะ โห ล ก ซึ ่ ง อ ย ู ่ ท า ง ต อ น เห น ื อ 
ขอ ง อ ุ ท ย า น ฯ ม ี ชา ย ห า ด อ ั น ส ว ย ง า ม แล ะ เก า ะ ต ่ า ง ๆ ใน ท ะ เล ได ้ แก ่ เก า ะ 
โค ร ํ า เก า ะ น ม ส า ว เก า ะ ร ะ ว ิ ง เก า ะ ร ะ ว า ง แล ะ เก า ะ ส ั ต ก ู ด 


Sam Phraya Beach 


It is a beautiful and peaceful beach, away from the 
national park’s office approximately 3.5 kilometers to the 
north. There is the pine trees planted in an orderly manner 
on the sea beach. At low tide, the beach will appear very 
beautiful. The length of the beach is about 1 kilometer. There 
are also Khao Ka Lok which lies to the north of the park with 
beautiful beaches and islands in the sea including Koh Ko 
Ram, Koh Nom Sao, Koh Ra Wing, Koh Wa Wang, and Koh 
Satta Kood. 





โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 






ก า ล า โม น า ร ี ส อ ร ์ ท 
Kalamona Resort 


ก ร ี น v 
Green Beach 


ชบา ไท ย ร ี ส อ ร ์ ท 
Chabathai Resort 


ด อ ล ฟิ น เบ ย ์ 
Dolphin Bay 


ท ิ ว ม ะ พ ร ้ า ว อ ่ า ว ป ร า ณ ร ธี ส อ ร ์ ท 
Tiew Maprao Ao pran Resort 


บ ร า เซี ย บ ี ช ร ี ส อ ร ์ ท 
Brasiere Resort 


บ ล ู บ ี ช ร ี ส อ ร ์ ท 

Blue Beach Resort 

บ ้ า น เพ ั ก ชา ย ท ะ เล ส ุ ด ขอ บ ฟ้า 
Sudkobfha Resort 

บ ้ า น ร ั ก ท ะ เล 

Baan Ruktalay 


บ ้ า น ส บ า ย จ ิ ต ต ์ 
Baan Sabaijit 


บ ้ า น ส บ า ย ชา ย ท ะ เล 
Baan SabailChaitalay 


ป ร า ณ บ ุ ร ี Alari 
Pranburi Delight 

ไพ ร เว ชี่ บ ี ช ร ี ส อ ร ์ ท 
Privacy Beach Resort 


ม ด แด ง จ ี ส อ ร ์ ท 
Moddang Resort 


ล า เอ น า ต ู 
La A Natu 


ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ฮ อ ล ิ เต ย ์ ร ี ส อ ร ์ ท 
Samroiyod Holiday Resort 


อ ั ญ ช น า 
Anchana 





: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


© 081-981-2180 
www.kalamona.com 


© 032-559-138 
www.thegreenbeachresort.com 


© 081-818-0469 
www.chabathairesort.com 


© 032-559-333 
www.dolphinbayresort 


© 032-553-400 
www.tiewmapraoresort.com 


© 081-734-4343 
www. brassierebeach.com 


© 032-559-314-5 
www.bluebeachresort.net 


© 089-087-6195 
www.sudkobfha-resort.blogspot.com 


© 081-822-0261 
www.baanruktalay.com 


© 081-813-7716 
www. sabaijit.com 


© 089-032-7222 
www.bansabaichaitalay.com 4 


© 081-171-0809 
www.pranburi-delight-resort.com 


© 032-559-441-4 
www.theprivacybeachresort.com 


© 032-559-134 
www.moddaneresort.com 


© 081-731-8688 
www.laanatu.com 


© 081-934-4501, 032-559-364 
www.samroiyodresort.com 


© 032-559-366-7 
www.anchana.com 








รา น อ า ห า s Restaurant 





ค ร ั ว ค ุ ณ แ ม ว 
Krua Khunmaew 


ค ร ั ว ชม ท ะ เล 

Krua Chomtalay 
ค ร ั ว ส ว ั ส ด ี ก า ร 
Krua Sawadikarn 


ค ุ ณ ส ุ ธน ชี ฟู ้ ค 
Khun Suthon Seafood 


จ ี ๊ ม ๕ แด ง 

Jim 8 Dang 

เจ ี ซั ้ ม ซี ฟู ้ ด 

Je Sim Seafood 


เจ ๊ แอ ๊ ะ 
Je Aae 


ย ก ชด ฮี ฟู ้ ค 
Yok Sod Seafood 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phetchakasem Road 


rf ขา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ชา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ชา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ชา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ชา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


ว ชา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


: ขา ย ห า ด ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
: Sam Roi Yod Beach 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 น .) 


(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 07.00 - 22.00 น .) 
(Open 7 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 09.00 - 20.00 น .) 
(Open 9 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 06.00 - 20.00 u.) 
(Open 6 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 09.00 - 20.00 น .) 
(Open 9 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 06.00 - 20.00 น .) 
(Open 6 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 08.00 - 20.00 น .) 
(Open 8 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 09.30 - 21.00 น .) 


(Open 9.30 am - 9 pm.) 


© 032-689-439 


© 032-559-364 


© 086-701-8597 


© 089-060-7609 


© 032-559-160 


© 089-740-5423 


© 032-559-261 


© 086-883-2356 
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ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 


Prachuap Khiri Khan 
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= 
ก ะ บ ุ ร 


พ ร ะ ธา ต ุ เจ ด ี ย ์ ค ู ่ บ ้ า น น ม ั ส ก า ร ห ล ว ง พ ่ อ ใน ก ุ ฏิ ส ว ย ส ุ ด ถ้า ล ํ า น ้ า ใส 
ชม อ ุ ท ย า น น ้ า ต ก ด ง ม ะ ไฟ ข้ า ง ไพ ร ท ะ เล ง า ม 5 จ 
“Phra Chedi of the City, Worship the Pastor in the Monk’s House, Beautiful caves, - 
Crystal Clear Waters, Visit Dong Ma Fai Waterfall, Elephants, Wonderful Marine” ใด ล, 





จ ด ซม ว ิ ว เข า แด ง ค ล อ ง เข า แด ง อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี 


Khao Daeng View Point Klong Khao Daeng Kui Buri Nat 





จ ุ ด ขม ว ิ ว เข า แด ง , อ . ก ุ ย บ ุ ร ี 
Khao Deang View Point, Kui Buri District 





Background in Kui Buri District 





ร่ | 
ก ุ ะ บ ุ ร 

เป ็ น อ ํ า เภ อ เล ็ ก all ท ี ่ ส ง บ เง ี ย บ บ น เส ้ น ท า ง อ ง ถนน เพ ชร เก ษ ม ส ู ่ 
ภา ค ใต ้ i ที ่ เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ค ื อ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี ท ี ่ ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ค ร อ บ ค ล ุ ม ใน จ 
ท ้ อ ง ท ี ่ อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด อํา เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ d 


เป ็ น ป ่ า แห ่ ง ต ้ น น ้ ้ า ล ํ า ธา ร ท ี ่ ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ท ร ั พ ย า ก ร ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ แล ะ 
ม ี ค ่ า ส ภา พ ป ่ า โด ย ท ั ่ ว ไป เป ็ น ป ่ า ด ง ด ิ บ ขึ ้ น ท ี ่ อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ มี พ ั น ธุ ์ ไม ้ ส ํ า ค ั ญ ท ี ่ 
ง ่ า ส น ใจ เช ่ น พ ล ว ง ส ม อ ต ะ เค ี ย น ม ะ ไฟ ป ่ า พ ื ช ต ร ะ ก ู ล ป า ล ์ ม ชน ิ ด ต ่ า ง ๆ i 





ป ร ะ ว ั ต ิ 


ก ุ ย บ ุ ร ี เป ็ น เม ื อ ง เก ่ า ต ั ้ ง แต ่ ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า ต อ น ต ้ น ที ่ ต ั ้ ง ค ื อ บ ร ิ เว ณ 1 
บ ้ า น จ ว น บ น ใน ป ั จ จ ุ บ ั น อ ย ู ่ ห ม ู ่ ท ี ่ 2 ต . ก ุ ย บ ุ ร ี ห ่ า ง ล ํ า น ้ า ก ุ ย บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ 400 1 
เม ต ร ส ม ั ย ก อ ง ท ั พ พ ม ่ า ย ก ท ั พ เข ้ า ด ี ไท ย ต ้ อ ง เข ้ า ม า ท า ง ด ่ า น ส ิ ง ข ร แล ะ จ ะ 
ต ้ อ ง ข้ า ม ล ํ า น ้ า ก ุ ย บ ุ ร ี บ ร ิ เว ณ ท ่ า ข้ า ม ซึ ่ ง เป ็ น ส ่ ว น ท ี ่ แค บ แล ะ ต ื ้ น เจ ้ า เม ื อ ง ก ุ ย 
ได ้ ร ว ม ต ั ว ก ั น ล อ บ โจ ม ต ี ท ั พ พ ม ่ า แล ะ ม ั ก ป ร ะ ส บ ชั ย ชน ะ เป ็ น ป ร ะ จ ํ า จ น ม ี i 
ส ม ญา น า ม เร ี ย ก ขา น ว ่ า “เส ื อ ก ุ ย ” ใน ส ม ั ย พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว บ ร ม โก ศ แห ่ ง ก ร ุ ง จ 
ศร ี อ ย ุ ธ ย า กุ ย บ ู ร ี ม ี ฐา น ะ เป ็ น ห ั ว เม ื อ ง จ ั ต ว า ขอ ง ห ั ว เม ื อ ง ป ั ก ษ์ ไต ้ ผู ผู ้ ป ก ค ร อ ง 
เม ื อ ง ม ี บ ร ร ด า ศั ก ด ิ ์ เป ็ น “พ ร ะ ก ุ ย บ ุ ร ี ” ใน ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ เ ล ิ ศ 
ห ล ้ า น ภา ล ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 2 โป ร ด เก ล ้ า ให ้ ต ั ้ ง เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม ขึ ้ น แต ่ เน ื ่ อ ง จ า ก A 


ส ุ ภา พ พ ื ้ น ท ี ่ ไม ่ เห ม า ะ ท ี ่ จ ะ ท ํ า เก ษ ต ร ก ร ร ม เจ ้ า เม ื อ ง จ ึ ง ย ้ า ย ท ี ่ ว ่ า ก า ร เม ื อ ง ไป { 
ต ั ง อ ย ู ่ ท ี เม ื อ ง ก ุ ย ซึ ่ ง เป ็ น เม ื อ ง เก ่ า แก ่ ม ี ม ี ชุ ม ชน ห น า แน ่ น ก ว ่ า อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ 
ก ว ่ า ต ่ อ ม า ใน ร ั ช ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ั ร ั ช ก า ล ท ี ่ 4 
ได ้ ท ร ง พ ร ะ ก ร ุ ณา โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม เป ็ น เม ื อ ง 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แต ่ ศา ล า ว ่ า ก า ร ฯ ย ั ง อ ย ู ่ ท ิ ก ุ ย บ ุ ร ี เห ม ื อ น เด ิ ม 
แล ะ ะ เม ื ่ อ ก ุ ย บ ุ ร ี ได ้ ร ั บ ก า ร แต ่ ง ต ั ้ ง ให ้ เป ็ น อ ํ า เภ อ 
ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ร ู ป เส ื อ ก ็ ได ้ น ํ า ม า ใช ้ เป ็ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ป ร ะ จ ํ า 

อ บ ต . ก ุ ย บ ุ ร ี ด ้ ว ย เช ่ น ก ั น 
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Kui Buri 


Kui Buri is a small quiet district on Phet Kasem Road to 
the south. The key tourist attraction is the Kui Buri National 
Park, covering the areas of Pranburi District, Sam Roi Yot District, 
and Muang Prachuapkhirikhan District. It is a forest watershed 
containing important and valuable natural resources. Generally, 
it is moist evergreen forest with major species of interest such 
as antimony, anchor showcase, Forest Ma Fai, and various 
types of palm plants. 


Background 


Kui Buri is an ancient city since the early Ayutthaya period. 
Its location is in the areas of Ban Chuan Bon. Currently it is 
located in Moo 2, Kui Buri Sub-District, approximately 400 
kilometers away from Kui River. During the time that Burmese 
army trooped to attack Thailand, they needed to cross the 
Sing Khon Check Point and Kui Buri River which were narrow 
and shallow. The Governor of Kui Buri gathered people and 
attacked Burmese which they always won so that it has been 
named as ” Sua Kui”. In the reign of King Boromakot of Ayutthaya, 
Kui Buri was a small suburb city of the southern district. 
The city governor was with the title of “King Kui Buri”. 
In the reign of King Rama 2, he graciously established 
Muang Bang Nang Rom, but because the area 
was not suited to agriculture so that the city 
governor then moved the city to located at 
Muang Kui which was an old town with more 
density and abundance. Later in the reign 
of King Rama 4, he graciously renamed from 
Munag Bang Nang Rom to Muang Prachuap 
khirikhan, but the city hall was still at Kui 
Buri. When Kui Buri was appointed to 
the District, the tiger symbol then was used 
as the symbol of Kui Buri Administrative 
= 1 7 = Organization as well. 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Kui Buri District 


จ ุ ด ชม ว ิ ว (ธา (๑ บ 


เข า แด ง เป ็ น เข า ห ิ น ป ู น ท ี ่ ส ู ง ชั น อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 
ขึ ้ น ไป ท า ง เห น ื อ ป ร ะ ม า ณ 400 เม ต ร แล ะ เด ิ น เท ้ า ขึ ้ น เข า อ ี ก ป ร ะ ม า ณ 500 
เม ต ร เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ขึ ้ น เห น ื อ ขอ บ ท ะ เล บ ้ า น เข า แด ง แล ะ ชม 
ท ั ศ น ี ย ภา พ ท ิ ง ด ง า ม ได ้ ร อ บ ด ้ า น 


Khao Daeng View Point 

Khao Daeng is a limestone escarpment, away from the 
Office of Sam Roi Yot National Park about 400 meters to the 
north and walk up the hill for about 500 meters. It is a view 
point of sunrise over the sea of Ban Khao Daeng and you can 
view the picturesque area around the park. 


ด ว อ บ เว (ด ๑ บ 


ท ่ า น ส า ม า ร ถ ข ึ ้ น เร ื อ ล ่ อ ง ค ล อ ง เข า แด ง ได ้ ท ี ่ ห น ้ า ว ั ด เข า แด ง เร ื อ จ ะ พ า ค ุ ณ 
ล ั ด เล า ะ ไป ต า ม ค ล อ ง เข า แด ง ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 4 ก ิ โล เม ต ร ชม ท ิ ว ท ั ศ น ์ 
แล ะ ส ั ต ว ์ น า น า ชน ิ ด ใน ร ะ บ บ น ิ เว ศ ป า ชา ย เล น ส ั ม ผ ั ส ธร ร ม ชา ต ิ ส อ ง ฝัง ค ล อ ง 
ชม ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว ป ร ะ ม ง ช่ ว ง เว ล า ท ี เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ก า ร ล ่ อ ง เร ื อ ค ื อ 16.00 - 
18.00 U. เพ ร า ะ ท ่ า น ส า ม า ร ถ ช ม พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ต ก ได ้ อ ย ่ า ง ส ว ย ง า ม ส อ บ ถา ม 
ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ เข า ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด : 032-821-568 


Klong Khao Daeng 

You can take a cruise along Khlong Khao Daeng at the 

front of Khao Daeng Temple. The boat will take you along 

Khao Daeng for a distance of about 4 kilometers, view the 

scenery and various animals in mangrove ecosystems, touch 

the natures of both two sides of the canals, and watch 

the fishermen’s way of life. The perfect time 

for a cruise is from 4 pm to 6 pm. because 

you can watch the beautiful sunset as 

well. For more information, please 

contact Khao Sam Roi Yot National 
Park; call 032-821-568. 
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ห ้ อ ม ู ล : 

ช้ า ง ป ่ า ก ุ ย บ ุ ร ี จ า ก ก า ร ส ํ า ร ว จ ขอ ง 
เจ ้ า ห น ้ า ท ิ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี 
แต ้ น ป ี ท ี แล ้ ว น ิ ม ี ซ้ า ง จ ํ า น ว น 109 
ั ว แบ ่ ง เป ็ น ส อ ง โข ล ง โข ล ง ให ญ่ ม ี 
0 ก ว ่ า ต ั ว อ า ศั ย แล ะ ห า ก ิ น ใน ป ่ า 
ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี ใน ท ้ อ ง ท ี 
า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี จ ั ง ห ว ั ด 
ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ส ่ ว น อ ี ก โข ล ง 30 
ว ่ า ต ั ว อ า ศั ย แล ะ ห า ก ิ น ใน ป ่ า 

ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี ท ้ อ ง ท ี ่ 

บ ้ า น ต ํ า บ ล ห า ด ขา ม บ ้ า น ห ุ บ บ อ น 
แล ะ บ ้ า น ย ่ า น ซื ้ อ ต ํ า บ ล ห า ด ขา ม 
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Info : 

Wild Elephants in Kui Buri 
Regarding a survey of Kui Buri 
National Park’s officers in the 
beginning of last year, there 
were 109 elephants divided 
into two herds, the large 
verd had 70 elephants living 
in Kui Buri National Park in 
the areas of Kui Buri District, 
Prachuapkhirikhan Province, 
another herd had more than 
30 elephants living in Kui Buri 
ational Park in the areas of 
Ban Had Karm Ban Hoob Bon 
and Ban Yan Sue, Had Karm 
District. 





อ ุ ท ย า น 6 ซ่ บ ช ว ิ ต ิ ก ุ บ บ ุ ร ี 


ม ี ล ั ก ษ ณะ ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ เป ็ น เท ื อ ก เข า ป ก ค ล ุ ม ป ด ้ ว ย ผื น ป ่ า ท ี ่ ส บ ู ร ณ์ 
จ ึ ง เป ็ น แห ล ่ ง อ า ศั ย ขอ ง ส ั ต ว ์ ป ่ า น า น า ชน ิ ด แล ะ ท ี ่ น ี ย ั ง ป ็ น ถิ น ท ี อ ย ู ่ ขอ ง ช้ า ง ป ่ า 
ก ร ะ ท ิ ง ว ั ว แด ง ก ว า ง ป ่ า ห ม ี เก ้ ง ส ม เส ร ็ จ ชะ น ี ค ่ า ง ฯลฯ ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว 
ส า ม า ร ถ เ ข้ า ไป ด ู ได ้ ท ั ง แบ บ เท ี ย ว ว ั น เด ี ย ว ก ล ั บ ห ร ื อ ไป Camping fila ส ่ ว น 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี ่ ร ั ก ค ว า ม ส บ า ย ห น ่ อ ย ส า ม า ร ถ ต ิ ด ต ่ อ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ เพ ื ่ อ 
จ อ ง บ ้ า น พ ั ก ขอ ง อ ุ ท ย า น ฯ ได ้ น อ ก จ า ก น ี ่ ท า ง อ ุ ท ย า น ฯ ย ั ง ม ี ก ิ จ ก ร ร ม เด ิ น ป ่ า 
ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ เท ี ย ว น ํ า ต ก อ ี ก ด ้ ว ย ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ิ ท ํ า ก า ร 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี : 032-646-292 


Kui Buri National Park 


Its topography is mountainous completely covered with 
forest so that it has become the habitat of wild animals such 
as wild elephants, gaur, red ox, sambar deer, bear, barking 
deer, tapir, gibbons, lemurs and etc. The tourists can go inside 
and you can go on the day trip or camping trip. The tourists 
who love comfort can contact the Office of the National Park 
for house reservation. In addition, the park also offers hiking, 
nature study, and waterfalls trip as well. For more information, 
please contact Kui Buri National Park; call 032-646-292. 



































Kuiburi Hotel 


Vartika 


Cross to Resort 


Little Home Beach 





uiburi Nationa Park 





Phon Raksa Resort 
Dhevan Dara 
เน จ น ท ร ฉา : 


Ban Jan Chai Resort 





: ห า ด ก ุ ย บ ุ ร ี - บ ่ อ น อ ก 
: Kui Buri - Bornok Beach 


: ห า ด ก ุ ย บ ุ ร ี - บ ่ อ น อ ก 


Kui Buri - Bornok Beach 


ห า ด ก ุ ย บ ุ ร ี - บ ่ อ น อ ก 


: Kui Buri - Bornok Beach 
a 

: ห า ด ก ุ ย บ ุ ร ี 

: Kui Buri Beach 

: อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ก ุ ย บ ุ ร ี 

: Kui Buri National Park 


: ถนน ก ุ ย บ ุ ร ี - โพ ธิ ์ เร ี ย ง 
: Kui Buri - Poh Rieng Rd., 


© 032-820-111-4 
www.kuiburihotelresort.com 


© 032-820-164 
www.vartikakuiburi.com 


© 084-466-5553 
www.xz2resorts.com 


© 032-682-777 
www.littlehomebeach.blogspot.com 


© 032-646-292 
www.kuiburinationalpark.blogspot.com 


© 081-858-2717, 032-682-656 
www.kuiburinationalpark.blogspot.com 


© 032-820-141-5 
www.dhevan-dara.co 


© 032-681-231, 081-866-0038 
www.banjanchai.com 








Thumsai Seafood 


Baan HinrimHad 


Laemthong Seafood 


(เป ิ ด 08:00 - 


(เป ิ ด 8 am 


(เป ิ ด 09:00 
(เป ิ ด 09:00 


(เป ิ ด 09.00 


(เป ิ ด 9 อ ก า - 


18:00 น .) 
6 pm.) 


20.00 น .) 
8 pm.) 


© 086-164-1556 


© 085-266-9002 


© 089-549-4992 
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The Lotus Swamp 
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Singkhon Checkpoint 
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อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 
Hauy Yang Waterfall National Park 
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‘auy Yang Waterfall 


) © เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก khao chong Krachok 
© ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง Pitar 










© อ ่ า ว ม ะ น า ว 4 ๐ manao 


$ อ ุ ท ย า น ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า ณ ห ว ้ า ก อ 
King Mongkul Mermorial Park of Science and Teachnology 
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J อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห า ด ว น ก ร 
Wanakorn National Park 


A เก า ะ ร ํ า ว่า 
Kho Rum Ra 


© เข า ธง ชั ย 


“khan Thongcai 


(ม ่ อ บ ป ร ะ จ ว บ 


แค บ ส ุ ด ใน ส ย า ม เม ื อ ง ง า ม ส า ม อ ่ า ว ด ู ด า ว ท ิ ห ว ้ า ก อ ถิ น ก ่ อ ว ี ร ก ร ร ม ต ํ า น า น ต า ม อ ง ล า ย 
“Narrowest part in Siam, Beautiful City with three Bays, Watching Stars at 


Waghor, Residents of the Crusades, Ta Mong Lai legend 
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Khao Chone Kra Chok Ao Prachuap Khan Ka Dai Cave - Ao Noi Ao Manao ingkh eckp 





Temple 





e Prachuab’s 
City Pillar Shrine 





ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ , อ . เ ม ื อ ง 
Muang Prachuap’s City Pillar Shrine, Muang District 
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เส ุ ม ส กี คา ย ฑา 


Background in Muang Prachuap District 











ป ร ะ ว ั ต ิ 


อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เด ิ ม ใน ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า ม ี ชื ่ อ ว ่ า “เม ื อ ง 
น า ร ั ง ” ห ร ื อ “เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม ” ด ั ง ป ร า ก ฏ ใ น ห น ั ง ส ื อ “ค ํ า ให ้ ก า ร ชา ว ก ร ุ ง 
เก ่ า ” ได ้ ล ํ า ด ั บ ชื ่ อ ห ั ว เม ื อ ง ป ั ก ษ์ ใต ้ ต า ม ล ํ า ด ั บ ด ั ง น ี ้ “เม ื อ ง ป ร า ณ เม ื อ ง ชะ อ ั ง 
เม ื อ ง น า ร ั ง เม ื อ ง บ า ง ต ะ พ า น ” เม ื อ ง เห ล ่ า น ี ้ ก ็ ค ื อ อ ํ า เภ อ ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ ชะ อ ํ า 
อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แล ะ อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น ใน ป ั จ จ ุ บ ั ้ น 

ห ล ั ง ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า เส ี ย แก ่ พ ม ่ า เม ื ่ อ ป ี พ . ศ . 2310 เม ื อ ง น า ร ั ง (บ า ง 
น า ง ร ม ) ก็ เล ิ ก ร ้ า ง ไป จ น ถึ ง ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 2 แห ่ ง ก ร ุ ง ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ โป ร ด ให ้ ต ั ้ ง 

“เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม ” ขึ ้ น ให ม ่ ท ี ่ ป า ก ค ล อ ง บ า ง น า ง ร ม แต ่ ท ี ่ ด ิ น ไม ่ เห ม า ะ ส ม แก ่ 

ก า ร เพ า ะ ป ล ู ก จ ึ ง ย ้ า ย ท ี ่ ว ่ า ก า ร เม ื อ ง ไป ต ั ้ ง ท ี ่ เม ื อ ง ก ุ ย ค ร ั ้ น ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 4 พ . ศ . 
2398 โ ป ร ด เก ล ้ า ฯ ใ ห ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ จ า ก เม ื อ ง ก ุ ย ” เป ็ น “เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ” 
โด ย ร ว ม เม ื อ ง ก ุ ย tl เม ื อ ง ค ล อ ง ว า ฬ เม ื อ ง บ า ง น า ง ร ม เข ้ า ด ้ ว ย ก ั น โด ย ท ี ่ ต ั ้ ง เม ื อ ง 
ยั ง ค ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ เม ื อ ง ก ุ ย ค ื อ อ ํ า เภ อ ก ุ ย บ ุ ร ี ใน ป ั จ จ ุ บ ั น 

ค ร ั ้ น ถึ ง ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 5 ท ร ง จ ั ด ก า ร ป ก ค ร อ ง แบ บ ม ณ ฑ ล เท ศา ภิ บ า ล ต ั ้ ตั ้ ง 
ม ณ ฑ ล ร า ช บ ุ ร ี ขึ ้ น ใน ป ี พ . ศ . 2438 เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ซึ ่ ง เป ็ น เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า 
ขึ ้ น ก ั บ แข ว ง เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี น ั ้ น จ ึ ง ได ้ ร ั บ จ ั ด ต ั ้ ง เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
ส ั ง ก ั ด แข ว ง เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ม ณ ฑ ล ร า ช บ ุ ร ี พ . ศ . 2441 โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ ย ้ า ย ท ี ่ 
ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ม า ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ อ ่ า ว เก า ะ ห ล ั ก ต ่ อ ม า ว ั น ท ี ่ 2 
ม ก ร า ค ม พ . ศ . 2449 พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ได ้ ม ี พ ร ะ บ ร ม 
ร า ช โ อ ง ก า ร เห น ื อ เก ล ้ า ให ้ ร ว ม เอ า อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ 
คี ร ี ขั น ธุ ์ จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร ซึ ่ ง เป ็ น เม ื อ ง 
ชั ้ น จ ั ต ว า ม า ก ่ อ น เข ้ า ร ว ม เป ็ น เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี (จ ั ง ห ว ั ด ป ร า ณ บ ุ ร ี ) ต ั ้ ต ั ง ท ี ่ ต ํ า บ ล เก า ะ 
ห ล ั ก อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ ึ ง ได ้ แย ก จ า ก เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ม า อ ย ู ่ ใน ก า ร 
ป ก ค ร อ ง ขอ ง เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี เป ็ น อ ํ า เภ อ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ใน ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 6 
โป ร ด ให ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ “เม ื อ ง ป ร า ณ บ ุ ร ี ” เป ็ น “เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ” เม ื อ ว ั น ท ี ่ 
16 ส ิ ง ห า ค ม พ . ศ . 2458 อ ํ า เภ อ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ ึ ง ส ั ง ก ั ด เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
แล ะ เป ล ี ่ ย น เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ น ม ี ก า ร เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ อ ํ า เภ อ เป ็ น อ ํ า เภ อ 
เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แล ะ ม ี ก า ร เป ล ี ่ ย น น า ม อ ํ า เภ อ ต า ม ชื ่ อ ต ํ า บ ล ท ี ่ ต ั ้ ง อ ํ า เภ อ 
ค ื อ อ ํ า เภ อ เก า ะ ห ล ั ก ภา ย ห ล ั ง ได ้ เป ล ี ่ ย น ก ล ั บ ม า เป ็ น “อ ํ า เภ อ เม ื อ ง 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ” จ ว บ จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น 

เม ื อ ว ั น ท ี ่ 20 ส ิ ง ห า ค ม พ . ศ . 2537 พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 
ภู ม ิ พ ล อ ด ุ ล ย เด ช ท ร ง พ ร ะ ก ร ุ ณา โป ร ด เก ล ้ า ให ้ ส ม เด ็ จ พ ร ะ บ ร ม โอ ร ส า ธิ ร า ช 
ส ย า ม ม ก ุ ฎ ร า ช ก ุ ม า ร เส ด ็ จ พ ร ะ ร า ชด ํ า เน ิ น แท น พ ร ะ อ ง ค ์ ท ร ง เป ิ ด 
ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ณ . อ ํ า เภ อ เม ื อ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เพ ื ่ อ ให ้ ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง 
ได ้ เป ็ น ห ล ั ก เม ื อ ง ชั ย ค ู ่ บ ้ า น ค ู ่ เม ื อ ง ขอ ง ชา ว จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แล ะ เป ็ น 
ส ิ ร ิ ม ง ค ล เป ็ น ท ี ่ ส ั ก ก า ร ะ บ ู ชา ขอ ง ชา ว ป ร ะ จ ว บ ฯ ส ื บ ไป 

















จ ร ร ค ณะ ณะ 


Background t 


Muang Prachuap District was originally named as “Muang Na 
Rung” in the Ayutthaya period as it appears in the book “Testimony 
by the People from the Old Kingdom”, in which it has ranked the city 
of the southern districts as follows “Muang Pran, Muang Cha-Ang, 
Muang Na Rung, and Muang Bang Ta Pan”, these cities are Pranburi 
District, Cha-Am District, Muang Prachuapkhirikhan, and Bang Sa Pan 
District in the present. 

After Ayutthaya fell to the Burmese troops after a siege in 1767, 
Muang Na Rung (Bang Nang Rom) was ceased until the reign of King 
Rama 2 of Rattanakosin, he graciously reestablished “Muang Bang Nang 
Rom” at Pak Klong Bang Nang Rom again, but the land was not suitable 
for cultivation then the City Hall was moved to Muang Kui. Later in 
the reign of King Rama 4 in 1855, he renamed “Muang Kui” to “Muang 
Prachuapkhirikhan” by including Muang Kui, Muang Klong Wan, and 
Muang Bang Nang Rom together. The location of the city was still at 
Muang Kui Buri which is Kui Buri District in the present. 

In the reign of King King Rama 5, he managed the city using 
Thesaphiban (Control over territory) and established Ratchaburi 
Province in 1895. Muang Prachuapkhirikhan which was a small suburb 
city under Phetchaburi Province at that time then was raised its status 
to be Muang Prachuapkhirikhan District under Phetchaburi District, 
Ratchaburi Province. In 1898, the District Office of Muang Prachuap 
khirikhan was moved to locate at Ao Koh Lek and later on 2 January 
1906, King Rama V had graciously an order to include Muang Pranburi 
District, Muang Prachuapkhirikhan District of Phetchaburi Province, and 
Kamnert Nopphakhun District of Chumphon Province, which previously 
was a small suburb city to join into Muang Pranburi (Pranburi Province), 
located at Koh Luk Sub - District, Muang Prachuap khirikhan District. 
Muang Phetchaburi was then separated to be under Muang Pranburi 
as Muang Prachuapkhirikhan District. In the reign of King Rama 6, the 
city was renamed from “Muang Pranburi” to “Muang Prachuap 
khirikhan” on 16 August 1915. Muang Prachuap khirikhan District then 
was under Prachuapkhirikhan City and later renamed to Prachuap 
khirikhan Province. Later the name of the district was changed to 
Muang Prachuapkhirikhan District and changed the district name by 
the location of the district which was Koh Luk District in which later it 
was changed to “Muang Prachuap khirikhan District” until the present. 

On 20 August 1994, His Majesty the King Bhumibol Adulyadej 
graciously provided His Royal Highness Crown Prince to preside over 
the shrine at Muang District, Prachuapkhirikhan Province in order to 
be the main shrine for people of Prachuapkhirikhan Province to worship. 
















อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ๆ 


ต ห y ---- ศศ 
ด ศา ว ห ษ อ ว ั ค (ม อ บ ป ร ร จ ว บ ด ค ดี ิ ร ิ ร ิ น ธ์ 


ตั ้ ง อ ย ู ่ ถนน ส ล ะ ชี พ ก ล า ง เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธิ ์ 
ท ี ่ ชา ว ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ พ า ก ั น ม า ส ั ก ก า ร ะ อ ย ู ่ เป ็ น ป ร ะ จ ํ า เพ ร า ะ ถื อ ว ่ า เป ็ น 
ม ง ค ล แล ะ ห ล ั ก ชั ย ค ู ่ บ ้ า น ค ู ่ เม ื อ ง ท ํ า ให ้ ป ร ะ ชา ชน อ ย ู ่ ร ่ ม เย ็ น เป ็ น ส ุ ข รุ ่ ง เร ื อ ง 
ต ล อ ด เว ล า ส ร ้ า ง ขึ ้ น ใน ส ม ั ย ท ี ่ ร . ต . อ ํ า น ว ย ไท ย า น น ท ์ เป ็ น ผู ้ ว ่ า ร า ช ก า ร 
จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ อ ง ค ์ ห ล ั ก เม ื อ ง แก ะ ส ล ั ก ล ว ด ล า ย ป ร ะ ณี ต ส ว ย ง า ม 
ว ิ จ ิ ต ร บ ร ร จ ง ต า ม ร ู ป แบ บ ศิ ล ป ะ ล พ บ ุ ร ี เป ็ น ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ท ี ่ ได ้ ชื ่ อ ว ่ า ส ว ย 


แล ะ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย 


Muang Prachuap’s City Pillar Shrine 

Located on Sala Cheep Road in the central of Muang 
Prachuapkhirikhan, the pillar shrine was carved by exquisite 
art forms in Lopburi art style, which is known as a beautiful 
and largest shrine in Thailand. 


(ธา ช์ อ ย บ ก ร ร จ ก 


เป ็ น เข า ล ู ก เล ็ ก ๆ ตั ้ ง อ ย ู ่ ร ิ ม อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ ม ี บ ั น ได ขึ ้ น ถึ ง ย อ ด เข า 396 
ขั ้ น เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ส า ม า ร ถม อ ง เห ็ น ท ั ศ น ี ย ภา พ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ 
เม ื อ ง ส า ม อ ่ า ว (อ ่ า ว น ้ อ ย อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ อ ่ า ว ม ะ น า ว ) น อ ก จ า ก น ี บ น เข า 
ย ั ง เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ะ ด ิ ษ ฐ า น ร อ ย พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท จ ํ า ล อ ง พ ร ะ ธา ต ุ เจ ด ี ย ์ แล ะ 
พ ร ะ ศร ี ม ห า โพธิ ์ 


Khao Chong Kra Chok 


They are small hills located along 
Prachuap Beach with 396 steps up to 
the summit. It is a view point that can 
see the marvelous scenic view of 
Prachuapkhirikhan’s three bays (Ao 
Noi, Ao Prachuap, and Ao Manao), 

where a replica of Buddha’s 

footprint, Phra Chedi and Prasri 
mahabhodi are enshrined. 














Three Bays City 


/ ล 
อ า ว น อ บ 
เป ็ น อ ่ า ว เล ็ ก ๆ ที่ อ ย ู ่ ถัด จ า ก อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ ไป ท า ง ท ิ ศ เห น ื อ 6 ก ิ โล เม ต ร ม ี ถนน 


เล ี ย บ ชายหาด เช ื ่ อ ม โย ง ถึ ง ก ั น ขา ว บ ้ า น ใน บ ร ิ เว ณ นี ้ ส ่ ว น ให ญ่ ป ร ะ ก อ บ อ า ชี พ ก า ร ป ร ะ ม ง 
ม ี ท ี ่ พ ั ก ร ้ า น อ า ห า ร บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว 


Ao Noi 


It is a small bay next to Ao Prachuap, 6 km to the north, there is a 
beach road linked together. The villagers in this area are engaged in fishing. 
There are accommodation and restaurants available to serve tourists. 


อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ 


ส ร่ ะ v a aav < ม v : a ‘ 

เป ็ น ท ี ต ั ง ขอ ง ต ั ว เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ร ี ขั น ธ์ ด ้ า น ห น ้ า ขอ ง อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ ม ี เก า ะ แก ่ ง 
เร ี ย ง ร า ย อ ย ู ่ ห ล า ย เก า ะ ทํ า ให ้ ท ั ศ น ี ย ภา พ บ ร ิ เว ณ ห น ้ า อ ่ า ว ง ด ง า ม ย ิ ่ ง น ั ก ม ี บ า ท ว ิ ถี ให ้ 
เด ิ น ชม ท ะ เล ห ร ื อ เด ิ น อ อ ก ก ํ า ล ั ง ก า ย ม ี ท ี ่ พ ั ก ร ้ า น อ า ห า ร ต ล อ ด แน ว ชา ย ห า ด 


Ao Prachuap 

It is the location of Muang Prachuapkhirikhan. There are various 
islands in front of Ao Prachuap making beautiful scenery in front of 
the bay. There is a pathway for watching the sea or walking exercise, 
with accommodation, restaurants along the beaches. 


อ ่ า ว ม ะ น า ว 


เป ็ น อ ่ า ว ท ี ่ ส ว ย ง า ม เห ม า ะ แก ่ ก า ร เล ่ น น ้ า แล ะ ก ิ จ ก ร ร ม ชา ย ห า ด ม า ก ท ี ่ ส ุ ด อ ย ู ่ ใน 
ค ว า ม ด ู แล ขอ ง ก อ ง บ ิ น 53 อย ู ่ ไป ท า ง ต อ น ใต ้ ขอ ง อ ่ า ว น ้ อ ย แล ะ อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ , ห่ า ง จ า ก 
ต ั ว เม ื อ ง 2 ก ิ โล เม ต ร ม ี ถนน เล ี ย บ ชา ย ห า ด เช ื ่ อ ม โย ง ถึ ง อ ่ า ว ม ะ น า ว ส ถา น ท ี ่ น ี ้ เค ย เป ็ น 
ยุ ท ธ์ ภู ม ิ ร บ ร ะ ห ว ่ า ง ก อ ง ท ั พ ญี ่ ป ุ ่ น แล ะ ก อ ง ท ั พ ไท ย ใน ส ม ั ย ส ง ค ร า ม โล ก ค ร ั ้ ง ท ี ่ 2 ป ั จ จ ุ บ ั น 
ม ี ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ห ล า ย แห ่ ง เช ่ น อ ุ ท ย า น ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ศา ล เจ ้ า พ ่ อ เข า ล ้ อ ม ห ม ว ก 
ขึ ้ น เข า ล ้ อ ม ห ม ว ก ชม ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง อ ่ า ว น ้ อ ย - อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ - อ ่ า ว ม ะ น า ว ม ี ท ี ่ พ ั ก 
แล ะ ร ้ า น อ า ห า ร ไว ้ บ ร ิ ก า ร ท ี ่ พ ั ก ส า ม า ร ถ ต ิ ด ต ่ อ จ อ ง ล ่ ว ง ห น ้ า ได ้ ท ี ่ ก อ ง บ ิ น 5 โท ร . 
032-611-017, 032-611-031, 032-661-088-9 


Ao Manao 


It is a lovely beach for swimming and contains activities the 
most, under responsibility of the Royal Thai Air Force 53, located in 
the south of Ao Noi and Ao Prachuap, 2 kilometers away from the city 
with the beach road link to Ao Manow. This place was a battle fought 
between the Japanese army and Thailand army in the World War 2. 
Currently, there are many tourist attractions such as Historical Park 
and Jao Phor Khao Lom Muak Shrine, going up to Khao Lom Muak 
to view the scenery of Ao Noi - Ao Prachuap - Ao Manow. There are 
accommodation and food services available. For accommodation, 
please book in advance at the Royal Thai Army 5; call 032-611-017, 
032-611-031, and 032-661-088-9. 





อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ฯ ๆ 





ห า ด ด ว อ บ ว า พ 


บ ร ิ เว ณ ช า ย ห า ด ย า ว ป ร ะ ม า ณ 4 ก ิ โล เม ต ร ม ี ส ะ พ า น ป ล า ห ร ื อ ท ่ า เร ื อ 
ป ร ะ ม ง ซึ ่ ง เป ็ น จ ุ ด ชม ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ี ่ ส ว ย ง า ม เป ็ น แห ล ่ ง ท ี ่ ต ั ้ ง ชุ ม ชน ชา ว ป ร ะ ม ง เล ็ ก ๆ 
ใน บ ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ ม ี ท ี ่ พ ั ก แล ะ ร ้ า น อ า ห า ร ใน ย ่ า น ต ล า ด ส ด ให ้ เล ื อ ก ชิ ม 
อ ย ู ่ ไม ่ ไก ล จ า ก อ ุ ท ย า น ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ ห ว ้ า ก อ ม า ก น ั ก 


Klong Wan Beach 

The beach is about 4 kilometers with a jetty or fishing pier 
which is a very beautiful viewpoint and the location of small fishing 
community in quiet atmosphere. There are accommodation and 
restaurants in the bazaar and it is not far from Waghor Science Park. 
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ว ั ด อ า ว น อ บ ข (9101810) 


ม 
v 


ตั ง อ ย ู ่ ต ํ า บ ล อ ่ า ว น ้ อ ย ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง 8 ก ิ โล เม ต ร บ ร ิ เว ณ เ ชิ ง เข า 

ะ เป ็ น ท ิ ต ั ง ขอ ง ว ั ด อ ่ า ว น ้ อ ย ม ี โบ ส ถ ์ ไม ้ ส ั ก ต ั ้ ง ต ร ะ ห ง ่ า น ด ู เด ่ น ต า ม ี ถ้า ค ั ่ น 
ก ร ะ ได ซึ ่ ง เป ็ น ถ้า ขน า ด เล ็ ก ภา ย ใน ถ้า จ ะ เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น พ ร ะ ะ พ ุ ท ธ ไ ส ย า ส น ์ 
ส า ม า ร ถ ข ั บ ร ถ ไ ป ต า ม ถนน เล ี ย บ ห า ด ผ่ า น ห ม ู ่ บ ้ า น ขา ว ป ร ะ ม ง อ ่ า ว น ้ อ ย ชม ว ิ ถี 


ชี ว ิ ต ขา ว ป ร ะ ม ง จ น ก ร ะ ท ั ง ถึ ง ต ั ว ถํา 


Ao Noi Temple (Khao Tham) 


Located at Ao Noi District, 8 kilometers away from 
downtown, the foothill area is the location of Ao 
Noi Temple with an outstanding teak church. 
Khan Ka Dai is a small cave with a reclining 
Buddha is enshrined inside. You can drive 
along the beach road through Ao Noi’s 
fishing village and watch the fishermen’s 
y way of life until you arrive the cave. 


hd 
















โจ ต ง 
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อ ุ ท ย า น ว ท ย า ศา ธ ต ร พ 5 ะ จ อ ฒ ( ก ว อา ณ น หวา ก อ 


เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ท า ง ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า 
เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ั ช ก า ล ท ี ่ 4 เค ย เส ด ็ จ ม า ท อ ด พ ร ะ เน ต ร ส ุ ร ิ ย ุ ป ร า ค า เต ็ ม ด ว ง ท ี ่ ห ว ้ า ก อ 
ชา ย ห า ด ห ว ้ า ก อ ท อ ด ย า ว ขน า น ไป ก ั บ แน ว ส น บ ร ร ย า ก า ศ ด ี ป ั จ จ ุ บ ั น ส ถา น ท ี ่ น ี ้ 
เป ็ น ศู น ย ์ ก ล า ง ท า ง ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ แล ะ ให ้ แห ล ่ ง ค ว า ม ร ู ้ ท า ง ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ ใน ห ล า ย ๆ 
ด ้ า น โด ย เฉ พ า ะ อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ใน ด ้ า น ด า ร า ศา ส ต ร ์ ม ี ม ี น ั ก เร ี ย น จ ํ า น ว น ม า ก ม า เข ้ า ค ่ า ย 
ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ส ั ต ว ์ น ้ า ส ว น ผี เส ื ้ อ เป ิ ด บ ร ิ ก า ร ให ้ 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เข ้ า ไป ชม ได ้ ท ุ ก ว ั น 


King Mongkut Memorial Park of Science 
and Technology Waghor 


It is an important historical place that King Rama IV had come 
to observe the solar eclipse at Waghor. Waghor Beach stretches 
along the pine with present atmosphere. This place is currently the 
center of science and a source of scientific knowledge in many 
areas, especially in the field of astronomy which a lot of students 
come to the science camp. There is also an aquarium museum and 
butterfly garden which is open to visitors daily. 


ด ่ า น ธิ บ แร 

ใน ส ม ั ย ก ่ อ น ด ่ า น ส ิ ง ข ร เป ็ น ช่ อ ง ท า ง ท ี ่ ไท ย - พ ม ่ า ใช ้ เป ็ น เส ้ น ท า ง ผ่ า น 
ต ิ ด ต ่ อ ไป ม า แล ะ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ใน ด ้ า น ก า ร ร บ ก า ร ค ม น า ค ม ต ิ ด ต ่ อ ค ้ า ขา ย โด ย เฉ พ า ะ 
ก า ร ค ม น า ค ม ด ่ า น ส ิ ง ข ร เป ็ น เส ้ น ท า ง ท ี ่ พ ว ก พ ่ อ ค ้ า แล ะ น ั ก เด ิ น ท า ง ท ั ้ ง ชา ว ไท ย 
แล ะ ชา ว ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ ใ ช้ เป ็ น เส ้ น ท า ง ล ั ด ร ะ ห ว ่ า ง ม ห า ส ม ุ ท ร อ ิ น เด ี ย ก ั บ อ ่ า ว ไท ย 
แล ะ จ ุ ด น ี ้ ย ั ง เป ็ น ส ่ ว น ท ี ่ แค บ ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง ป ร ะ เท ศ ไท ย โด ย ว ั ด จ า ก ชา ย ฝั่ง ท ะ เล จ ร ด 
ชา ย แด น ไท ย - พ ม ่ า ท ี ่ ด ่ า น ส ิ ง ข ร ร ะ ย ะ ท า ง เพ ี ย ง 12 ก ิ โล เม ต ร เท ่ า น ั ้ น ป ั จ จ ุ บ ั น 
บ ร ิ เว ณ ช า ย แด น ไท ย - พ ม ่ า ท ี ่ ด ่ า น ส ิ ง ข ร ม ี ต ล า ด ค ้ า ขา ย ชา ย แด น จ ํ า ห น ่ า ย 


ส ิ น ค ้ า พ ื ้ น เม ื อ ง ท ั ้ ง ขอ ง ค น ไท ย แล ะ ขอ ง พ ม ่ า น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เ ข้ า ไป เท ี ย ว ชม 
แล ะ ซื ้ อ ขอ ง ฝา ก ก ล ั บ บ ้ า น ได ้ ท ุ ก ว ั น 


Singkhon Checkpoint 


In the past, Singkhon Checkpoint was the route that Thailand - 
Burma used to travel with a reputation in the field of battle and trade 
particularly the transportation. Singkhon Checkpoint was the route that 
merchants and travelers both local and foreigners took as the shortcut 
route between the Indian Ocean and the Gulf of Thailand. This point 
is also the narrowest part of Thailand, the distance measured from 
sea to Thailand - Myanmar border at Singkhon Checkpoint is only 12 
kilometers. Currently, Thailand - Myanmar border at Singkhon Checkpint 
has the border market, selling local products of Thai and Burmese. 
The tourists can visit and buy souvenirs back home every day. 








โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 






ชั น บ ี ช 

Sunbeach 

บ ้ า น ชม พ ู 

Baan 0 ท ๐ ท ๒ ท น 
ว ร า ว ร ร ณ ร ี ส อ ร ์ ท 
Warawan Resort 


เก า ะ ห ล ั ก ร ี ส อ ร ์ ท 
Koh Lak Resort 


โก ล เด ต ้ น Ge 
Golden Beach 


ป ร ะ จ ว บ เพ ล ส 
Prachuap Place 


อ ุ ่ น ต ะ ว ั น โฮ เท ล 

Oun Tawan Hotel 
บ ้ า น ชล ิ ก า 

Baan Chalika 

บ มา ย โฮ ม 

My Home 

เร ื อ น ชบา ร ี ส อ ร ์ ท 
Ruanchaba Resort 


โพ ร เว ท ร ี ส อ ร ์ ท 
Private Resort 


ป ร ะ จ ว บ บ ี ช 
Prachuap Beach 


ส ุ ห ส ิ น ต ์ โฮ เท ล 
Suksant Hotel 


ห า ด ท อ ง โฮ เท ล 
Hadthong Hotel 

ไร ่ ต ํ า ธง ส ก ุ ล 

Rai Jamrongsakul 


ค . ว า ฬ บ ุ ร ี 
Kiongwanburi 


ค ล อ ง ว า ฬ Üu 
Klongwan Beach 
ซี ย อ น ด ์ แซ น เฮ ้ า ส ์ 
Sea & Sand House 
ต ร ี ชวา 

Tri Shawa 


ธน า ค า น บ า น่ า 
Tana Cabana 


บ ้ า น ชา ว เล 
Baan Chaolay 


บ ้ า น ฟ อ ธ ์ ต ี ้ 
Baan Forty 





: ถ . ช า ย ท ะ เล 

: Chaitalay Rd. 
: ถ . พ ิ ท ั ก ษ์ ชา ต ิ 

: Pitakchart Rd. 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Petchakasem Rd. 


: ถ . ส ว น ส น 
: 5 น ล ท ร อ ท Rd. 


: ถ . ส ว น ส น 

: 5 น ล ท ร อ ท Rd. 

: ถ . ส ล ะ ชี พ 

: Salasheep Rd. 
: ถ . ส ล ะ ชี พ 

: Salasheep Rd. 
: ถ . ส ุ ขจิต 

: Sookjit Rd. 

: ถ . ส ุ ขจิต 

: Sookjit Rd. 


: ถ . ส ุ ข ใ จ 
: Sookjai Rd. 


: ถ . ส ุ ข ส ม บ ู ร ณ์ 

: Sooksomboon Rd. 
: ถ . ส ู ้ ศึ ก 

: Soosuk Rd. 

: ถ . ส ู ้ ศึ ก 

: Soosuk Rd. 

: ถ . ส ู ้ ศึ ก 

: Soosuk Rd. 


: ถ . ห น อ ง ขา ม เพ ชร เก ษ ม 
: Nongkham Petchakasem Rd. 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


: ค ล อ ง ว า ฬ 
: Klongwan 


© 032-604-770 
www.sunbeach-guesthouse.com 


© 032-603-87 1, 089-995-9773 
www.baanchomphu.com 


© 032-604-888 
Wwww.warawanresort.com 


© 032-604-854 
www.chiewocha.com 


© 032-601-626 
www.goldenbeachprachuap.com 


© 032-604-811-2 
www.prachuabplace.com 


© 032-604-931 
http://ountawan.wordpress.com 


© 032-603-611 
www.banchalika.com 


© 032-603-989 
www.myhome-prachuap.com 


© 032-604 648-50 
www.ruanchabaresort.com 


© 032-603777,032-603778 


www.privateresort.prachuaptown.com 


© 032-601-288 
www.prachuapbeach.com 


© 032-611-145 
www.suksant-hotel.com 


© 032-601-050-5 
www.hadthong.com 


089-381-5051 
www.raidamrongsakul.9nha.com 


© 032-661-200 
www.klongwanburi.com 


© 032-661-880 
www.klongwanbeachresort.com 


© 032-661-482 
www.seasandhouseresort.com 


© 032-662-037 
www.tri-shawa.com 


© 032-661-789 
www.tana-cabana.com 


© 032-322-100 
www.banchaolay.com 


© 032-661-437 
www.baanforty.com 


: ต . ค ล อ ง ว า ฬ ( 032-662-078, 086-902-6392 











Peamsook Resor : Klong Wan Sub district www.peamsookresort.com 
: ค ล อ ง ว า ฬ © 089-105-0955 
Fatalayjone Resort : Klonewan www.fatalayjoneresort.com 
| : ค ล อ ง ว า ฬ © 081-811-3473 
Roamai Resort : Klonewan www.roamairesort.9nha.com 
: ค ล อ ง ว า ฬ © 032-661-499 
Vienna House : Klongwan www.viennahousethai.com 
: ค ล อ ง ว า ฬ © 032-661-367 
i One Wan Resort : Klongwan www.onewanresort.com 
: ค ล อ ง ว า ฬ © 087-154-8272 
Suk Thawee : Klonewan www.sukthawee.com 
: ค ล อ ง ว า ฬ © 032-661-252 
| Araya Resort : Klongwan www.arayaresort.com 
อ ่ า ว ม ะ น า ว (0 032-661-088 - 90 
Wing 5 accommodation : Aomanao Www.aomanao.com 
b 
: mj 1 ต . เ ก า ะ ห ล ั ก (เป ิ ด 09.00 - 21.00 น .) © 032-661-224 
Je Pang : Moo 1, Kho Lak (Open 9 am - 9 pm.) 
| : อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ (เป ิ ด 10.00 - 22.00 น .) © 032-611-118 
เ Chiewocha : Prachuab Bay (Open 10 am - 10 pm.) 
| : อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ (เป ิ ด 10.00 - 20.00 u.) © 032-611-115 
Plern Samut : Prachuab Bay (Open 10 am - 8 pm.) 
| : ถ . ส ุ ข ใจ (เป ิ ด 10.00 - 22.00 น .) © 032-604-944 
Krua Chaba Seafood : Sookjai Road (Open 10 am - 10 pm.) 
1 : ถ . ส ุ ข ใ จ (เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) © 032-601-389 
Suki PP : Sookjai Road (Open 10 am - 10 pm.) 
: ห า ด ค ล อ ง ว า ฬ (เป ิ ด 11.00 - 22.00 u.) © 032-661-374 
Lob Moom : Klong Wan Beach (Open 11 am - 10 pm.) 
: เล ี ย บ ชา ย ท ะ เล ไป อ ่ า ว น ้ อ ย © 081-703-8387 
Fong Beer Resturant : Liab Chai Haad to Ao Noi 








l 
“Magical Gold Paternal Grandfather, Famous Waterfalls 





ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 


0 0 ย ท เด ล ก © เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก (อ ๐ . 


ma? ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง Pillar 


ด ่ า น ส ิ ง ข ร Po อ ่ า ว ม ะ น า ว Ao Manao 
Singkhon Checkpoint 


! a¥ 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 
Hauy Yang Waterfall National Park 






อา วิทย า ศา ส ต ร ์ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า ณ ห ว ้ า ก 
King Mongkul Mermorial Park of Science anc 


อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห า ด ว น ก ร 
Wanakorn National Park 

น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 
Hauy Yang Waterfall 


[4] 4 A เก า ะ ร ้ า ร ่ า 
Kho Rum Ra 
เข า ธง ชั ย 
[3459] 


Khao Thongcai 





af maŭ า น ก ร ู ด 
Baan Krood Beach 










g อ ่ า ว บ ่ อ ท อ ง ห ล า ง 
Ao Bo Thonglang 


O; อ ่ า ว แม ่ ร ํ า พ ึ ง 


Ao Mae Ramphueng 


3169 











ขา ถ้า ซี ม 
ว ด ถา เข า ม า ร ์ ย ง 


RA a" เก า ะ ท ะ ล ุ Koh Ta-Lu 
fi ล เก า ะ ส ิ ง ห ์ Koh Sing 
เก า ะ ส ั ง ข์ Koh Sang 


ท ั บ ธะ แก 


ม 


ป น ํ า ป ล า ด ิ 
| 


' ง ร 0 
พ ่ อ ป ู ่ ท อ ง ม น ต ์ ขลัง น ํ า ต ก ด ั ง ท ะ เล ใส ม ะ พ ร ้ า ว ให ถ่ 
s, Crystal Clear Sea, 


Big Coconut, Best Fish Sauce” 




















น ้ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง , อ . ท ั บ ส ะ แก 
Huay Yang Waterfall National Park, 
Thap Sakae District 





อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก 





ป ร ะ ว ั ต 


ท ้ อ ง ท ี ่ อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก ใน ป ั จ จ ุ บ ั น เด ิ ม ท ี เป ็ น ท ี ่ ร ก ร ้ า ง ว ่ า ง เป ล ่ า ป ร ะ ก อ บ 
ด ้ ว ย ป ่ า ไม ้ เบ ญ พ ร ร ณ ร ะ ห ว ่ า ง เท ื อ ก เข า ต ะ น า ว ศร ี ก ั บ ท ะ เล อ ่ า ว ไท ย อ ย ู ่ ใน ท ้ อ ง ท ี ่ 
อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แล ะ อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น เน ื ่ อ ง จ า ก ท ้ อ ง ท ี ่ แห ่ ง น ี ้ 
เป ็ น ท ํ า เล ท ี ่ ม ี ก า ร ท ํ า ม า ห า ก ิ น ก ั น อ ย ่ า ง อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ท ั ้ ง ท า ง บ ก แล ะ ท า ง ท ะ เล 
ร า ษ ฎ ร จ ึ ง อ พ ย พ เข ้ า ม า ท ํ า ม า ห า ก ิ น อ ย ู ่ ต ล อ ด เว ล า จ ึ ง เก ิ ด เป ็ น ห ม ู ่ บ ้ า น ขึ ้ น ม า 
3 แห ่ ง ค ื อ ห ม ู ่ บ ้ า น ท ั บ ส ะ แก ห ม ู ่ บ ้ า น ห ้ ว ย ย า ง แล ะ ห ม ู ่ บ ้ า น อ ่ า ง ท อ ง ห ม ู ่ บ ้ า น 
ทั ้ ง 3 แห ่ ง น ี เจ ร ิ ญ ขึ ้ น เร ื อ ย ม า ป ื น ล ํ า ด ั บ ท า ง ร า ช ก า ร พ ิ จ า ร ณา เห ็ น ส ม ค ว ร 
ก ฐา น ะ ขึ ้ น เป ็ น ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ ได ้ จ ึ ง ได ้ ท ํ า ก า ร ย ก ฐา น ะ ขึ ้ น เป ็ น ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ เม ื อ พ . ศ . 
481 เร ี ย ก ว ่ า “ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก ” ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย 3 ต ํ า บ ล ค ื อ ต ํ า บ ล 
ก ั บ ส ะ แก ต ํ า บ ล ห ้ ว ย ย า ง แล ะ ต ํ า บ ล อ ่ า ง ท อ ง แล ะ ท า ง ร า ช ก า ร ได ้ ย ก ฐา น ะ ก ิ ง 
า เภ อ ขึ ้ น เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 23 ก ร ก ฎา ค ม 2501 เร ี ย ก ชื อ ว ่ า “อ ํ า เภ อ 
บ ส ะ แก ” ม ี ป ร ะ ว ั ต ิ เล ่ า ต ่ อ ก ั น ม า ว ่ า เด ิ ม ท ี ่ เด ี ย ว ม ี ต า ป ะ ขา ว ผู ้ ห น ึ ่ ง เด ิ น ท า ง 
า จ า ก แห ่ ง ห น ต ํ า บ ล ใด ไม ่ ป ร า ก ฏ ม า ท ํ า ส ว น เล ็ ก ๆ อ ย ู ่ ใน ท ้ อ ง ท ี ่ ต ํ า บ ล 


บ ส ะ แก ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ไม ่ ม ี ใคร ท ร า บ ชื่อ 


N @ Se 


Qo 


6 








ae A 








ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า ขอ ง ต า ป ะ ขา ว ผู ้ น ี ้ ค ง เร ี ย ก ก ั น ม า ว ่ า “ต า แก ่ ” 
ต า แก ่ ผู ้ น ี ้ ม า อ ย ู ่ ค น เด ี ย ว ก ่ อ น ค น อ ื ่ น ๆ ได ้ ป ล ู ก ท ั บ (ก ร ะ ท ่ อ ม ) เป ็ น ท ี ่ อ ย ู ่ 
อ า ศั ย ต ่ อ ม า ม ี ชา ย 2 ค น ม า จ า ก ท า ง ใต ้ ขี ชื อ “แท น ” ก ั บ “ขวัญ แก ้ ว ขวัญ 
เม ื อ ง ” บ ุ ค ค ล เห ล ่ า น ี ้ ม า ชุ ม น ุ ม ก ั น โด ย ม ี ถิ ่ น ฐา น อ ย ู ่ ใก ล ้ เค ี ย ง ก ั บ ต า 
แก ่ ผู ้ น ั ้ น จ ึ ง เก ิ ด เป ็ น ชุ ม ชน ห ร ื อ ห ม ู ่ บ ้ า น แห ่ ง แร ก โด ย ไม ่ ม ี 
ใคร ร ู ้ จ ั ก ชื ่ อ ต า แก ่ ผู ้ น ั ้ น ท ั ้ ง ส ถา น ท ี ่ อ ย ู ่ ก ็ ไม ่ ม ี 4 ชื อ เร ี ย ก ม า 
ก ่ อ น เม ื ่ อ ผู ้ ใด ม ี ่ ค ว า ม ป ร ร ะ ส ง ค ์ จ ะ ไป ย ั ง ห ม ู ่ บ ้ า น แห ่ ง 
น ั น ม ั ก จ ะ พ ู ด ก ั น ว ่ า “ท ั บ ต า แก ่ ” แล ะ ม ี ผู ้ เร ี ย 
ต า ม ก ั น ม า จ น ต ิ ด ต ่ อ ก ั น ม า น า น ๆ ต ่ อ ม า 
ส ํ า เน ี ย ง เร ี ย ก ชื อ ต ่ อ ๆ ก ั น ม า ผิ ด เพ ี ้ ย น ไป จ า ก 
เด ิ ม ค ื อ “ท ั บ ต า แก ่ ” เป ็ น “ท ั บ ส ะ แก ” ซึ ่ ง 
เป ็ น ชื ่ อ เร ี ย ก ต ํ า บ ล ท ุ ้ บ ส ะ แก แล ะ อ ํ า เภ อ 
ท ั บ ส ะ แก ใน ป ั จ จ ุ บ ั น น ี ่ 
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Background 


It is the area of Thap Sakae District in the present. 
Originally, it was wilderness containing mixed deciduous forest 
between Tanao Sri Mountain and the Gulf of Thailand in the 
areas Muang Prachuapkhirikhan District and Bang Saphan 
District. Because this area is making a livelihood in abundance 
both land and sea, people are immigranting to make a living 
at all times. Thus, there was the emergence of three villages 
consisting of Thap Saka Village, Huay Yang Village, and Ang 
Thong Village which have grown as the time passes. By the 
government discretion, it was raised to be a sub - district in 
1938 called “Thap Sakae Sub - District” consisting of three 
sub - districts including Thap Sakae Sub - District, Huay Yang 
Sub - District, and Ang Thong Sub - District. Later, the government 
has raised it to be the district on 23 July 1958 called “Thap 
Sakae District”. There was a history that originally there was 
an old man in white traveling from nowhere to make a small 
garden living located in Thap Sakae Sub - District which no 
one knew the name. 


For the history of this old man in white or referred to 
“Ta Kae (Old man)”, this old man came alone before the 
others. He built the cottages as for the residence, later there 
were 2 men traveling from the south named “Tann” and Kwan 
Kaew Kwan Muang”, these people came together with the 
settlements nearby the house of the old man so it became 
a first community or village, however no one knew the name 
of this old man as well as the name of the location is also 
unknown. If anyone wishes to go to the village, it was often 
said that “Thap Ta Kae” and it had been called like this for a 
long time and finally the accent of the name was changed 
from original as “Thap Ta Kae” to “Thap Sakae”, which is the 
name of Thap Sakae Sub - District and Thap Sakae District in 
the present. 








อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก 


ฑิ ข ท ะ / อ ท ั ย ธะ แก 


ห า ด 
ถื อ ว ่ า ส ว ย ง 





Thar 


ท ั บ ส ะ แก อ ย ู ่ ใน อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก ชา ย ห า ด แห ่ ง น ี ้ เป ็ น ชา ย ห า ด ท ี ่ 
า ม ม า ก อ ี ก แห ่ ง น ึ ง เง ี ย บ ส ง บ แล ะ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ว ิ ถี ขอ ง ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว 
ป ร ะ ม ง แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ขอ ง ท ะ เล ท ั บ ส ะ แก ค ื อ “ส ป า ท ร า ย ” 
เป ็ น 1 ใน 2 ท ี ่ ขอ ง ไท ย ท ี ่ มี ก า ร ห ม ก ท ร า ย ร ั ก ษา โร ค ห ร ื อ ส ป า ท ร า ย น ั น เอ 
แล ะ ย ั ง เพ ล ิ ด เพ ล ิ น ก ั บ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว ใน ว ิ ถี ชา ว บ ้ า น ใน ร ู ป แบ บ ขอ ง โฮ ม ส เต ย ์ 
ท ิ ส ร ้ า ง ส ร ร ค ์ ร ู ป แบ บ ค ว า ม ส ุ ข ใ น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ไต ้ อ ย ่ า ง แต ก ต ่ า ง 


Thap Sakae Beach 


) Sakae Beach is located in Thap Sakae District. It is considered 

















one of the beautiful and quiet beaches that is filled with depictions 


of fishing villages. The interesting to 


urist attraction of Thap Sakae is 


“Sand Spa” which is one in two places in Thailand where there is the 


cover of sand for treatment or callec 





the sand spa. Moreover, you can 


also enjoy travel in a way of home stay that can create the form of 


happiness 


ห า ด 





ป ล า ย ห า ด 
ซา ย ห า ด ไม 
ส ํ า ห ร ั บ ล ง 





for your travel in different way. 


/ 
บ ง า 0 ๑ 6 ห 0 ANNN 
เห ล ม ก ุ ่ ม เป ็ น ชา ย ท ะ เล ใก ล ้ ต ั ว อ . ท ั บ ส ะ แก ม ี ห า ด ท ร า ย ขา ว 
ส ะ อ า ด น ่ า พ ั ก ผ่ อ น เล ่ น น ํ า ชา ย ห า ด ย า ว ก ว ่ า 3 ก ิ โล 
ท า ง ด ้ า น เห น ื อ ส ่ ว น ป ล า ย ห า ด ด ้ า น ใต ้ ไป 


| v o 











ม ี เร ื อ ป ร ะ ม 







It 


Laem Kum Beach 


Laem Kum beach is the beach near 
is the white sandy beach suitable for re 
The beach is approximately 3 kilometer 
Beach located on the north end and 














เม ต ร ม ี แห ล ม ก ุ ่ ม เป ็ น 
ส ุ ด ท ี ป า ก ค ล อ ง น ํ า จ ื ด 


ม ี ค ว า ม ล า ด เอ ี ย ง ม า ก ร ะ ด ั บ น ํ า จ ึ ง ไม ่ ล ึ ก แล ะ ม ี น ํ า ส ะ อ า ด เห ม า ะ 
เล ่ น น ํ า ต ล อ ด แน ว ห า ด ม ี ผู ้ ค น บ า ง ต า 
ชา ย ท ะ เล ด ้ า น แห ล ม ก ุ ่ ม จ ะ ม ี บ ร ร ย า ก า ศ ด ี ท ี ่ ส ุ ด ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น อ ่ า ว ขน า ด เล ็ ก 
ง ขอ ง ชา ว บ ้ า น ม า จ อ ด เท ี ย บ ห า ด อ ย ู ่ น ั บ เป ็ 


J ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ 


ง ภา พ ท ิ ส ว ย ง า ม น ่ า ชม 


Thap Sakae District. 
axing and swimming. 
long with Laem Kum 





he south end of the 


beach is the fresh water canals. The beach has no inclination 
so that the water level is not deep with clean water suitable 
for swimming. Along the beach, there are not many people 
so that the atmosphere is peaceful. The seaside of Laem 
Kum Beach is the best atmosphere, characterized by a 
small bay with fishing boats alongside the beaches. It is 





such a beautiful picture to watch. 











อ ุ ท ขา น 6 ฉ่ บ ชา วิ ต ิ ห า ด ว น ก ร 


อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ล ง ไป ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 22 
ก ิ โล เม ต ร ม ี ชา ย ห า ด ย า ว ท อ ด ย า ว ขน า น ไป ก ั บ แน ว ส น ป ร ะ ม า ณ 7 ก ิ โล เม ต ร 
ชา ย ห า ด ม ี ท ิ ว ท ั ศ น ์ ส ว ย ง า ม ห า ด ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด บ ร ร ย า ก า ศ ส ง บ ด ้ า น ห น ้ า 
ห า ด ว น ก ร ม ี เก า ะ เล ็ ก | ๆ ส อ ง เก า ะ ค ื อ เก า ะ จ า น แล ะ เก า ะ ท ้ า ย ท ร ี ย ์ น ั ก ท ่ อ ง 
เท ี ย ว ส า ม า ร ถ ต ิ ด ต ่ อ ท ี ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ อ อ ก ไป ด ํ า น ้ า ชม ป ะ ก า ร ั ง น ้ า ต ื ้ น ได ้ 
น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี เส ้ น ท า ง เด ิ น ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ ห ั ว ก ร ั ง แล ะ ห ิ น จ ว ง 3 เส ้ น ท า ง 
ให ้ ได ้ ศึ ก ษา ห า ค ว า ม ร ู ้ จ า ก ห ้ อ ง เร ี ย น ก ล า ง แจ ้ ง อ ี ก ด ้ ว ย อ ุ ท ย า น ฯ ม ี บ ร ิ ก า ร เต ็ น ท ์ 
บ ้ า น พ ั ก ร ้ า น อ า ห า ร แก ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ต ิ ด ต ่ อ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ 
ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ โท ร . 032-619-030 ห ร ื อ www.dnp.co.th 


Wanakron Beach National Park 


Located in an area away from the center of Muang Prachuap 
khirikhan to the south about 22 kilometers, there is long beach stretching 
along the pine trees about 7 kilometers with beautiful scenery, white 
sandy beaches, and peaceful atmosphere. The beachfront of Wanakron 
Beach consists of two small islands including Koh Chan and Koh Tai 
Tree. The tourists can contact the national park’s office for diving and 
snorkeling. Besides, there are also the Hua Krung and Hi Chuang Nature 
Trails for the learning from the outdoor classroom as well. The park 
has provided the tent services, villas, and restaurants for tourists. 
For more information, please contact the national park’s office Tel. 
032-619-030 or www.dnp.co.th. 


อ ุ ท ย า น แน่ 0 ชาต ิ น ั ้ ง ต ก ห ้ ว ี บ ขา บ 


ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ค ร อ บ ค ล ุ ม อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก ใน พ ื ้ น ท ี ่ 
ขอ ง อ ุ ท ย า น ฯ ได ้ ร ว ม จ ุ ด เด ่ น ขอ ง น ้ า ต ก ท ี ่ ส ว ย ง า ม ไว ้ ห ล า ย แห ่ ง เช่ น น ้ า ต ก 
ห ้ ว ย ย า ง น ้ า ต ก ขา อ ่ อ น น ้ ้ า ต ก เข า ล ้ า น น ้ า ต ุ ก ไท ร ค ู ่ เป ็ น ต ้ น อ ุ ท ย า น แห ่ ง 
ชา ต ิ น ้ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง เป ็ น น ้ า ต ก ท ี ่ ม ี ขน า ด 9 ชั ้ น ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม ท ่ า ม ก ล า ง 
ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ร ่ ม ร ื ่ น ขอ ง ต ้ น ไม ้ น า น า พ ั น ธุ ์ บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ม ี บ ้ า น พ ั ก 
ส ถา น ท ี ก า ง เต ้ น ท ์ ร ้ า น อ า ห า ร ไว ้ บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม 
ได ้ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง โท ร . 032-619-743 ห ร ื อ 
www.dnp.go.th 


Huay Yang Waterfall National Park 


The area covers Bang Saphan District and Thap Sakae Distric. 
In the area of the park, it has included many beautiful waterfalls such 
as Huai Yang Waterfall, Kha Orn Waterfall, Khao Lan Waterfall, Sai Koo 
Waterfall, and etc. Huay Yang Waterfall has nine floors which are very 
beautiful amidst the nature with shade of the trees. Near the national 
park’s office, there are villas, tent yards, and restaurants available for 
the tourists. For more information, please contact Huai Yang Waterfall 
National Park Tel. 032-619-743 or www.dnp.go.th. 








โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 






แจ ็ ค บ ี ช ร ี ส อ ร ์ ท 
Jack Beach Resort 


ชม เด ื อ น ร ี ส อ ร ์ ท 
Chomduan Resort 


ซั น ไซ ด ์ พ า ร า ได ซ์ 
Sunshine Paradise 
ณี ชา ว ิ ล ล ์ ธี ส อ ร ์ ท 
Nisha Ville Resort 
ino: Us ร ี ส อ ร ์ ท 
The Beach Resort 


ท อ ฝัน โฮ ม ส เต ย ์ 
Torfun Homestay 


ม า ล ั ย เอ เช ี ย ร ี ส อ ร ์ ท 
Malai Asia Resort 


ร ็ อ ค ก ี ้ พ อ ย ต ์ ร ี ส อ ร ์ ท 
Rocky Point Resort 


ว า ส น า เร ื อ น ไท ย 
Vasana Ruanthai 
ส ิ ธา ร ั ญ ร ี ส อ ร ์ ท 
Sirarun Resort 


แห ล ม ก ุ ่ ม Ge 
Laem Kum Beach 


: ห า ด ห ้ ว ย ย า ง 
: Huay Yang Beach 


: ป า ก ท า ง เข ้ า น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 
: Entrance to Huay Yang Waterfall 


: ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
: Phet Kasem Rd., 


: ห า ด ห ้ ว ย ย า ง 
: Huay Yang Beach 


: ห า ด ด อ น ท ร า ย 

: Don Sai Beach 

: ห า ด ท ุ ่ ง ป ร ะ ด ู ่ 

: Tung Pradu Beach 


: ห า ด ท ั บ ส ะ แก 
: Thap Sakae Beach 


: ห า ด แห ล ม ก ุ ่ ม 
: Laem Kum Beach 


: ห า ด ท ั บ ส ะ แก 
: Thap Sakae Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด แห ล ม ก ุ ่ ม 
: Laem Kum Beach 





© 032-574-303 
www.jackbeachresort.com 


© 089-668-9380 
www.chomduanresort.9nha.com 


© 081-829-8127 


www.sunshine-paradise.webiz.co.th ป 
© 032-616-333 
www.nishavilleresort.com | 


© 087-933-4240 
www.thebeachresort.net 


© 032-671-476 
www.torfun-homestay.com 


© 032-815-228 
www.malaiasia.com 


© 085-426-9577 
www.rockypointresort.net 


© 032- 671-712 
www.vasanaruanthai.blogspot.com 


© 032-602-541 
www.sirarun.com 


© 032-815-225 
www.laemkum.com 


มะ 


-= MA 


Kob Seafood 


Coffee Go 


Krua Pama 


Song 


P2N Pizza 


Laem Kum Seafood 


ห ้ ว ย ย า ง 
Huay Yang 


ถ . เ พ ชร เก ษ ม 


: Phetchakasem Rd., 


ห า ด ด อ น ท ร า ย 
Don Sai Beach 


ชุ ม ชน ท ั บ ส ะ แก 

Thap Sakae Community 
ถ . เ พ ชร เก ษ ม 
Phetchakasem Rd., 


ห า ต แห ล ม ก ุ ่ ม 


Laem Kum Beach 


(เป ิ ด 11:00 - 22:00 u.) 
(Open 11 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10:00 - 20:00 u.) 
(Open 10 am - 8 pm.) 


(เป ิ ด 07.30 - 22.00 u.) 
(Open 7.30 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10:00 - 22:00 น .) 
(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 08.30 - 20.30 น .) 


(Open 8.30 am - 8.30 pm.) 


(เป ิ ด 10:00 - 21:00 u.) 
(Open 10 am - 9 pm.) 


© 032-574-227 


© 032-671-378 


© 081-916-217 


© 032-671-259 


© 032-671-176 


© 032-815-225 








อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 
Hauy Yang Waterfall National Park 


ะ 
น ํ า ต ก ห ้ ว ย ย า ง 4 


Hauy Yang Waterfall 


ส ด อ ุ ท ย า น ว ท ย า ศา ส ต ร พ ร ะ จ อ ม . 
King Mongkul Mermorial Park o. 
























(5 อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห า ด ว น ก ร 
Wanakorn National Park 


A เก า ะ ร ํ า ร ่ า 


Kho Rum Ra 


Khao Thongcai 
ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
Baan Krood Beach 


บ า ง ส ะ พ า น @ 
Bang Saphan 


A 


© อ ่ า ว บ ่ อ ท อ ง ห ล า ง 
Ao Bo Thonglang 


๐ อ ่ า ว แม ่ ร ํ า พ ึ ง 
Ao Mae Ramphueng 


aA เก า ะ ท ะ ล ุ Koh Ta-Lu 
เก า ะ ส ิ ง ห ์ Koh Sing 

เก า ะ ส ั ง ข์ Koh Sang 

Bang Saphan Ng 


บ า บ ร ร พ า น 


พ ร ะ ธา ต ุ เจ ด ี ย ์ ส ู ง เส ี ย ด ฟ้า ม า ก ค ุ ณ ค ่ า ท อ ง เน ื ้ อ เก ้ า เด ่ น เร ื ่ อ ง ร า ว ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ห น ึ ่ ง เด ี ย ว อ ุ ต ส า ห ก ร ร ม เห ล ็ ก ชุ ม ชน ให ญ่ เล ็ ก ร ั ก ส า ม ั ค ค ี ไห ว ้ พ ร ะ ด ี ป ู ่ อ ิ น ท ร ์ - ป ู ่ ท ้ ว ม 
“Sky High Phra Chedi, Very Valuable Pure Gold, Outstanding Story of Traveling, 
One of the Steel Industry, Small Community with Unity, Respect the 
great grandfather Poo In - Poo Thuam” 





a” 










ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด เข า ธง ชั ย พ ร ะ พ ุ ท ธ ก ิ ต ต ิ ส ิ ร ิ ชั ย ว ั ด เข า ถํา ม ้ า ร ้ อ ง อ ่ า ว แม ่ ร ํ า พ ึ ง น ํ า ต ก ไท ร ค ู ่ 
Ban Krut Beach Khao Thong Chai Phra Phu Takitt Wat Khao Tham Ma Rong Mae Ramphueng Bay Sai Khu Waterfall 
Siri Chai = 
a 


ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด , อ . บ า ง ส ะ พ า น 
Baan Krood Beach, Bang Saphan District 





Background in Bang Saphan District 





อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น เป ็ น อ ํ า เภ อ ห น ึ ่ ง ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น 
ท ี ่ ม า ขอ ง ท อ ง บ า ง ส ะ พ า น ท ี ่ เล ื ่ อ ง ชื ่ อ ม ี ก า ร ร ่ อ น ท ี ่ ต ํ า บ ล ร ่ อ น ท อ ง บ า ง ส ะ พ า น 
เป ็ น อ ํ า เภ อ ท ี ่ ม ี เศ ร ษ ฐ ก ิ จ ท ี ่ ด ี ใน ร ะ ด ั บ ห น ึ ่ ง ขอ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เน ื ่ อ ง จ า ก ม ี 
ป ร ะ ชา ก ร ม า ก แล ะ ม ี แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส ว ย ง า ม ไม ่ ว ่ า จ ะ เป ็ น ชา ย ท ะ เล บ ้ า น ก ร ู ด 


> 
อ . บ า บ ร ธะ พ า แน | 
ห ร ื อ เก า ะ ท ะ ล ุ ท ํ า ให ้ อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก ม า ก ขึ ้ น 


ป ร ะ ว ั ต ิ 


เม ื อ ง บ า ง ส ะ พ า น ม ี ม า แต ่ ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า จ น ถึ ง ส ม ั ย ก ร ุ ง ธน บ ุ ร ี 
มี ชื ่ อ ว ่ า เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ ถึ ง ส ม ั ย ก ร ุ ง ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ ¥ ร ั ช ก า ล ท ี ่ 3 ได ้ ต ั ้ ง เป ็ น 
เม ื อ ง ชั ้ น จ ั ต ว า ขึ ้ น ต ่ อ ส ม ุ ห ก ล า โห ม ต ่ อ ม า ร ั ช ก า ล ท ี ่ 4 ได ้ แย ก บ า ง ส ่ ว น ขอ ง | 
เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ ไ ป ขึ ้ น ก ั บ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ จ น ถึ ง ร ั ช ก า ล ท ี ่ | 
5 ได ้ ย ุ บ เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ ล ง เป ็ น 8 อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ ใน ร ั ช ก า ร ท ี ่ 
6 พ . ศ . 2458 ให ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ ให ้ เร ี ย ก ชื ่ อ เพ ี ย ง ว ่ า 
อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ แล ะ ต ่ อ ม า ใน ป ี พ . ศ . 2460 ใน ร ั ช ก า ล เด ี ย ว ก ั น 
ได ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ เ ป ็ น อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น 





จ ุ ด ชุ ม ว ิ ว ว ั ด ท า ง ส า ย อ . บ า ง ส ะ พ า น 
Tangsai Temple View Point, 
Bang Saphan District 


Bang Saphan District 


Bang Saphan is one of the districts of Prachuapkhirikhan Province. 
It is the origin of the famous Thong Bang Saphan. There is the 
gold dredging at Ron Thong District. Bang Saphan is a district with good 
economic at some certain level because there are a lot of people 
living in and beautiful tourist attractions whether Ban Krut Beach or Koh 
Tharu which makes Bang Saphan well known even more. 


Background 


Muang Bang Saphan was found since Ayutthaya period until 1 
Thonburi period with the name as Muang Kamnert Nopphakhun. 
In Rattanakosin period, King Rama 3 graciously established the city as a 
small suburb city under Samuha Kalahom. Later in the reign of King Rama 
4, some parts of Muang Kamnert Nopphakhun were separated to be 
under Muang Prachuapkhirikhan. In the reign of King Rama 5, Muang 
Kamnert Nopphakhun was ceased and reestablished to be Muang Kamnert 
Nopphakhun District. Later in the reign of King Rama 6 in 1915, the name 
was changed from Muang Kamnert Nopphakhun District to Kamnert 
Nopphakhun District and later in 1917 under the same reign; Kamnert 
Nopphakhun District was changed to Bang Saphan District until the present. 


ก า ร เด ิ น ท า ง 


Travel Information in Bang Saphan District 





ว ั ต ท า ง ส า ย อ . บ า ง ส ะ พ า น 
Tangsai Temple, 
Bang Saphan District 





ท า ง ร ถ ย น ต ์ 
จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ ใช ้ เส ้ น ท า ง . ส า ย ธน บ ุ ร ี - ป า ก ท ่ อ แล ้ ว ม า ต า ม ถนน 
เพ ชร เก ษ ม ถึ ง ก ิ โล เม ต ร ท ี ่ 400 เล ี ้ ย ว ข้ า ย เข ้ า ต ั ว อ ํ า เภ อ อ ี ก 10 ก ิ โล เม ต ร 


ท า ง ร ถ ไ ฟ 
ม ี ท ั ง จ า ก ก ร ุ ง เท พ ม ห า น ค ร แล ะ ธน บ ุ ร ี ท ั ้ ง ขบ ว น ร ถ ธ ร ร ม ด า ร ถ เ ร ็ ว 
ร ถ ด ่ ว น ร ถ ด ่ ว น พ ิ เศ ษ แล ะ ร ถ ไฟ ร ะ ห ว ่ า ง ป ร ะ เท ศ ส า ย ก ร ุ ง เท พ ม ห า น ค ร - 
บ ั ต เต อ ร ์ เว ิ ร ์ ธ ก ็ ย ั ง จ อ ด ท ี ่ ส ถา น ี บ า ง ส ะ พ า น ให ญ่ ด ้ ว ย (ซื อ อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น 
แต ่ ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ชื ่ อ บ า ง ส ะ พ า น ให ญ่ ) 
ล ง ท ี ่ ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ บ า ง ส ะ พ า น ให ญ่ ได ้ ท ั ้ ง ขบ ว น ธร ร ม ด า แล ะ ะ ขบ ว น 
ส ป ร ิ น เต อ ร ์ | | 
» ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ต ิ ด ต ่ อ โด ย ต ร ง ท ี ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ห ั ว ล ํ า โพ ง 
โท ร . 02-223-3777 ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ บ า ง ส ะ พ า น Ins. 032-695-004 


ร ถ โ ด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง 
ส า ย ก ร ุ ง เท พ ฯ - บ า ง ส ะ พ า น ท ี ่ ส ถา น ี ขน ส ่ ง ส า ย ใต ้ บ ร ม ร า ช ช น น ี 
ม ี บ ร ิ ก า ร 10 เท ี ย ว ต ่ อ ว ั น เร ิ ม ต ั ง แต ่ 8 โม ง เช ้ า - เท ี ย ง ค ื น 


By Car 

From Bangkok, you can take the Thonburi - Pak Tho Route 
then come along Phet Kasem Road until you reach KM 400 then 
turn left into the district for another 10 kilometers. 
By Train 
The train services are available both from Bangkok and Thonburi 
with regular train, speed train, and high speed train. Moreover, the 
international line from Bangkok - Butterworth also stops at Bang 


Saphan station as well. (The name is Bang Saphan, but the station 
name is Bang Saphan Yai). 


๑ You can get off the train at Bang Saphan Yai Station from 
both regular and sprinter train. 


๑ For more information, please contact directly at Hua Lam 
phong Railway Station Tel. 02-223-3777, Bang Saphan Station 
Call 032-695-004. 


By Bus 

There are Bangkok - Bang Saphan Route available at the 
Southern Bus Terminal Boromarajonani with 10 buses a day from 
8 am - midnight. 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Bang Saphan District 
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LIDUILNIO) 


เป ็ น ชา ย ห า ด ท ี ่ ก ว ้ า ง ส ว ย ง า ม แล ะ ย ั ง ค ง ค ว า ม เป ็ น ธร ร ม ชา ต ิ ม ี 
ห า ด ท ร า ย ส ี ขา ว น ว ล ท อ ด ย า ว ไป ก ั บ แน ว ส น แล ะ ส ว น ม ะ พ ร ้ า ว ม ี ถนน เล ี ย บ 
ชา ย ห า ด ม ี ท ี พ ั ก ร ้ า น อ า ห า ร ต ล อ ด แน ว ชา ย ห า ด จ ุ ด เด ่ น ขอ ง ชา ย ห า ด 
บ ้ า น ก ร ุ ด ค ื อ บ ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ ชา ย ห า ด ส ว ย น ้ า ท ะ เล ใส เป ็ น เส น ่ ห ์ 
ด ึ ง ด ู ด น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ให ้ แว ะ เว ี ย น ม า เท ี ่ ย ว อ ย ู ่ เส ม อ 


Ban Krut Beach 


It is a wide beach that is beautiful and still unspoiled, 
with white sandy beach stretches to the line of the pine and 
coconut trees. There are the beach road, accommodations, 
and restaurants along the beach. The highlights of Ban Krut 
beach are its peaceful and beautiful beaches, and crystal clear 
waters which are considered the charm that attracts tourists 
to visit regularly. 


(ธา ธ บ ว์ ร ์ / 


เป ็ น เข า ส ู ง ท ี ่ ถู ก ขน า บ ข้ า ง ด ้ ว ย ชา ย ห า ด ท ี ่ ส ว ย ง า ม ถึ ง 2 แห ่ ง ค ื อ 
ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด แล ะ ห า ด ท ร า ย แก ้ ว เข า ธง ขั ย เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ด ี ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง อ ํ า เภ อ 
บ า ง ส ะ พ า น บ น เข า ธง ชั ย เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ พ ุ ท ธ ก ิ ต ต ิ ส ิ ร ิ ชั ย 
เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง พ ร ะ ต ํ า ห น ั ก ก ร ม ห ล ว ง ชุ ม พ ร เข ต อ ุ ด ม ศั ก ด ิ ์ แล ะ พ ร ะ ม ห า ธา ต ุ 
เจ ด ี ย ์ ภั ก ด ี ป ร ะ ก า ศ 


Khao Thong Chai (Thong Chai Mountain) 


It is a high mountain surrounded by two beautiful 
beaches including Ban Krut Beach and Hat Sai Kaeo 
Beach. Khao Thong Chai is the best viewpoint of 
Bang Saphan District. It is the establishment place 

of Phra Phu Takitti Siri Chai (Buddha Image) 
and the site of the palace of Krom Luang 

Chumphon Khet Udom Sak and Phra Mahathat 

Chedi Phakdi Prakat. 











พ ร ะ พ ุ ท จ ก ิ ต ต ิ ซิ ร ิ ชี ย 
เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ป า ง ส ม า ธิ ขน า ด ห น ้ า ต ั ก ก ว ้ า ง 10 เม ต ร ส ู ง 13.82 
เม ต ร ฐา น ส ู ง 4.18 เม ต ร ตั ้ ง อ ย ู ่ บ น เข า ธง ชั ย ห ั น พ ร ะ พ ั ก ต ร ์ อ อ ก ส ู ่ ท ะ เล 


ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ น ้ อ ม เก ล ้ า ฯ ถวาย ส ม เด ็ จ พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ เน ื ่ อ ง ใน ว โร ก า ส 
ท ี ่ พ ร ะ อ ง ค ์ ท ร ง พ ร ะ เจ ร ิ ญ พ ร ะ ชน ม ์ พ ร ร ษา ค ร บ ห ้ า ร อ บ 


Phra Phu Takitti Siri Chai 


It is the meditation Buddha with the lap width of 10 
meters, 13.82 meters height and 4.18 meters base height 
located on Khao Thongchai with the turning face to the sea. 
It was built for HRH the Queen on the occasion of the Queen’ 
five rounds birthday. 


ต ๋ า ห น ์ ก ก ร ม แห อ ว บ ชม พ ร 
(แต อ ุ ด ม ศั ก ด ิ ์ 


ตั ้ ง อ ย ู ่ บ น เข า ธง ชั ย ห ั น ห น ้ า อ อ ก ส ู ่ ท ะ เล บ ร ิ เว ณ ร อ บ Al ม ี ส ว น ไม ้ ด อ ก 
ไม ้ ป ร ะ ด ั บ บ ร ร ย า ก า ศ ด ี เช ื อ ก ั น ว ่ า ก ร ม ห ล ว ง ชุ ม พ ร เข ต อ ุ ด ม ศั ก ด ิ ์ เค ย เส ด ็ จ ฯ 
ป ร ะ ท ั บ ณ ท ี ่ แห ่ ง น ี ้ เพ ื ่ อ พ ั ก ท อ ด ส ม อ เร ื อ 


Palace of Krom Luang Chumphon 
Khet Udom Sak 


Located on Khao Thong Chai with the turning to the sea 
with the flower gardens in the areas around the palace and 
nice atmosphere, it is believed that Krom Luang Chumphon 
Khet Udom Sak visited this place to anchor the boat. 


- Fa HS 
พ ร ร ม ษา ธา ต ุ (จ ด ์ ช์ ภั ก ด ิ ป ร ะ ก า ศ 


ตั ้ ง อ ย ู ่ บ น ย อ ด เข า ธง ชั ย ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ เป ็ น ท ี ่ ร ะ ะ ล ึ ก ก า ร ค ร อ ง ร า ช ย ์ ค ร บ 
50 U ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ภู ม ิ พ ล อ ด ุ ล ย เด ช ร ั ช ก า ล ท ี ่ 9 


Phra Mahathat Chedi Phakdi Prakat 


Located on a hilltop of Khao Thong Chai, it was built to 
celebrate the 50th Anniversary of King Bhumibol Adulyadej 
(King Rama 9)’s Accession to the Throne. 














อ ํ า เก อ บ า ง ส ะ พ า น 


1 lo ~ 
9 า ว 6 ม ร า พ บ 
เป ็ น อ ่ า ว ขน า ด ให ญ่ ม ี ถนน เล ี ย บ ชา ย ท ะ เล ชา ว บ ้ า น ส ่ ว น ให ญ่ 
ป ร ะ ก อ บ อ า ชี พ ก า ร ป ร ะ ม ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เ ท ี ่ ย ว ชม ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว 


ป ร ะ ม ง ท ี ่ ก ํ า ล ั ง ต า ก ห ม ึ ก ต า ก ป ล า อ ย ู ่ ท ั ้ ง ส อ ง ฟา ก ถนน ม ี ท ี ่ พ ั ก ร ้ า น อ า ห า ร 
ร ิ ม ชา ย ห า ด บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว 


Mae Ramphueng Bay 

It is a large bay with beach road along the coast where 
most villagers are engaged in fishing. The tourists can explore 
the ways of living of fishermen who are drying squid on both 
sides of the street, with beach restaurants available. 


อ ่ า ว บ ่ อ ท อ บ น ห ว อา บ 


อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก อ ่ า ว แม ่ ร ํ า พ ึ ง ขึ ้ น ไป ท า ง เห น ื อ ป ร ะ ม า ณ 4 ก ิ โล เม ต ร ท ่ า น 
ส า ม า ร ถ ข ั บ ร ถ เล ี ย บ ห า ด ร ิ ม แม ่ ร ํ า พ ึ ง จ น ถึ ง อ ่ า ว บ ่ อ ท อ ง ห ล า ง อ ่ า ว ม ี ล ั ก ษ ณ ะ 
โค ้ ง ร ู ป ว ง ก ล ม ม ี เน ิ น เข า เต ี ย ๆ ต ั ง อ ย ู ่ ด ้ า น ห น ้ า อ ่ า ว ท ํ า ให ้ บ ร ิ เว ณ น ี ้ ไม ่ ค ่ อ ย ม ี 
ค ล ื ่ น ล ม น ้ า ท ะ เล ใส ห า ด ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด บ ร ร ย า ก า ศร ่ ม ร ื ่ น เห ม า ะ แก ่ ก า ร 
ม า พ ั ก ผ่ อ น 


Bo โท ๐ ท ย ข ู เล ท ย Bay 

It is away from Mae Ramphueng Bay to the north about 4 
kilometers; you can drive along the beach to Mae Ramphueng Bay 
until you reach Bo Thong Lang Bay. It is a circular arc with low 
hills in front of the bay so that this area rarely makes waves. 
The beach is crystal clear and white sandy beach with tropi- 
cal climate suitable for relaxation. 








- ET LF 

ว ิ ด ( แ า ด ้ า ผา ร อ บ 
จ า ก ต ล า ด บ า ง ส ะ พ า น ใช ้ เส ้ น ท า ง No.3374 ล ง ไป ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 

3 ก ิ โล เม ต ร ว ั ด เข า ถ้า ม ้ า ร ้ อ ง เป ็ น ว ั ด อ ย ู ่ บ น เน ิ น เข า แล ะ ม ี ถํา ขน า ด เล ็ ก 


ภา ย ใน ถ้า ม ี พ ร ะ ะ พ ุ ท ธร ู ป ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น อ ย ู ่ น ั บ ร ้ อ ย อ ง ค ์ ล ั ง ล ั ก ษ ณ ะ ถ้า ถู ก แบ ่ ง อ อ ก 
เป ็ น ค ู ห า ต ่ า ง ๆ ห ล า ย ค ู ห า เพ ด า น แล ะ ผนัง ม ี ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย ส ว ย ง า ม ม า ก 


Wat Khao Tham Ma Rong 


From Bang Saphan Bridge, you take the road No. 3374 
to the south approximately 3 kilometers, Wat Khao Tham Ma 
Rong is a temple located on the hill with a small cave inside 
the cave, and a lot of Buddha image were enshrined inside. 
The cave is divided into many different spaces, ceiling and 
walls with beautiful stalactites and stalagmites. 





onin ร ตู ่ 


อ ย ู ่ ใน เข ต พ ื ้ น ท ี ่ ต ํ า บ ล ท อ ง ม ง ค ล ท า ง ด ้ า น ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง ถนน เพ ชร เก ษ ม 
เป ็ น น ้ า ต ก ขน า ด ก ล า ง ท ี ่ ส ุ ว ย ง า ม แล ะ ม ี น ้ า ไห ล ต ล อ ด ป ี น ้ า ต ก ไท ร ค ู ่ ม ี ท ั ้ ง ห ม ด 
9 ขั ้ น ชั ้ นที ่ ส ว ย ท ี ่ ส ุ ด ค ื อ ขั ้ น ท ี ่ 5 ม ี ล ั ก ษ ณะ เป ็ น ห น ้ า ผา ขน า ด ให ญ่ ม ี ม ี ส า ย น ้ ้ า ต ก 
จ า ก ห น ้ า ผา ส ู ง ร า ว 30 เม ต ร บ ร ิ เว ณ ร ิ ม ธา ร น ้ า ม ี ล า น ให ้ น ั ่ ง พ ั ก ส า ม า ร ถ ล ง 
เล ่ น น ้ ้ า ได ้ บ ร ร ย า ก า ศร อ บ ๆ ร ่ ม ร ื ่ น ด ้ ว ย พ ร ร ณ ไ ม ้ น า น า ชน ิ ด แล ะ ม ี ต ้ น ไท ร 
ขน า ด ให ญ่ ส อ ง ต ้ น ขึ ้ น อ ย ู ่ ด ้ า น บ น ขอ ง ห น ้ า ผา จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ชื ่ อ น ้ า ต ก ไท ร ค ู ่ 
อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น ป ร ะ ม า ณ 25 ก ิ โล เม ต ร 


Sai Khu Waterfall 


Located in the area of Thong Mongkol District about 25 
kilometers from Bang Saphan District, on the west side of the 
road is the medium waterfall which is beautiful with the 
water flowing throughout the year, Sai Khu Waterfall has nine 
floors and the most beautiful waterfall is on the 5th floor with 
a large cliff with a waterfall from the cliff about 30 meters 
height. At the waterfall, there are places for relaxing and 
swimming, the surrounding atmosphere is filled with many 
ginds of plants and two large banyan trees on the top of the 
cliff so that it has become the name of Sai Khu Waterfall. 








โร ง แร ม 


ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 






เก ษ ม ส ุ ง ร ี ส อ ร ์ ท 
Kasemsuk Resort 


As ว า ร ี 
Keeree Waree 


โค โค น ั ก 
Coconut 


ซิ น ไร ส ์ ร ี ส อ ร ์ ท 
Sunrise Resort 


818981 ร ี ส อ ร ์ ท 
Thanvara Resort 


เธ ี ย เต อ ร ์ ว ิ ล ล ่ า 
The Theatre Villa 


บ า น ิ โต Ge 
Banito Beach 


บ า ง ส ะ พ า น ร ี ส อ ร ์ ท 
Bang Saphan Resort 


บ า ง ส ะ พ า น Inga โฮ เท ล 
Bang Saphan Coral Hotel 


บ ้ า น ก ร ู ด อ เค เต ี ย 
Baan Grood Arcadia 
บ ้ า น ก ร ู ด ร ี ส อ ร ์ ท 
Baan Grut Resort 

บ ้ า น ก ล า ง อ ่ า ว 

Baan Klang Aow 


บ ้ า น ม น ต ร า 
Baan Montra 


บ ้ า น ร ิ ม ห า ด 
Banrimhaad 


บ ้ า น เล ี ย บ น ท ี 
Baan Leab Natee 


แบ ย ์ ว ิ ว Us ร ี ส อ ร ์ ท 
Bayview Beach Resort 
บ ้ า น ต ้ น ป า ล ์ ม 

Palm Hut Beach Resort 


พ ร ้ า ว ไท ย Saosn 
Proud Thai Resort 


ร า ชา ว ด ี ธี ส อ ร ์ ท 
Rachavadee Resort 


เว ส เท ิ ร ์ น โฮ เท ล 
Western Hotel 


ศา ล า ไท ย ธี ส อ ร ์ ท 
Sarathai Resort 


ศี ศิ น า ร ี ส อ ร ์ ท 
Sisina Resort 


ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 


: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: อ ่ า ว บ า ง ส ะ พ า น 
: Bang Saphan Bay 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 
เล ก ส 
: ห า ด แม ่ ร ้ า พ ึ ง 
: Mae Ramphueng Beach 


: ห า ด ส ว น ห ล ว ง 
: Suanluang Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ุ ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด 
: Baan Krood Beach 


© 032-695-179, 032-695-030 
www.kasemsukresort.com 


© 032-695-511 
www.keereewaree.com 


© 032-695-397, 081-916-1722 
www.coconutthailand.com 


© 087-704-7809 
www.sunriseresort.in.th 


© 032-695-360 
www.tharnvara.com 


© 085-442-9150, 081-136-8170 
www.theatrevilla.com 


© 032-695-282, 081-866-1354 
www.banitobeach.com 


© 032-691-152-3, 081-914-9770 
www.bangsaphanresort.blogspot.com 


© 032-817-121, 032-691-667 
www.coral-hotel.com | 


© 032-695-095, 080-650-9393 | 
www.bearesort.com 


© 032-695-076, 081-421-1186 
www.bankrutresort.com | 


© 032-695-123, 084-007-2000 
www.baanklangaow.net 


© 032-695-294, 089-519-0770 
www.baanmontrabeachresort.com 


© 032-695-305, 081-807-5691 
www.banrimhaad.com 


© 081-191-0965, 081-421-1293 
www.baanleabnatee.blogspot.com 


© 032-695-566-7, 081-731-8853 
www.bayviewbeachresort.com 


© 081-645-3363 
www.palmhutbeachresort.com 


© 032-695-354 
www.proudthairesort.com 


© 087-026-5515, 089-143-6367 
www.rachavadeeresort.in.th 


© 032-691-015-7, 032-548-530-4 
www.western-hotel.com 


© 032-695-181, 087-058-1379 
www.salathaibeachresort.com 


© 032-695-355-6, 086-174-3720 
www.sisina-resort.com 





: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด © 032-695-217, 080-090-8656 








Suan Baan Krut : Baan Krood Beach www.suanbankrut.com 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด © 032-691-110, 032-691-003 
Sailom Resort : Baan Krood Beach www.sailombangsaphan.com 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด © 081-880-1010 
Hadsaikhao Resort : Baan Krood Beach www.ilikebeach.com 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด © 032-619-154, 081-759-4579 
Siam Garden Beach Resort : Baan Krood Beach www.siamgardenbeachresort.pantown.com 
(เป ิ ด 10.00 - 21.00 u.) © 032-695-300 
Krua Baanrimnam (Open 10 am - 9 pm.) 
| : ชุ ม ชน ป า ก ค ล อ ง (เป ิ ด 10.00 - 21.00 u.) © 032-695-184 
Chaitalay Seafood : Pak Klong Community (Open 10 am - 9 pm.) 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด (เป ิ ด 09.30 - 22.00 u.) (0 032-695-307 
Baan Keaw : Baan Krood Beach (Open 9.30 am - 10 pm.) 
: ชุ ม ชน ป า ก ค ล อ ง (เป ิ ด 09.00 - 22.00 u.) © 032-695-061 
ว Pramong Seafood : Pak Klong Community (Open 9 am - 10 pm.) 
; ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด (เป ิ ด 09.00 - 22.00 u.) © 032-695-045 
Rungsamut Seafood : Baan Krood Beach (Open 9 ล ท ท - 10 pm.) 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด (เป ิ ด 11.00 - 22.00 u.) © 032-695-064 
น. Moo 6 ๐ ร ท ล ท ล : Baan Krood Beach (Open 11 am - 10 pm.) 
: ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด © 086-090-9899 
Krua The Beach : Baan Krood Beach 


























ว ั ด ถ้า เข า ม ้ า ร ั 








> a 
บ า บ ร ะ พา น น อ 9% ๊ 


เม ื อ ง เก ษ ต ร ก ร ร ม ง า ม ล ้ า อ น ุ ส ร ณ์ ห ม ่ อ ม เจ ้ า ส ิ ท ธิ พ ร ส ั ญ จ ร เท ี ่ ย ว เก า ะ ล ั ด เล า ะ ท ะ เล ใส 
ห า ด ท ร า ย ห ิ น ส ี ป ร ะ เพ ณี ฉลาก ภั ต ร ์ 
“Agricultural City, Charm Prince Sithiporn, Roaming the Island, Traveling 
along the Sea, Colorful Sand and Stone, Slakpat Tradition” 












เก า ะ ท ะ ล ุ ห า ด แห ล ม ส น ถ้า บ า ง เบ ิ ด ห า ด บ า ง เบ ิ ด ห า ด ฝั่ง แด ง ว ั ด ถ้า เข า ล ั ก ษ ณ์ จ ั น ท ร ์ 
Koh Talu Laem Son Beach Bane Berd Cave Bang Berd Beach FangDaeng Beach Wat Tham Khao Luk Chan 


ห า ด บ า ง เบ ิ ด , อ . บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย 
Bang Berd Beach, Bang Saphan Noi District 


ee 





Background in Bang Saphan Noi District 











บ า บ ร ะ พ า น น ้ อ บ 


บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง อ ํ า เภ อ ท ี ่ ม ี ค ว า ม ง ด ง า ม ท า ง ธร ร ม ชา ต ิ 
แล ะ ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ขึ ้ น ชื ่ อ ท ี ่ ด ึ ง ด ู ด ให ้ ผู ้ ค น เข ้ า ม า ส ั ม ผ ั ส ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์ 
อ ย ่ า ง เก า ะ ท ะ ล ุ เพ ื ่ อ ม า ด ํ า น ้ า ด ู ป ะ ก า ร ั ง แล ะ ย ั ง ม ี ห า ด ท ร า ย ขา ว น ้ า ท ะ เล ใส 
ชวน ให ้ อ ด ล ง เล ่ น น ้ ้ า ไม ่ ได ้ 


ป ร ะ ว ั ต 


ท ้ อ ง ท ี ่ อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย เด ิ ม เป ็ น ส ่ ว น ห น ึ ่ ง ขอ ง เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด 
น พ ค ุ ณ ซึ ่ ง ต ่ อ ม า เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ก ํ า เน ิ ด น พ ค ุ ณ จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร (เม ื อ ง ) แล ะ 
ต ่ อ ม า จ ึ ง ได ้ ร ว ม ก ั บ 2 อ ํ า เภ อ จ า ก จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี (เม ื อ ง ) ค ื อ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง 
ป ร า ณ บ ุ ร ี แล ะ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ซึ ่ ง ก ็ ย ั ง เป ็ น อ ํ า เภ อ ก ํ า เน ิ ด 
น พ ค ุ ณ ต ่ อ ม า เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ เป ็ น อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น จ น ก ร ะ ท ั ง ก ร ะ ท ร ว ง 
ม ห า ด ไท ย ได ้ ม ี ป ร ะ ก า ศก ร ะ ท ร ว ง ม ห า ด ไท ย เร ื ่ อ ง แบ ่ ง ท ้ อ ง ท ี ่ อ ํ า เภ อ 
บ า ง ส ะ พ า น จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ตั ้ ง เป ็ น ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย โด ย 
ม ี ผล ต ั ้ ง แต ่ ว ั น ท ี 10 ม ิ ถุ น า ย น พ . ศ . 2517 เป ็ น ต ้ น ม า จ น ได ้ ร ั บ ก า ร ย ก ฐา น ะ 
เป ็ น อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย ใน ป ั จ จ ุ บ ั น 














Bang Saphan Noi District 


Agricultural City, Exceptionally Beautiful Monuments, 
Prince Siddhiborn, Travel along the Islands, Edging the Clear 
Sea, Colorful Sand and Stone, Slakpat tradition” 


Background 


The area of Bang Saphan Noi District was originally a part 
of Muang Kamnert Nopphakhun in which later it became 
Kamnert Nopphakhun District of Chumphon Province. Later, 
it was included with two districts of Phetchaburi Province 
consisting of Muang Pranburi and Muang Prachuapkhirikhan 
District which was still Kamnert Nopphakhun District. Later it 
was renamed to Bang Saphan District until the Ministry of 
Interior had the announcement on area separation of Bang 
Saphan District, Prachuapkh irikhan Province to be raised the 
status to Bang Saphan Noi District, effective from 10 June 1974 
onwards until it was raised to be Bang Saphan Noi District in 
the present. 





ง 
— 


ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Tourist Destinations in Bang Saphan Noi District 





(ก า ะ ท ะ ๑ 2 - (ก า ะ ซิ บ ห์ - (ก า ะ ซ์ บ ิ จ ์ 


ท ั ้ ง 3 เก า ะ ตั ้ ง อ ย ู ่ ไม ่ ห ่ า ง จ า ก ก ั น ม า ก น ั ก เป ็ น แห ล ่ ง ด ํ า ด ู ป ะ ก า ร ์ ง น ้ ้ า ต ื ้ น 
เก า ะ ท ะ ล ุ เป ็ น เก า ะ ท ี ่ ให ญ่ บ ร ิ เว ณ ป ล า ย แห ล ม ด้ า น เห น ื อ เก า ะ ม ี ห น ้ า ผา ขั น 
ส ี แด ง แล ะ ม ี ช่ อ ง ขน า ด ให ญ่ ท ะ ล ุ ไป อ ี ก ด ้ า น ห น ึ ่ ง ได ้ จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ชื ่ อ เก า ะ 
บ น เก า ะ ม ี ชา ย ห า ด ท ี ่ ส ว ย ง า ม น ้ า ท ะ เล ใส ห า ด ท ร า ย ขา ว แล ะ ม ี ท ี ่ พ ั ก เก า ะ ส ิ ง ห ์ 
เก า ะ ส ั ง ข์ บ ร ิ เว ณ ร อ บ ๆ เก า ะ ม ี ป ะ ก า ร ั ง น ั ้ า ต ื ้ น ท ี ่ ส ม บ ู ร ณ์ แล ะ ส ว ย ง า ม 
ม า ก ม า ย น ้ า ท ะ เล ใส จ น ม อ ง เห ็ น ได ้ ด ้ ว ย ต า เป ล ่ า ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล ท ี ่ พ ั ก บ น 
เก า ะ ท ะ ล ุ ต ิ ด ต ่ อ เก า ะ ท ะ ล ุ ร ี ส อ ร ์ ท : 081-452- 6341, 081-639-6950 


Koh Talu - Koh Sing - Koh Sung 


These three islands are located not far from each other 

and they are shallow water diving areas. Koh Talu is a large island; 

t at the northern tip of the island has the red steep pitched with 

a huge hole through the other side so that it is the origin of the 

name of the island. On the island has beautiful beach, crystal 

clear water and white sand beach with accommodations. Around 

| Koh Sing and Ko Sung, there are complete and beautiful shallow 

coral and the crystal clear water that you can see with your 

naked eyes. For the accommodation information, please contact 
Koh Talu Resort Call 081-452-6341, 081-639 -6950. 





ษา ๑ 6 บวม ร น 


เด ิ น ท า ง จ า ก ถนน เพ ชร เก ษ ม ป ร ะ ม า ณ 15 ก ิ โล เม ต ร ห ่ า ง จ า ก แย ก 
ชุ ม ชน บ ้ า น ป า ก ค ล อ ง ป ร ะ ม า ณ 500 เม ต ร ก ็ จ ะ พ บ ก ั บ ห า ด แห ล ม ส น เป ็ น 
| ส ถา น ท ี ่ พ ั ก ผ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ อ ั น แส น ส ง บ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ พ า ค ร อ บ ค ร ั ว เพ ื ่ อ น พ ้ อ ง 
ไป เท ี ่ ย ว น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี บ ั ง ก ะ โล ส ํ า ห ร ั บ ผู ้ ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร พ ั ก ค ้ า ง ค ื น ห ร ื อ อ า จ ต ั ้ ง 
เต ็ น ท ์ น อ น บ ร ิ เว ณ ชา ย ฝั่ง ก ็ แส น ส บ า ย แล ะ ย ั ง ม ี อ า ห า ร ท ะ เล ส ด ๆ ชวน ให ้ ล อ ง ชิ ม 
| พ ร ้ อ ม ก ั บ ก า ร ต ้ อ น ร ั บ อ ย ่ า ง เป ็ น ก ั น เอ ง ขอ ง ป ร ะ ชา ชน ใน ชุ ม ชน 


Laem Son Beach 


From Phet Kasem Road about 15 kilometers away from 
Pak Klong Community about 500 meters you will reach Laem 
| Son Beach which is ล peaceful place to relax suitable for 
family and friends. There are also bungalows for those wishing 
to stay overnight or tent lying along the coastal area which is 
very comfortable. There is also the fresh seafood available along 

r with the friendly welcome of the people in the community. 



















อ ํ า เก อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย 


TAE 
0) (9 ว | Lov 
ที ่ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ต ิ ด ชา ย ท ะ เล ท ี ่ ส ว ย ง า ม เค ย เป ็ น ท ี ่ ห ล บ ภั ย ส ม ั ย ส ง ค ร า ม โล ก 


ครั้ง ท ี ่ 2 เน ื ่ อ ง จ า ก ภา ย ใน ถ้า ม ี ห ้ อ ง โถ ง ขน า ด ให ญ่ พ อ ห ก ั บ ส น า ม ฟุ ต บ อ ล แล ะ 
ม ี โพ ร ง ท ะ ล ุ เข ้ า ไป ใน ถ้า ขน า ด เล ็ ก เช ่ น ถ้า ห อ ย แล ะ ถ้า น ้ า 


Khao Noi Cave 


Located next to a beautiful beach, it used to be a refuge 
during the World War 2 because there is a large hall inside the cave 
with the same size as the football field with the holes through 
small caves such as Hoi Cave and Nam Cave. 


ห า ด บ า บ เบ ิ ด 


ตั ้ ง อ ย ู ่ บ ้ า น บ า ง เบ ิ ด ต ํ า บ ล ท ร า ย ท อ ง ล ั ก ษ ณะ เป ็ น โค ้ ง อ ่ า ว เล ็ ก ๆ ม ี เข า 
บ า ง เบ ิ ด ต ั ้ ง อ ย ู ่ ต อ น ท า ง ป ล า ย ห า ด ด ้ า น ใต ้ ชา ย ห า ด ส ะ ะ อ า ด น ้ า ท ะ เล ใส 
บ ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ น ่ า เท ี ่ ย ว ส ม ั ย ส ง ค ร า ม โล ก ค ร ั ้ ง ท ี ่ 2 บ า ง เบ ิ ด ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง 
ใน ก า ร ป ล ู ก แต ง โม ขอ ง ไร ่ ขอ ง ม . จ . ส ิ ท ธิ พ ร ก ฤ ด า ก ร ซึ ่ ง น ํ า ส า ย พ ั น ธุ ์ ม า จ า ก 
ป ร ะ เท ศ ส ห ร ั ฐ อ เม ร ิ ก า แต ง โม บ า ง เบ ิ ด ม ี ผล ขน า ด ให ญ่ ร ส ชา ด ห ว า น ก ร อ บ 
ป ั จ จ ุ บ ั น พ ื ้ น ท ี ่ ต ร ง น ี ้ เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง อ น ุ ส า ว ร ี ย ์ ม . จ . ส ิ ท ธิ พ ร ก ฤ ด า ก ร ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ 
เป ็ น อ น ุ ส ร ณ์ ให ้ อ น ุ ชน ร ุ ่ น ห ล ั ง ได ้ ร ะ ล ึ ก ถึ ง ค ุ ณ ง า ม ค ว า ม ด ี ขอ ง ท ่ า น แล ะ ย ั ง เป ็ น 
ส ถา น ท ี ่ ต ั ง ส ถา น ี ว ิ จ ั ย ส ิ ท ธิ พ ร ก ฤ ด า ก ร ส ั ง ก ั ด ส ถา บ ั น ค ้ น ค ว ้ า แล ะ พ ั ฒ น า ร ะ บ บ 
น ิ เว ศ เ ก ษ ต ร ม ห า ว ิ ท ย า ล ั ย เก ษ ต ร ศา ส ต ร ์ 


Bang Berd Beach 


Located in Ban Bang Berd, Sai Thong Sub - District, it is a small 

curved bay with Khao Bang Berd located at the southern end. The 
beach is clean with crystal clear waters, quiet, and suitable for 
relaxing. During the World War 2, Bang Berd was famous for 
watermelon farming of Prince Sitthiporn Kridakorn who 
brought the breeds from the United States. Bang Berd 
Watermelon was big, sweet and crisp. Currently, this 
area is the location of Prince Sitthiporn Kridakorn 
Monument which was built as a memorial for the 
future generations for the remembrance of his good- 
ness and is also the location of Sithiporn Kridaka- 
ra Research Station under the Agro - Ecological 
System Research and Development Institute, Kaset- 
sart University 











/ 
ห า ด ม ื บ (ด บ 


ห ่ า ง จ า ก ต ั ว อ ํ า เภ อ บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย ล ง ไป ท า ง ใต ้ ป ร ะ ม า ณ 9 ก ิ โล เม ต ร 
เป ็ น ชา ย ห า ด ท ี ่ ส ว ย ง า ม แป ล ก ต า ค ื อ ม ี แน ว ห น ้ า ผา ท ี ่ ม ี ห ิ น ส ี แด ง เข ้ ม อ ย ู ่ ต ิ ด ก ั บ 
บ ้ า น บ า ง เบ ิ ด ส า ม า ร ถ เ ด ิ น เล ี ย บ ไป ต า ม แน ว ชา ย ห า ด ได ้ ห า ก ม อ ง จ า ก ท ะ เล 
เข ้ า ม า จ ะ เห ็ น เป ็ น ส ี แด ง ส ะ ด ุ ด ต า จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง ชื ่ อ ห า ด ฝั่ง แด ง น ้ า ท ะ เล ใส 
ส ะ อ า ด บ ร ร ย า ก า ศ เ ง ี ย บ ส ง บ 


Fang ป ิ ล อ ท ย Beach (Red Beach) 


Away from Bang Saphan Noi District approximately 9 kilometers 
to the south, it is the beautiful and exotic beach as there are 
vertical cliffs with a deep red rock adjacent to Ban Bang Berd where 
you can walk along the beach. If you look from the ocean, it will 
strike your eyes by the red color so that it is the source of the name 
“Fang Daeng Beach” with crystal clear water and peaceful. 


| 

ด ํ า บ า บ (บ ิ ด (จ า บ า บ (บ ิ ด 

“บ า ง เบ ิ ด ” ไม ่ ใช ่ ม ี แต ่ แต ง โม ให ญ่ อ ย ่ า ง เด ี ย ว พื ้ น ท ี ่ แห ่ ง น ี ้ ม ี ม น ต ์ ขลัง 
ห ล า ย ป ร ะ ก า ร เน ื ่ อ ง จ า ก เข า บ า ง เบ ิ ด อ ย ู ่ ต ิ ด ท ะ เล ชา ย แด น แบ ่ ง ค ร ึ ง ร ะ ห ว ่ า ง 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ก ั บ จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร ข้ า ม เข า ไป ท า ง ใต ้ จ ะ เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด ชุ ม พ ร ข้ ข้ า ม 
ก ล ั บ ม า เห น ื อ ก ็ จ ะ เป ็ น ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง จ ุ ด ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ เร ี ย ก ว ่ า 
“ก ิ น ชุ ม พ ร น อ น ป ร ะ จ ว บ ๆ” เข า บ า ง เบ ิ ด ด ู ไป เห ม ื อ น น ํ า ภู เข า ล ง ไป แช ่ ใน ท ะ เล 
ม อ ง ผ่ า น 4 จ ะ เห ็ น ภู เข า ค ร ึ ่ ง ล ู ก จ ม อ ย ู ่ ใต ้ ท ะ เล ใน อ ด ี ต บ ร ิ เว ณ ด ั ง ก ล ่ า ว ค ื อ แห ล ่ ง 
เพ า ะ พ ั น ธุ ์ ขอ ง “ฉลาม ก บ ” แต ่ ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ม น ุ ษ ย ์ ได ้ ใช ้ ท ร ั พ ย า ก ร ส ั ต ว ์ น ้ ้ า เพ ิ ่ ม 
ขึ ้ น จ น ป ล า ฉลาม ก บ ล ด น ้ อ ย จ น แท บ จ ะ ห า ต ั ว ไม ่ เจ อ ส ่ ว น ส ภา พ แว ด ล ้ อ ม 
ภา ย น อ ก บ ร ิ เว ณ ภู เข า ม ี ค ่ า ง แว ่ น ฝูง ห น ึ ่ ง อ า ศั ย อ ย ู ่ เป ็ น ต ั ว ชี ้ ว ั ด ว ่ า ป ่ า บ น เข า ย ั ง 
อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ 


Bang Berd Cave, Khao Bang Berd 


“Bang Berd” is not only big melons; this area also has many 
magical things because Khao Bang Berd is close to the sea. Its 
territory is divided by half between Prachuapkhirikhan and Chumporn. 
Across the mountain to the south, it will be Chumporn Province 
and when across back to the north, it will be Prachuapkhirikhan 
Province which is a source of the tourist spot called “Eat in Chumphon 
and Sleep in Prachuap”. It looks like Khao Bang Berd was sunk in 
the sea. In the past, these areas were the breeding of the “Bamboo 
Shark”, but in the present, the human has increased the use of 
aquatic resources resulting in diminished bamboo shark as well. 
The external environment in the area of the mountain, there are 
the herd of langur living so that it can be a measure of the fertility 
of the jungle. 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ิ ่ ย ว 


Tourist Destinations in Bang Saphan District 











ด ั ว ๑ โน ด า ด 


ที ่ ต ั ้ ง เด ิ น ท า ง จ า ก ส า ม แย ก ห ้ ว ย ส ั ก ถนน เพ ชร เก ษ ม เข ้ า ไป ป ร ะ ม า ณ 1.6 
ก ิ โล เม ต ร จ ะ พ บ เท ื อ ก เข า ไผ ่ ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก ว ่ า เข า น ้ อ ย จ อ ด ร ถ เด ิ น ผ่ า น ส ว น ย า ง 
แล ะ ป ่ า ล ะ เม า ะ เข ้ า ไป โด ย ร ะ ย ะ ห ่ า ง ท ี ่ จ อ ด ร ถ ป ร ะ ม า ณ 200 เม ต ร ก ็ จ ะ ถึ ง ป า ก ถ้า 
ใช ้ เช ื อ ก ห ย ่ อ น ล ง ไป ใน โพ ร ง ถ้า แล ะ จ ั บ เช ื อ ก ไว ้ เด ิ น ล ง ไป ต า ม เส ้ น ท า ง ล า ด ชั น จ า ก 
ป า ก ถ้า ป ร ะ ม า ณ 70 เม ต ร ก ็ จ ะ พ บ ห ้ อ ง โถ ง ขน า ด ให ญ่ ท ี ่ ท ี ่ ม ี ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย 
ส ว ย ง า ม ต ร ะ ก า ร ต า แล ะ อ ี ก ถ้า ท ี ่ อ ย ู ่ ถัด ไป ต ้ อ ง เข ้ า ไป ด ้ ว ย ค ว า ม ย า ก ล ํ า บ า ก เพ ร า ะ 
ค ว า ม ม ื ด ส น ิ ท เร ี ย ก ก ั น ว ่ า “ถ้า เพ ชร ” ภา ย ใน เม ื ่ อ ใช ้ แส ง ส ่ อ ง โด ย ร อ บ จ ะ เก ิ ด 
ป ร ะ ก า ย ส ว ย ง า ม เส ม ื อ น ก ั บ ย ื น อ ย ู ่ ท ่ า ม ก ล า ง แห ล ่ ง เพ ชร น ิ ล จ ิ น ด า 


Anodad Cave 


From Huay Sak Intersection on Phet Kasem Road about 1.6 
kilometers, you will find the bamboo mountains named Khao Noi, you 
can park the car and walk through the rubber plantations and scrubland 
to get inside. The distance from the car par is about 200 meters to the 
entrance of the cave. Sag the rope into the hole of the cave, grab the 
rope and walk down along the slope of the cave, and about 70 meters, 
you will find a large chamber with beautiful stalactites and another cave 
which is very difficult to get in due to the darkness known as “Phet 
Cave (Diamond Cave)”. There will be a beautiful sparkling when reflecting 
with the light inside the cave like you were standing among jewels. 


tore =- —_z 
ว ด ด า (ชา ร ค ษ ณ จ น ท ร 

เด ิ น ท า ง จ า ก ถนน เพ ชร เก ษ ม ป ร ะ ม า ณ 5 ก ิ โล เม ต ร อ ย ู ่ ก ่ อ น ถึ ง 
โร ง พ ย า บ า ล บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย ป ร ะ ม า ณ 200 เม ต ร ก ็ จ ะ พ บ ส ถา น ท ี ่ พ ั ก ผ่ อ น 
เช ิ ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า ที ่ เร ี ย ง ล ้ อ ม ไป ด ้ ว ย ธร ร ม ชา ต ิ อ ั น ร ่ ม ร ื ่ น ภา ย ใน ว ั ด ส ง บ s ร ่ ม เย ็ น 
เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ น ั ่ ง ว ิ ป ั ส ส น า พ อ ม อ ง ขึ ้ น ไป บ น เช ิ ง เข า ก ็ จ ะ พ บ บ ั น ได ส ู ง ป ร ะ ะ ม า ณ 
40 ขั ้ น บ น เข า น ั ้ น ม ี ร อ ย พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท ถ้า ว ั ด เข า ล ั ก ษ ณ์ จ ั น ท ร ์ ร์ เม ื ่ อ เด ิ น ท า ง เข ้ า ไป 
ใน ถ้า ก ็ จ ะ พ บ ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย อ ั น ส ว ย ง า ม ต ร ะ ก า ร ต า แล ะ ม ี ค ้ า ว ค า ว ฝูง ให ญ่ 
อ า ศั ย อ ย ู ่ เข า ล ั ก ษ ณ ์ จ ั น ท ร ์ 


Wat Tham Khao Luk Chan 


From Phet Kasem Road about 5 kilometers, it is located 
before reaching Bang Saphan Noi Hospital about 200 meters, you 
will find the resting place of the religious sort surrounded by 
peaceful nature. Inside the temple, it is quiet, peaceful and suitable 
for sitting meditation. When you look up to the hill, you will find 
the stairs with about 40 steps. On the hill, there are the Buddha 
Footprints. At Wat Tham Khao Luk Chan, when you get inside the 
cave, you will find spectacular stalagmites and stalactites, and the 
herd of large crowd living inside the cave. 





โร ง แร ม / ร ี ส อ ร ์ ท Hotel/Resort 


เก า ะ ท ะ ล ุ ธี ส อ ร ์ ท 
Koh Talu Resort 

จ ั น ท ิ ม า ร ี ส อ ร ์ ท 
Chantima Resort 

บ า ง เบ ิ ด ธี ส อ ร ์ ท 
Bangburd Resort 

บ ้ า น ก ํ า เน ิ ด พ ล อ ย 
Baan Kamnerdploy 
บ ้ า น ท ร า ย ท อ ง 

Baan Saithong 

บ ้ า น ล ุ ง ม ว ล 

Baan Lungmuan 
uyy บ า ง เบ ิ ด 

8 ๐ ๐ ๓ ๐ ท น Bangburd 


madu ร ี ส อ ร ์ ท 
Haadson Resort 


: เก า ะ ท ะ ล ุ 
: Koh Talu 






: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Baneberd Beach 


: ห า ด บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย 
: Bang 5 ล เว ท ล ท Noi Beach 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


© 089-918-3715, 089-744-5639 
www.taluisland.com 


© 032-817-249, 085-292-1866 
www.chanthimaresort.com 


© 032-817-234, 081-526-6962 
www.bangburdtour.com 


© 086-899-2382, 083-309-7669 
www.baankamnerdployresort.com 


© 032-817-270, 081-894-0410 
www.bansaithone.com 


© 032-699-199, 086-337-5309 
www.baanlungmuan.blogspot.com 


© 032-817-245-6, 081-921-9660 
www.bangburd.net 


© 032-699-196, 081-856-9975 
www.haadsonbeachresort.com 


ร ้ า น อ า ห า ร Restaurant 


Jasin ชี ฟู ๊ ค 
Jeedjard 


ค ร ั ว ต ้ น ท า ง 
Krua Tontang 


ค ร ั ว ผู ้ ให ญ่ ส า 
Krua Pooyaisa 
โต ๊ ะ จ ี น โอ ๋ - 16 
Oh - Aey 

พ ี ่ น ้ อ ง 
Peenong 


ล ม ท ะ เล 
Lom Talay 


ส ั ม ต ํ า อ ี ส า น ค ล า ส ส ิ ค 
Somtum Isan Classic 


: ซ . เ ท ศ บ า ล 24 
: Soi Thadsaban 24 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


: ซ . เ ท ศ บ า ล 24 
: Soi Thadsaban 24 


: ท า ง ห ล ว ง ชน บ ท 3497 
: Rural Road 3497 


: ท า ง ห ล ว ง ชน บ ท 3497 
: Rural Road 3497 


: ห า ด บ า ง เบ ิ ด 
: Bangberd Beach 


(เป ิ ด 07.00 - 23.00 u.) © 089-916-0062 


(Open 7 am - 11 pm.) 


(เป ิ ด 07.00 - 22.00 u.) © 086-170-5262 


(Open 7 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 22.00 u.) © 089-184-6560 


(Open 10 am - 10 pm.) 


(เป ิ ด 10.00 - 20.00 u.) © 032-699-114 


(Open 10 am - 8 pm.) 


ja 10.00 - 20.00 u.) © 085-290-1464 


pen 10 am - 8 pm.) 


Se 


(เป ิ ด 09.00 - 20.00 น .) © 087-897-0664 


(Open 9 am - 8 pm.) 





© 081-737-2520 


(เป ิ ด 10.00 - 20.00 น .) 
(Open 10 am - 8 pm.) 








ane / anf 
(ท ด ค ว ว บา น ค จ ค ร ร ม ฆ น า เ (ท ชะ ว 
ท ี ค ุ ณ ไ ม ่ ค ว ร พ ล า ด 


บ า น ป ร ะ เพ ณี ช่ ง ท ้ ว ์ ข ป ี ่ (ก่า ต ้ อ ิ น ร ั บ ป ี ่ ใน ม ่ 
(ว ั น ท ี 30 S.A. - 3 ม. ค . ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


พ ิ ธี เฉ ล ิ ม ฉลอง ว ั น ป ี ให ม ่ ท ี ่ ถู ก จ ั ด อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ให ญ่ ใน ส ว น ห ล ว ง ร า ชิ น ี บ ร ิ เว ณ 
ห อ น า ฬ ิ ก า อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น เพ ื ่ อ ให ้ ป ร ะ ชา ชน ได ้ ม ี โอ ก า ส เฉ ล ิ ม ฉลอง เท ศก า ล แห ่ ง ค ว า ม ส ุ ข ส ั น ต ์ ร ่ ว ม ก ั น 


บ า น (ท ศก า ร ว ์ น ิ ผ ะ ผ่ ว ย (อะ แอ บ ด ี อ ํ า เภ อ ธา ม ร ั ธ บ บ อ 0 (เด ื อ น ม ี น า ค ม ห อ ง ท ุ ก ป ์ ) 


เน ื ่ อ ง จ า ก อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เป ็ น อ ํ า เภ อ ท ี ่ ป ล ู ก ม ะ ม ่ ว ง ได ้ ผล ผล ิ ต จ ํ า น ว น ม า ก เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร ส ่ ง เส ร ิ ม 

ว ิ ส า ห ก ิ จ ชุ ม ชน ส ํ า ห ร ั บ เก ษ ต ร ก ร ผู ้ ป ล ู ก ม ะ ม ่ ว ง ท า ง อ ํ า เภ อ จ ึ ง ได ้ จ ั ด ง า น เท ศก า ล ม ะ ม ่ ว ง ขึ ้ น ใน ช่ ว ง 

ม ะ ม ่ ว ง อ อ ก ผล (เด ื อ น ม ี น า ค ม ) ด ้ ว ย ก า ร บ ว ง ส ร ว ง พ ่ อ ป ู ่ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ก า ร ป ร ะ ก ว ด ผล ิ ต ผล ท า ง ก า ร 

เก ษ ต ร ป ร ะ ก ว ด เท พ ธิ ด า ม ะ ม ่ ว ง แล ะ ก า ร อ อ ก ร ้ า น ส ิ น ค ้ า แป ร ร ู ป จ า ก ม ะ ม ่ ว ง ม า ก ม า ย ขอ ง ชา ว อ ํ า เภ อ 
ง า น ด ั ง ก ล ่ า ว จ ั ด ขึ ้ น ห น ้ า ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 


บ า น ป ร ะ (พ ณี ซบ ก ร า น ต ์ บ ิ ้ ว ิ น ก ร ู ด (Sufi 13 - 17 เม . ย . ห อ ง ท ุ ก ป ี ) 


ห น ึ ่ ง ใน ง า น เท ศก า ล ส ง ก ร า น ต ์ ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ก ็ ค ื อ “ง า น ป ร ะ เพ ณี 
ส ง ก ร า น ต ์ บ ้ า น ก ร ู ด ” เพ ร า ะ ะ เข า จ ั ด ง า น ก ั น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ให ญ่ ร ิ ม ท ะ เล ชา ย ห า ด บ ้ า น ก ร ู ด ใน อ ํ า เภ อ 
บ า ง ส ะ พ า น ใน ง า น เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ส ี ส ั น ค ว า ม ส น ุ ก ห ล า ก ห ล า ย อ า ท ิ ก า ร แห ่ ขบ ว น น า ง ส ง ก ร า น ต ์ ก า ร ล ะ เล ่ น 
พ ื ้ น บ ้ า น ขอ ง ชา ว บ ้ า น ก ร ู ด ก า ร แข ่ ง ขั น ฟุ ต บ อ ล ชา ย ห า ด ก า ร ร ด น ้ า ด ํ า ห ั ว ขอ พ ร ผู ้ อ า ว ุ โส แล ะ อ ี ก ห ล า ย 
ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ จ ะ ท ํ า ให ้ ผู ้ ม า เย ื อ น เต ็ ม อ ื ่ ม ก ั บ เท ศก า ล ส ง ก ร า น ต ์ แบ บ เร ี ย บ ง ่ า ย 


เร ณ์ อ อ า ร บ ร น ล คะ ล ร น ต ร (อ ิ น ท ี ่ 14 เม . ย . ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


เน ื ่ อ ง จ า ก อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด เป ็ น อ ํ า เภ อ ท ี ่ ป ล ู ก ม ะ ม ่ ว ง ได ้ ผล ผล ิ ต จ ํ า น ว น ม า ก เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร ส ่ ง เส ร ิ ม 
ว ิ ส า ห ก ิ จ ชุ ม ชน ส ํ า ห ร ั บ เก ษ ต ร ก ร ผู ้ ป ล ู ก ม ะ ม ่ ว ง ท า ง อ ํ า เภ อ จ ึ ง ได ้ จ ั ด ง า น เท ศก า ล ม ะ ม ่ ว ง ขึ ้ น ใน ช่ ว ง 
ม ะ ม ่ ว ง อ อ ก ผล (เด ื อ น ม ี น า ค ม ) ด ้ ว ย ก า ร บ ว ง ส ร ว ง พ ่ อ ป ู ่ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด ก า ร ป ร ะ ก ว ด ผล ิ ต ผล ท า ง ก า ร 
เก ษ ต ร ป ร ะ ก ว ด เท พ ธิ ด า ม ะ ม ่ ว ง แล ะ ก า ร อ อ ก ร ้ า น ส ิ น ค ้ า แป ร ร ู ป จ า ก ม ะ ม ่ ว ง ม า ก ม า ย ขอ ง ชา ว อ ํ า เภ อ 
ง า น ด ั ง ก ล ่ า ว จ ั ด ขึ ้ น ห น ้ า ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 


บ า น ป ร ะ (พ ณี ฉ 2 ๑ 0 ย อ ่ า ว ป ิ ด ท อ บ เจ ้ า พ ่ อ ม ่ อ บ ว่า ช เงิ น ท ี ่ 26 - 28 W.A. ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


ง า น บ ว ง ส ร ว ง เจ ้ า พ ่ อ ม ่ อ ง ล ่ า ย ด ้ ว ย ก า ร แห ่ เจ ้ า พ ่ อ ไป ย ั ง บ ้ า น เร ื อ น ป ร ะ ชา ชน เพ ื ่ อ ค ว า ม เป ็ น ส ิ ร ิ 
ม ง ค ล ง า น น ี จ ะ จ ั ด อ ย ่ า ง ย ิ ง ให ญ่ บ ร ิ เว ณ ช า ย ห า ด บ ้ า น อ ่ า ว น ้ อ ย ใน อ ํ า เภ อ เม ื อ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ 


ease ie Ww i > J - W a Er a 
น ว น น แจ ช (WADIA ห ร อ เท ส กา ๑ ล ด น ต ร พ จ ช ซ (เด ื อ น ม ิ . ย . ห อ ง ท ุ ก ป ี ) 


เท ศก า ล ด น ต ร ี ส ุ ด ฮิ ต ร ิ ม ห า ด เข า ต ะ เก ี ย บ ที ่ จ ั ด ขึ ้ น เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี แล ้ ว เร ี ย ก ได ้ ว ่ า เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง 
เท ศก า ล ด น ต ร ี ท ี ่ ได ้ ร ั บ ค ว า ม น ิ ย ม จ า ก ค น ไท ย แล ะ ต ่ า ง ชา ต ิ อ ย ่ า ง ม า ก โด ย ศิ ล ป ิ น แจ ๊ ส ท ี ่ ม า ร ่ ว ม ง า น 
ห ั ว ห ิ น แจ ๊ ส เฟ ส ต ิ ว ั ล เร ี ย ก ว ่ า เป ็ น ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง แต ่ ล ะ ป ร ะ เท ศ ท ั ้ ง ย ุ โร ป แล ะ เอ เช ี ย 


bs ป ระ ท ศ์ 
บ า น (ท ด ค า ว ค ้ ิ น แท อ ข ช ท ห ว ษั น (เด ื อ น N.A. ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


ง า น อ อ ก ร ้ า น ขอ ง อ า ห า ร ป ร ะ เภ ท ห อ ย ต ่ า ง ๆ ท ี ่ น ํ า ม า ป ร ุ ง ห ล า ก ห ล า ย ว ิ ธี ท ั ้ ท ั ้ ง ท อ ด ผัด แก ง ย ่ า ง ฯลฯ 
ให ้ น ั ก ชิ ม ท ั ้ ง ห ล า ย ได ้ ล ิ ้ ม ล อ ง ร ส ชา ต ิ อ า ห า ร จ า น ห อ ย ใน แบ บ ก า ร ป ร ุ ง ขอ ง ชา ว ป ร ะ จ ว บ ฯ แบ บ แท ้ ๆ อ ี ก ท ั ้ ง 
ย ั ง ม ี ก า ร จ ั ด น ิ ท ร ร ศก า ร ให ้ ค ว า ม ร ู ้ เร ื ่ อ ง ห อ ย ร ว ม ถึ ง ก า ร อ อ ก ร ้ า น ส ิ น ค ้ า เค ร ื ่ อ ง ป ร ะ ด ั บ ท ี ่ ท ํ า จ า ก ห อ ย 


v 


ก ั น อ ย ่ า ง ม า ก ม า ย ส น ใจ ไป เท ี ่ ย ว ได ้ ท ี ่ ศู น ย ์ ก า ร ค ้ า ห ั ว ห ิ น ม า ร ์ เก ต ว ิ ล เล จ 
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interesting Festivals... 
The festivals that you should not miss 


New Year Festival (30 December - 3 January of every year) 


New Year’s festivities are being held in the Queen Garden in the area of Clock Tower Hua 
Hin for people to have the opportunity to celebrate the happiness festival together 


Sam Roi Yot’s Mango and Local Products Day (March of every year) 


Since Sam Roi Yot District has grown a lot of mango, so that in order to promote community 
enterprise for mango growers, the district has then organized a mango festival during the mango 
season (March) by having a ceremony to respect Luang Poo Sam Roi Yot, agricultural product 
competitions, mango ladies contests and shops of mango processed products of the local people, 
held in the areas in front of the District Office. 


Songkran Festival in Ban Krut (13 - 17 April of every year) 


One of the interesting festivals of Prachuab Kirikhan Province is Songkran Festival in Ban Krut 
because it is a great event held on the beaches of Ban Krut in Bang Saphan District. The event is 
filled with a variety of fun activities such as Songkran parade, Ban Krut’s local playing, beach soccer 
tournament, sprinkling of water by younger people on the older people as a tribute of respect 
and for blessings, and many other activities to fulfill visitors into Songkran Festival in simply ways. 


Thai Songdam Communication Festival (14 April of every year) 


Get excited with Thai Songdam Culture, the ancient ethnic group. Have a close watch in 
the event of “Thai Songdam Communication Festival”, watch the valuable cultures such as 
In-Kon Fon-Can activity, sporting events and banquets in Thai Songdam style. The event is held 
at Muang District in Romsai Community, Municipal km 5. 


Beach Celebration Festival and Sealing the Gold onto Golden Image of Chao 
Po Mong Lai (26 - 28 May of every year) 


It is the festival of oblation to Chao Po Mong Lai by parading Chao Po to public houses 
for a fortune. This great event will be held at Ao Noi in Muang Prachuap District. 


Hua Hin Jazz Festival (June of every year) 


The popular music festival held in the area of Khao Takiab annually. It is known as a 
music festival that has been popular among Thais and foreigners by having jazz artists attending 
the Hua Hin Jazz Festival which all are the best of the country both from Europe and Asia. 


Unforgettable Hua Hin (July of every year) 


Fair of food shops selling various kinds of shells by frying, stir-fry, curry, grilled and etc. 
for all the gourmet to taste shells dishes in the real cooking way of Prachuap’s local people. 
There are also the exhibitions to educate about the shell including the shops selling jewelries 
made from shells. Those interested can go to Hua Hin Market Village. 














f, =- at 7 — - ~l a eee = 
ก า ร พ ร บ แน (5 อ 9 อ) บ ร า ห ก า ร น ว น น ร ท ต ต า SUN 19 เม . ย . ห อ ง ท ุ ก ป ี ) 


ก า ร แข ่ ง ขั น เร ื อ ใบ ส ุ ด ย ิ ่ ง ให ญ่ ชิ ง ถ้วย พ ร ะ ร า ช ท า น พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ว บ ร ว ม เอ า 
น ั ก แข ่ ง เร ื อ จ า ก ท ั ่ ว โล ก เข ้ า ร ่ ว ม ชิ ง ชั ย ป ร ะ ชั น ค ว า ม ส า ม า ร ถ ใ น ก า ร บ ั ง ค ั บ เร ื อ ใบ บ น เส ้ น ท า ง ก ว ่ า 60 ไม ล ์ 
จ า ก ห น ้ า ชา ย ห า ด ห น ้ า ว ั ง ไก ล ก ั ง ว ล ข้ า ม อ ่ า ว ไท ย ไป ย ั ง อ ่ า ว น า ว ิ ก โย ธิ น ขอ ง ห น ่ ว ย บ ั ญ ช า ก า ร น า ว ิ ก โย ธิ น 
อ . ส ั ต ห ี บ จ . ช ล บ ุ ร ี ร ่ ว ม ชม ร ่ ว ม เช ี ย ร ์ ก ั น ได ้ ท ี ่ บ ร ิ เว ณ ช า ย ห า ด ห น ้ า โร ง แร ม ร ี เจ ้ น ท ์ ชา เล ่ ต ์ ชะ อ ํ า 


โป โว ท ั จ บ (เด ื อ น ก . ย . ขอ ง ท ุ ก ป ์ ) 


เป ็ น ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ แป ล ก แล ะ ต ื ่ น เต ้ น เร ้ า ใจ ม า ก ถื อ ได ้ ว ่ า เป ็ น ก ิ จ ก ร ร ม ท ี ่ ม ี เฉ พ า ะ ท ี ่ 
ห ั ว ห ิ น - ชะ อ ํ า ที ่ เด ี ย ว เท ่ า น ั ้ น ว ิ ธี ก า ร เล ่ น ค ล ้ า ย ก ั บ ก า ร เล ่ น ฟุ ต บ อ ล ม ี ม ี ก า ร แบ ่ ง ผู ้ เล ่ น 
เป ็ น 2 ฝ่า ย แต ่ ง ก า ย ใน ชุ ด เส ื ้ อ ย ื ด แข น ส ั ้ น ห ม ว ก ก ะ โล ่ แบ บ อ ั ง ก ฤ ษ ส ว ม ร อ ง เท ้ า ท อ ป 
บ ู ท ส ู ง น ั ่ ง บ น ห ล ั ง ข้ า ง ถื อ ไม ้ ต ี ย า ว โด ย ม ี ค ว า ญ ช ้ า ง น ั ่ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ค อ ค น ต ี น ั ่ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ด ้ า น ห ล ั ง 
ม ี ป ร ะ ต ู อ ย ู ่ ค น ล ะ ข้ า ง ผู ้ เล ่ น ต ้ อ ง พ ย า ย า ม ต ี ล ู ก ไม ้ ขน า ด ให ญ่ ส ี ขา ว ให ้ เข ้ า ป ร ะ ต ู ม า ก 
ที ่ ส ุ ด ใช ้ เว ล า เล ่ น ป ร ะ ม า ณ 1 ชั ่ ว โม ง ส น า ม ท ี ่ ใช ้ เล ่ น ค ื อ ส น า ม ฟุ ต บ อ ล อ ย ู ่ ใน ก อ ง พ ล 
ท ห า ร ร า บ ท ี ่ 16 ค ่ า ย ศร ี ส ุ ร ิ โย ท ั ย 


บ า น ป ร ะ (พ ณิ ๑ อ บ ช ' ค ร ร ท บ (ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


J อ ี ก ห น ึ ่ ง ง า น เท ศก า ล ขึ ้ น ห น ้ า ขึ ้ น ต า ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ฯ ท ี ่ ห น ่ ว ย ง า น ต ่ า ง ให ้ ค ว า ม ร ่ ว ม ม ื อ 
จ ั ด ขึ ้ น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ให ญ่ ใน บ ร ิ เว ณ ส ว น ส า ธา ร ณะ เท ศ บ า ล เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ฯ น ั ่ น ค ื อ “ง า น ป ร ะ เพ ณี ล อ ย 
ก ร ะ ท ง ' ภา ย ใน ง า น เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ก า ร ล ะ เล ่ น แล ะ ก ิ จ ก ร ร ม ต ่ า ง ๆ ม า ก ม า ย อ า ท ิ ก า ร ป ร ะ ก ว ด ก ร ะ ท ง 
ก า ร ป ร ะ ก ว ด น า ง น พ ม า ศ ก า ร ล ะ เล ่ น พ ื ้ น บ ้ า น ก า ร จ ุ ด โค ม ล อ ย ท ี ่ ส ว ย ง า ม เต ็ ม ท ้ อ ง ฟ้า ร ว ม ถึ ง ก า ร ร ่ ว ม 
ก ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ให ญ่ 


เก แค เท ส ก บ ก ก (ว ั น ท ี ่ 23 - 24 ต . ค . ห อ ง ท ุ ก ป ี ) 


จ ั ด ณ ว ั ด ธร ร ม ิ ก า ร า ม ว ร ว ิ ห า ร เช ิ ง เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ชม แล ะ เล ื อ ก ซื ้ อ ส ิ น ค ้ า ขอ ง ด ี 
เม ื อ ง ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ แล ะ ชม น ิ ท ร ร ศก า ร พ ร ะ เค ร ื ่ อ ง พ ร ะ บ ู ชา ร ่ ว ม ท ํ า บ ุ ญ ต ั ก บ า ต ร เท โว ใน ว ั น อ อ ก 
พ ร ร ษา แด ่ พ ร ะ ภิ ก ษ ุ จ ํ า น ว น 200 ร ู ป ชม ป ร ะ เพ ณี ชั ก พ ร ะ ขบ ว น แห ่ ร ถ พ ุ ท ธ ป ร ะ ว ั ต ิ น อ ก จ า ก น ั น ผู ้ 
เข ้ า ร ่ ว ม ง า น ส า ม า ร ถ ช ม ภู ม ิ ท ั ศ น ์ ขอ ง อ ่ า ว ป ร ะ จ ว บ ฯ อ ่ า ว น ้ อ ย แล ะ อ ่ า ว ม ะ น า ว จ า ก ย อ ด ภู เข า ก ล า ง เม ื อ ง 
ได ้ อ ี ก ด ้ ว ย 
บ า แว ๊ น ิ ท ี ่ ร ะ อ ี ก ว ี ร ก ร ร ม 5 ร ์ นิ ว า ด ม LUDU (ฉิ น ท ี ่ 7-10 ธ . ค . ขอ ง ท ุ ก ป ี ) 


จ ั ด ท ี ่ บ ร ิ เว ณ อ ่ า ว ม ะ น า ว ภา ย ใน พ ื ้ น ท ี ่ ก อ ง บ ิ น 53 อ ํ า เภ อ เม ื อ ง เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร ร ํ า ล ึ ก แล ะ เช ิ ด ชู 
ว ี ร ก ร ร ม ขอ ง พ ล เร ื อ น ต ํ า ร ว จ ท ห า ร ขอ ง ไท ย ท ี ่ เข ้ า ร ่ ว ม ต ่ อ ส ู ้ ก ั บ ก อ ง ก ํ า ล ั ง ท ห า ร ญี ่ ป ุ ่ น ซี ่ ซึ ่ ง ย ก พ ล ขึ ้ น บ ก 
ท ี ่ อ ่ า ว ม ะ น า ว ใน ช่ ว ง ส ง ค ร า ม โล ก ค ร ั ้ ง ท ี ่ 2 เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 8 ธั น ว า ค ม พ . ศ . 2484 ภา ย ใน ง า น ม ี ก า ร จ ั ด 
น ิ ท ร ร ศก า ร ท า ง ว ิ ชา ก า ร ขอ ง ห น ่ ว ย ง า น ท ห า ร อ า ก า ศ แล ะ ส ่ ว น ร า ช ก า ร ต ่ า ง | แล ะ ม ี ก า ร อ อ ก ร ้ า น 
จ ํ า ห น ่ า ย ส ิ น ค ้ า พ ื ้ น เม ื อ ง ก า ร แส ด ง ม ห ร ส พ เช ่ น ล ํ า ต ั ด แล ะ โข น ส ด 











Hua Hin Regatta (Sailboat Race) (19 April of every year) 


The largest King’s cup sail boat race with sailboats around the world to join the debate 
championships in controlling the sailboats on a route of over 60 miles from the beach in front of 
Klai Kangwon Palace and cross the Gulf of Thailand to the marine bay of the Royal Thai Marine 
Crops, Sattahip District, Chonburi Province. Join us in cheering on the beach in front of Regent 
Chalet Beach Cha Am Hotel 


Elephant Polo (September of every year) 


Avery surprising and exciting activity that is considered as an activity that is specific to Hua Hin - Cha 
Am only. The way to play is similar to football. The players are divided into two parties, dressing in a short 
sleeve shirt with English sun helmet, wearing high-top boots, sitting on an elephant, holding a long 
bat with the mahout sitting on the neck of a hit man sitting at the back, there are doors on each side 
and the players must try to strike a large white lace to the door as much as possible, it takes about 
1 hour to play, the ground used is the football field of the Royal Thai Army 16 at Sri Suriyothai Camp. 


Loy Krathong Festival (Loy Krathong Day of every year) 


Another famous festival of the province of Prachuap Kirikhan that all agencies jointly organize 
as a big event held in the Municipal Park of Prachuap Kirikhan is “Loy Krathong Festival”. Inside of 
the event is filled with various games and activities such Krathong contest, Noppamas beauty 
contest, traditional games, and beautiful sky lanterns, including jointly floating a fragrant flower 
krathong with candles together. 


Khao Chong Krachok Tak Bat Devo Ceremony (23 - 24 October of every year) 


The event is held at Thammikaram Worihava Temple, the foothill of Khao Chong Krachok, 
Muang District. Look around and buy the great local products of Prachuab Kirikhan Province 
and watch the exhibition of amulets, Buddha image and jointly make a merit (Tak Bat Devo) on 
the end of Buddhist Lent Day to 200 priests, watch Chak Phra (Buddha Image Procession) 
Ceremony and Buddha car parades. In addition, the attendees can also watch the landscape 
of Ao Prachuap, Ao Noi, and Ao Manow from the top of mountain in the city as well. 


A Fair to Commemorate the “Heroic Deeds of 8 December 1941” 
(7 - 10 December of every year) 


The event is held at Ao Manow in the area of the Royal Thai Army 53, Muang District in order 
to commemorate and honor the bravery of the civilian police and military of Thailand who joined 
the fight against the Japanese troops which forced into the land at Ao Manow during World War 
2, on 8 December 1941. Inside of the event has the exhibition of the academics by the Air Force 
Unit and various government agencies, and the fair distribution of local products and the performance 
shows such as Thai - style antiphon and life Thai classical masked ballet 
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จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 


๑ 0. บ ว ิ นิ น 
1 ม . ค . เท ศก า ล ว ั น ป ี ให ม ่ 
9 - 11 ม ี . ค . ง า น เท ศก า ล ว ่ า ง ไท ย แล ะ ว ่ า ว น า น า ชา ต ิ 
13 เม . ย . ง า น ส ง ก ร า น ต ์ ห ั ว ห ิ น 
28 เม . ย . - 9 W.A. ง า น ห ั ว ห ิ น ร ํ า ล ึ ก แล ะ ง า น ก า ชา ด 
1 พ . ค . ฮ อ น ด ้ า ม ิ ว ส ิ ค เฟ ส ต ิ ว ั ล 
ม ิ . ย . ห ั ว ห ิ น แจ ้ ส เฟ ส ต ิ ว ั ล 
1 - 30 ส . ค . เท ศก า ล ก อ ล ์ ฟ ห ั ว ห ิ น - ชะ อ ํ า 
ส . ค . ต ั ก บ า ต ร ท ํ า บ ุ ญ ว ั น อ า ส า ฬ ห บ ู ชา 
ส . ค . ป ร ะ เพ ณี แห ่ เท ี ย น เข ้ า พ ร ร ษา 
12 ส . ค . ว ั น แม ่ 
12 -16 ก. ย. ก า ร แข ่ ง ขั น โป โล ชิ ง ถ้วย พ ร ะ ร า ช ท า น 
21 - 22 ก . ย . ง า น ท ํ า บ ุ ญ ศ า ล เจ ้ า ป ร ะ จ ํ า ป ี 
A.A. ว ั น อ อ ก พ ุ ร ร ษา 
31 A.A. ป า ร ์ ต ี ฮา โล ว ี น 
พ . ย . ส ื บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง 
พ . ย . เท ศก า ล อ า ห า ร ห ั ว ห ิ น 
พ . ย . เท ศก า ล ไว น ์ - แจ ๊ ส 
1 - 5 ธ . ค . เท ศก า ล ง า น ว ั น พ ่ อ 
5 ธ . ค . ง า น เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ 
พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 
2-108.A. ห ้ ว ย ม ง ค ล ถนน ขอ ง พ ่ อ 
ธ . ค . ค อ น เส ิ ร ์ ต พ ิ ท ั ก ษ์ ห ั ว ห ิ น 
8. ค . ร ถ โ บ ร า ณ 
24 - 25 8. ค . ง า น ว ั น ค ร ิ ส ต ์ ม า ส 
31 ธ . ค . ส ่ ง ท ้ า ย ป ี เก ่ า ต ้ อ น ร ั บ ป ี ให ม ่ 


๑ 0. ป ร า ณ บ ุ ร ี 

13-15 เ ๒ . . ย . ป ร ะ เพ ณี ส ง ก ร า น ต ์ ร ่ ว ม ส ื บ ส า น 
ก ่ อ เจ ด ี ย ์ ท ร า ย 

ส . ค . ป ร ะ เพ ณี ห ล ่ อ เท ี ย น แล ะ แห ่ เท ี ย น พ ร ร ษา 
ป ร ะ เพ ณี ศา ล เจ ้ า แม ่ ท ั บ ท ิ ม ท อ ง 

26 พ . ย . ง า น ป ร ะ เพ ณี แข ่ ง ขั น เร ื อ ย า ว ชิ ง ถ้วย 
พ ร ะ ร า ช ท า น 

พ . ย . ส ื บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง 

5 ธ . ค . ง า น เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ 
พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 

19-248. A. ง า น ป ร ะ จ ํ า ป ี ศา ล ก ร ม ห ล ว ง ชุ ม พ ร 
เข ต อ ุ ด ม ศั ก ด ิ ์ 

31 ธ . ค . ส ่ ง ท ้ า ย ป ี เก ่ า ต ้ อ น ร ั บ ป ี ให ม ่ 


๑ 0. ร ซา ม ฆ มร ั อ บ ย บ อ 0 ๑ 
ม ี . ค . ง า น เท ศก า ล ว ั น ม ะ ม ่ ว ง แล ะ ขอ ง ด ี อ ํ า เภ อ 
ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด 


๑ 20. ก ุ ะ บ ุ ร ี 
20 2 25 ม . ค . ป ร ะ เพ ณี ล ง แข ก เก ี ่ ย ว ข้ า ว 
13 เ แม. ย , ป ร ะ เพ ณี ส ง ก ร า น ต ์ 
ขึ ้ น 15 ค่ า เด ื อ น 5 ป ร ะ เพ ณี แห ่ ขบ ว น ห ล ว ง พ ่ อ ใน ก ุ ฏิ 
ว ั น อ อ ก พ ร ร ษา ป ร ะ เพ ณี ต ั ก บ า ต ร ล ู ก อ ม ใน เท ศก า ล 
พ . ย . ส ื บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง 


~ 
๑ 0.. ผ อ บ 
1 ม . ค . ง า น ขึ ้ น เข า ห ่ ม พ ร ะ พ า ท ่ อ ง ช่ อ ง ก ร ะ จ ก 
เถ ล ิ ง ศก ร ั บ พ ร 
ก . พ . ง า น ท ่ อ ง เท ี ย ว ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ เม ื อ ง ส า ม อ ่ า ว แล ะ ง า น ก า ชา ด 
ม ี . ค . ง า น ม อ เต อ ร ์ ไซ ค ์ ให ญ่ 
2 เม. ย . ง า น ว ั น อ น ุ ร ั ก ษ์ ม ร ด ก ไท ย 
13 เม . ย . ป ร ะ เพ ณี ส ง ก ร า น ต ์ 
14 เม. ย. ง า น ส ื บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ไท ย ท ร ง ด ํ า 
26 - 28 พ . ค . ง า น ป ร ะ เพ ณี ฉลอง อ ่ า ว ป ิ ด ท อ ง 
เจ ้ า พ ่ อ ม ่ อ ง ล ่ า ย 
12 มิ. ย . ง า น น ม ั ส ก า ร พ ร ะ บ ร ม ส า ร ี ร ิ ก ธา ต ุ 
เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก 
25 - 27 ก . ค . ป ร ะ เพ ณี ห ล ่ อ เท ี ย น แล ะ 
แห ่ เท ี ย น พ ร ร ษา 
23 - 24 ต . ค . ง า น ป ร ะ เพ ณี ต ั ก บ า ต ร เท โว 
เข า ช่ อ ง ก ร ะ จ ก ' 
พ . ย . ส ื บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง 
10 8. ค . ง า น ว ั น ท ี ร ะ ล ึ ก “ว ี ร ก ร ร ม 8 ธั น ว า ค ม ” 


@ ๑ อ. ทั บ ธะ แก 
1 ม. ค. วั น ม ะ พ ร ้ า ว ท ั บ ส ะ แก | 
ธ . ค . ป ร ะ เพ ณี แข ่ ง ขั น เร ื อ ใบ แล ะ เร ื อ ย า ว 


@ อ . บ า บ ชะ พ า แน 
13 -17 เม . ย . ป ร ะ เพ ณี ส ง ก ร า น ต ์ บ ้ า น ก ร ู ด 
ส . ค . ง า น ว ั น เข ้ า พ ร ร ษา | 
12 ส . ค . ง า น ว ั น แม ่ 
5 ส . ค . ก า ร แข ่ ง ไต ร ก ี ฬา 
พ . ย . ส ี บ ส า น ป ร ะ เพ ณี ว ั น ล อ ย ก ร ะ ท ง 
4 - 5 ธ . ค . ป ร ะ เพ ณี แห ่ ส ิ ่ ง ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธิ ์ 
31 8. ค . ส ่ ง ท ้ า ย ป ี เก ่ า ต ้ อ น ร ั บ ป ี ให ม ่ 


๑ ๐ 0. บ า บ ร ระ พา น น ั อ บ ย 
1 ม . ค . ป ร ะ เพ ณี ป ี ให ม ่ 
ม ิ . ย . ห ม ่ อ ม เจ ้ า ส ิ ท ธิ พ ร ก ฤ ด า ก ร 
ต . ค . - พ . ย . เท ศก า ล ด ู เห ย ี ย ว อ พ ย พ เข า เร ด า ร ์ 
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Calendar Travel 


in Prachuapkhirikhan Province 


๑ Hua Hin 

1 JAN New Year’s Day 

9 - 11 MAR International Kite Festival 

13 APR Hua Hin Songkran Festival 

28 APR - 9 MAY Hua Hin in the remember 
& Red Cross Fair 

1 MAY Honda Music Festival 

JUNE Hua Hin Jazz Festival 

1 - 30 AUG Hua Hin Golf Festival 

AUG Asalha Puja Day 

AUG Candle Festival Parade 

12 AUG Mother’s Day 

12 - 16 SEP King’s Cup Elephant Polo 

21 - 22 SEP Chinese shrine annual 
ceremony 

OCT End of Buddhist Lent Day 

31 OCT Halloween Day 

NOV Loy Krathong Day 

NOV Hua Hin Food Festival 

NOV Wine & Jazz Festival 

1 - 5 DEC Father ‘s Day 

5 DEC H.M. The King’s Birthday 

2 - 10 DEC Huay Mongkol: our 
Father’s Road 

DEC Pitak Hua Hin Concert 

DEC Hua Hin Vintage Car Parade 

24 - 25 DEC Christmas Day 

31 DEC Hua Hin Countdown 


e Pranburi 

13 - 15 APR Songkran Day & Formation 
sand pagoda 

AUG Candle Festival Parade 

AUG Chao Mae Tubtim Thong Shrine 

26 NOV Long Tail Boat Race for King’s Cup 

NOV Loy Krathong Day 

5 DEC H.M. The King’s Birthday 

19 - 24 DEC Pay respects at the shrine of 
Krom Luang Chumphon Ketudomsak 

31 DEC Pranburi Countdown 


๑ Sam Roi Yot 
MAR Mango Festival 





๑ Kuiburi 


20 - 25 JAN Traditional Harvest together 

13 APR Songkran Festival 

the 15" day of the 5" lunar month Traditional 
Parade of “Nai Gu Ti” venerable monk 

End of Buddhist Lent Day Give alms to a 
Buddhist monk together at the end of Lent Day 

NOV Loy Krathong Day 


1 JAN Travel up Khao Chong Krachok to the 
Blessings for New Year 

FEB Amazing tree-bays town, Muang Prachuap, 
Travel And Red Cross Fair. 

MAR Bike Week 

2 APR Thai Heritage Conservation Day 

13 APR Songkran Festival 

14 APR Thai Song Dam Festival 

26 - 28 MAY Celebrate Bay and gilded 
guardian spirit “Mong Lai” 

12 JUNE Buddha’s relics at Khao Chong Krajok 

25 - 27 JUL Candle Festival Parade 

23 - 24 OCT Tak Bat Devo at Khao Chong 
Krajok 

NOV Loy Krathong Day 

10 DEC The memorial “Heroism on December 8” 


๑ Tubsakae 


1 JAN Coconut Day 
DEC Thai Traditional Sailing Boat & Long 
Boat Race 


13 - 17 APR Songkran Baan Krood 
AUG The Buddhist Lent Day 

12 AUG Mother’s Day 

5 AUG Tri Sports Racing 

NOV Loy Krathong Day 

4 - 5 DEC Sacred Cavalced Festival 
31 DEC Bangsaphan Countdown 


๑ Bang Saphan Noi 


1 JAN New Year’s Day 

JUNE The recapture “Her Serene Highness 
Sitthiporn Kridakorn” 

OCT- NOV The Hawks immigrants at Radar 


Mountain g 
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๑ 0. บ วิ บ ิ น / Hua Hin District 
ท ท ท . ส น ง . ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ TAT Prachuap Khirikhan © 032-513-885 
ต ํ า ร ว จ ท ่ อ ง เท ี ย ว โอ น พ ร 6 Police © 032-515-995, 032-516-219, 1115 
ส ถา น ี ขน ส ่ ง ห ั ว ห ิ น Hua Hin’s Bus Terminal © 032-511-230, 032-511-304 
ส ถา น ี ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ Air-Bus Station © 032-512-543 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-511-027 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ Railway Station © 032-861-505 
โร ง พ ย า บ า ล ห ั ว ห ิ น Hua Hin Hospital © 032-547-350 
โร ง พ ย า บ า ล ซา น เป า โล San Paulo Hospital © 032-532-576-80 
โร ง พ ย า บ า ล ก ร ุ ง เท พ ฯ ห ั ว ห ิ น Bangkok Hospital © 032-616-800 
ส ํ า น ั ก ง า น ต ร ว จ ค น เข ้ า เม ื อ ง Immigration Office © 032-653-617 
ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล ท ่ อ ง เท ี ย ว Tourist Information © 032-532-433 


๑ 9. ปราณ บ ุ ร ี / Pranburi District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-622-027, 032-622-049 
ส ถา น ี ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ Air-Bus Station © 032-544-386 
โร ง พ ย า บ า ล ป ร า ณ บ ุ ร ี Pran Buri Hospital © 032-825-565 


๑ อ. ชา ม ร อ บ บ อ ด ๑ / Sam Roi Yot District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-684-216, 032-688-872 
โร ง พ ย า บ า ล ส า ม ร ้ อ ย ย อ ด Sam Roi Yot Hospital © 032-688-558 


- 
๑ 0. ก ะ ปุ 3 / Kuiburi District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police station © 032-681-698 
โร ง พ ย า บ า ล ก ุ ย บ ุ ร ี Kui Buri Hospital © 032-681-108 





Government information 
in Prachuapkhirikhan Province 





Important Phone Numbers 


| ๑ .( ม ี 9 บ / Muang District 
| ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว Tourist Information © 032-611-491 
ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด Provincial Hall © 032-603-991-2 
ส ํ า น ั ก ง า น ป ร ะ ชา ส ั ม พ ั น ธ์ Prachuap Public Relations © 032-602-019 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-611-148, 032-602-451 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ท า ง ห ล ว ง Highway Police Station © 032-611-276, 1193 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ Railway Station © 032-611-175 
ส ถา น ี ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ Air - Bus Station © 032-611-411 
โร ง พ ย า บ า ล ป ร ะ จ ว บ ฯ Prachuap Hospital © 032-601-060-4 


๑ . ท ั บ 56( ก / โน ธร ล แล อ District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-671-055 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ Railway Station © 032-671-216 
โร ง พ ย า บ า ล ท ั บ ส ะ แก Thap Sakae Hospital © 032-671-122, 032-546-481-2 


๑ . ป บ ปา บ ร ธร พ า น / Bangsaphan District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-697-007 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ Railway Station © 032-691-552 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ บ ้ า น ก ร ู ด Ban Krood Railway Station © 032-695-004 
ส ถา น ี ป ร ั บ อ า ก า ศ Air - Bus Station © 032-691-267 
โร ง พ ย า บ า ล บ า ง ส ะ พ า น Bang Saphan Hospital © 032-691-754-5 


i 
๑ . บ า บ ธร พ า น น อ บ ข / Bang Saphan Noi District 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ Police Station © 032-699-166 
โร ง พ ย า บ า ล บ า ง ส ะ พ า น น ้ อ ย Bang Saphan Noi Hospital © 032-699-505-6 













ส ถา น ท ี ท ่ อ ง เท ี ย ว ให ม ่ 


ใน ป ร ะ จ ว บ ฯ ๆ 


New Tourist Destinations 
in Prachuapkhirikhan Province 


DUMNY ธร ร ม ฆ ช ว ิ ต ิ บ ป ํ า บ ั ด 

“ท ะ เล แล ะ ห า ด ท ร า ย ส า ม า ร ถ ร ั ก ษา ร ่ า ง ก า ย ได ้ ” เป ็ น ค ว า ม เช ื ่ อ ขอ ง 
ค น โบ ร า ณ ม า ช้ า น า น เม ็ เม ็ ด ท ร า ย ท ี ่ ม ี เห ล ี ่ ย ม ม ุ ม ค ล ้ า ย ค ร ิ ส ต ั ล แล ะ ม ี ขน า ด พ อ 
เห ม า ะ ต ่ อ ก า ร ใช ้ บ ํ า บ ั ด จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ม า ขอ ง “ ส ป า ท ร า ย ” ห ร ื อ Earth Therapy 
เป ็ น ก ิ จ ก ร ร ม ห ล ั ก ขอ ง ก ล ุ ่ ม โฮ ม ส เต ย ์ ร ิ ม ห า ด ท ั บ ส ะ แก แล ะ ก ุ ย บ ุ ร ี จ ั ง ห ว ั ด 
ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ห ล า ย ค น ส น ใจ ก า ร ท ํ า ส ป า ท ร า ย น ั น ต ้ อ ง 
ใช ้ ท ร า ย บ น ชา ย ห า ด บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ม ี ค ว า ม เป ี ย ก ขึ ้ น ซึ ่ ง ต ้ อ ง เป ็ น ท ร า ย ท ี ่ ม ี ค ว า ม 
ล ะ เอ ี ย ด พ อ จ ึ ง จ ะ ม ี ค ุ ณ ส ม บ ั ต ิ ท ี เห ม า ะ ส ม ใน ก า ร ท ํ า ท ะ เล บ ํ า บ ั ด เพ ร า ะ 
ท ร า ย จ ะ ป ล ่ อ ย พ ล ั ง บ ํ า บ ั ด ได ้ ด ี ม า ก 

เร ิ ่ ม ต ้ น ก า ร ท ํ า ส ป า ท ร า ย ด ้ ว ย ก า ร ขุ ด ท ร า ย ให ้ พ อ เห ม า ะ ก ั บ ต ั ว จ า ก น ั ้ น 
ผู ้ ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร บ ํ า บ ั ด ท อ ด ต ั ว ล ง น อ น โด ย ห ั น ศี ร ษ ะ ไป ต า ม ท ิ ศ เห น ื อ ต า ม เส ้ น 
แน ว แม ่ เห ล ็ ก โล ก น ํ า ท ร า ย ท ี ่ ขุ ด อ อ ก ม า ก ล บ ต ั ว ให ้ ม ิ ด ร ด ด ้ ว ย น ้ า ท ะ เล ให ้ 
เป ี ย ก ชุ ่ ม ท ึ ้ ง ไว ้ 30 น า ท ี โด ย ป ร ะ ม า ณ เพ ื ่ อ ห ม ก ต ั ว เอ ง อ ย ู ่ ใน ท ร า ย ท ะ เล 
ร ะ ห ว ่ า ง น ั ้ น ให ้ ห ล ั บ ต า ท ํ า ส ม า ธิ ไป ด ้ ว ย ซี ซึ ่ ง ณ ขณะ น ั ้ น จ ะ เป ็ น ก า ร แล ก 
เป ล ี ่ ย น เก ล ื อ แร ่ ก ั บ น ้ า ท ะ เล สิ ่ ง ส ํ า ค ั ญ เ ป ็ น ก า ร ด ู ด พ ิ ษ เอ า ส า ร เส ี ย ต ่ า ง ๆ อ อ ก 
ไป ร ั บ เอ า เก ล ื อ แร ่ ด ี ๆ เข ้ า ส ู ่ ร ่ า ง ก า ย เป ็ น ก า ร ล ้ า ง พ ิ ษ แล ะ ท ํ า ให ้ เก ล ื อ แร ่ ใน 
ร ่ า ง ก า ย ม ี ส ภา ว ะ ส ม ด ุ ล ก า ร ท อ ด ก า ย ให ้ ส ั ม พ ั น ธ์ ก ั บ ธร ร ม ชา ต ิ เป ็ น ผล ด ี ต ่ อ 
ก า ร บ ํ า บ ั ด ทํ า ให ้ ผู ้ ท ี ่ ได ้ ร ั บ ก า ร ท ํ า ส ป า ท ร า ย ได ้ ร ู ้ ส ึ ก ถึ ง อ า ก า ร ต อ บ ส น อ ง ขอ ง 
ร ่ า ง ก า ย เช ่ น รู ้ ส ึ ก เต ้ น ต ุ ้ บ ไป ท ั ่ ว ร ่ า ง ก า ย ห ร ื อ ร ู ้ ส ึ ก ย ิ บ ย ั บ ต า ม ผิ ว ใน ส ่ ว น ต ่ า ง ๆ 
แล ะ เม ื อ ค ร บ ต า ม ก ํ า ห น ด เว ล า ผู ้ ท ี ่ ได ้ ร ั บ ก า ร บ ํ า บ ั ด จ ะ ต ้ อ ง ล ง ไป แข ใน น ั ้ า 
ท ะ เล เม ื ่ อ ร ่ า ง ก า ย ได ้ ส ั ม ผ ั ส ก ั บ น ้ า ท ะ เล จ ะ ร ู ้ ส ึ ก ได ้ ถึ ง ผิ ว พ ร ร ณ ท ี ่ เน ี ย น น ุ ่ ม ขึ ้ น 
ส ภา พ ร ่ า ง ก า ย แล ะ จ ิ ต ใจ ส ด ชื ่ น แจ ่ ม ใส ม า ก ขึ ้ น | 

ก า ร ห ่ ม ท ร า ย ห ร ื อ ส ป า ท ร า ย ต ้ อ ง เล ื อ ก ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ม ี ขน า ด ขอ ง เม ็ ด 
ท ร า ย ท ี พ อ เห ม า ะ จ ึ ง จ ะ ให ้ ผล ใน ก า ร บ ํ า บ ั ด % ซึ ่ ง ส ป า ท ร า ย ท ี ่ อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก 
แล ะ ก ุ ย บ ุ ร ี ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี รี ขั น ธ์ น ั ้ น น ั บ ว ่ า เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ฟื้น ฟู ส ภา พ 
ร ่ า ง ก า ย แล ะ จ ิ ต ใจ แล ะ เป ็ น แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เช ิ ง ธร ร ม ชา ต ิ บ ํ า บ ั ด แห ่ ง ให ม ่ 
ท ี ่ ส ร ้ า ง ค ว า ม ส น ใจ แก ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ ม า ก ท ี เด ี ย ว 

ส า ม า ร ถ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ได ้ จ า ก โฮ ม เส ต ย ์ , ร ี ส อ ร ์ ท ท ี ่ พ ั ก ร ิ ม ท ะ เล 
แถบ อ ํ า เภ อ ท ั บ ส ะ แก แล ะ ก ุ ย บ ุ ร ี ห ร ื อ ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ม า ค ม 
ธุ ร ก ิ จ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ ั ง ห ว ั ด ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ โท ร . 032-611-581, 032- 
611-582 ว ั น จ ั น ท ร ์ - ศุ ก ร ์ เว ล า 08:00 - 17:00 น . 
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“Sea and Sand can Heal the Body”, is the belief of ancient 
people for long time. The sand which is not delicate with its facets 
look like crystals so that it is the origin of the name “Sand Spa” or 
Earth Therapy which is considered the core activity of the home 
stay along Thab Sakae and Kui Buri Beaches, Prachuap khirikhan 
Province that gains attention from many travelers. The sand used 
for Sand Spa must be the beach sand that is wet. The sand must 
be delicate enough to be used in the sea treatment because the 
sand will release the healing power very well. 

Spa treatment starts by digging the sand with an appropriate 
size with the body then those who want to do the treatment will 
lie down by turning their head to the north along the Earth’s magnetic 
lines then remove the sand that is dug out to cover all the entire 
body, sprinkle with water until it gets soaked and leave for about 
30 minutes in order to bury in the sand then close your eyes and 
meditate in the meantime. At that time, it will be the exchange 
between minerals and sea water. The important thing is to suck 
the wastes out of the body and to get the good minerals into the 
body which is the way of detoxification of the body and to balance 
the minerals to normal. Laying the body in relation to the nature 
is good for healing. It makes people who have done the sand spa 

feel the response of the body such as you may have pulsing 
PS sensation all over the body or feel itchy on the skin in 
different parts, and when the time is complete, those 
receiving treatment are required to get soaked 
in the sea and when the body is exposed to 
the seawater, you will feel that the skin is 
getting soft and the body and mind are more 
refreshing. 

For Sand Blanket of Sand Spa, 
it needs to choose the beach with 
appropriate size of the sand grains 
in which the Sand Spa of Thab Sakae and 
Kui Buri District of Prachuap khirikhan is 
considered the new natural therapy 

destination which highly gains attention 
from tourists. You can ask for details from 
home stay and seaside resorts in Thab Sakae 
and Kui Buri District or contact Prachuap 
khirikhan Tourism Business Association Call 
032-611-581, 032-611-582 on Monday - Friday 
from 8 am to 5 pm. 
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ส ั ม ผ ั ส ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์ ด ี ด ี ก ั บ Black Mountain Water Park aqui 
แห ่ ง ให ม ่ ขอ ง ห ั ว ห ิ น ท ี ่ ม า พ ร ้ อ ม ก ั บ อ ุ ป ก ร ณ์ เค ร ื ่ อ ง เล ่ น อ ั น ท ั น ส ม ั ย แล ะ 
ค ุ ณ ภ า พ เย ี ย ม โด ด เด ่ น ด ้ ว ย ห อ ค อ ย ส ู ง 17 เม ต ร แล ะ เค ร ื ่ อ ง เล ่ น ส ไล เด อ ร ์ 
อ ั น น ่ า ต ี น เต ้ น ก ว ่ า 9 แบ บ ร ว ม ไป ถึ ง Wave Pool, Lazy River, ชา ย ห า ด 
เท ี ย ม , ส ว น น ํ า ส ํ า ห ร ั บ เด ็ ก ท ี ่ จ ะ ม า ร ่ ว ม ส ร ้ า ง ค ล ื ่ น ย ั ก ษ์ ให ้ ค ุ ณ ได ้ ส ุ ด เห ว ี ่ ย ง 
ไป ก ั บ ท ้ อ ง ท ะ เล ใน ฝัน เป ล ี ่ ย น ว ั น ธร ร ม ด า ขอ ง ค ุ ณ ใ ห ้ ก ล า ย เป ็ น ว ั น ส น ุ ก ก ั บ 
ส ว น น ้ า ท ี ่ ด ี ท ี ่ ส ุ ด 


Spend a day with us for the time of your life! Black 
Mountain Water Park is fitted out with the highest quality, 
modern & exciting equipment, all operated to the highest 
safety standards. The Water Park, watched over by highly 
trained lifeguards, boasts a 17 meter high tower with 9 different 
sliders, also a spectacular wave pool, the lazy river, a beach 
pool, and kids pool, for all the fun the best 
water park could offer. 


(ล ิ ก ห ั ว ิ ห ิ น 
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ศิ ล ป ะ ส ถา น ใน อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ ที ่ เก ิ ด ขึ ้ น จ า ก ก า ร ส ร ้ า ง ส ร ร ค ์ 1 อ ง ค ุ ณ 
‘ภั ท ร า ว ด ี ม ี ชู ธน ' ที ่ ท ุ ก พ ื ้ น ท ี ่ ด ้ ร ั บ ก า ร อ อ ก แบ บ อ ย ่ า ง ป ร ะ ณี ต ต ั ง ใจ 
เพ ื ่ อ จ ั ด ส ร ร ให ้ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ต ่ อ ย อ ด ค ว า ม ร ู ้ แล ะ เป ็ น เว ท ี แส ด ง อ อ ก ขอ ง 
ท ุ ก ค ว า ม ค ิ ด ส ร ้ า ง ส ร ร ค ์ ท ่ า ม ก ล า ง บ ร ร ย า ก า ศ ธ ร ร ม ชา ต ิ น อ ก เห น ื อ จ า ก ก า ร 
เป ็ น ศิ ล ป ะ ส ถา น แล ะ Art Camp ท ี บ ่ ม เพ า ะ ด ้ า น ว ิ ชา ก า ร ศิ ล ป ะ แล ้ ว 
ว ิ ก ห ั ว ห ิ น ย ั ง ม ี พ ื ้ น ท ี ใน ส ่ ว น ขอ ง โซ น ร ี ส อ ร ์ ท แบ บ บ ้ า น ด ิ น ท ี เพ ี ย บ พ ร ้ อ ม ไป 
ด ้ ว ย ส ิ ง อ ํ า น ว ย ค ว า ม ส ะ ด ว ก ร ะ ด ั บ โร ง แร ม บ ร ิ ก า ร แก ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ท ี ต ้ อ ง ก า ร 
พ ั ก อ า ศั ย ใน บ ร ร ย า ก า ศ ท ี ร ่ ม ร ี ม แว ด ล ้ อ ม ไป ด ้ ว ย ศิ ล ป ะ ท ี แป ล ก ต า พ ร ้ อ ม ท ั ง 
บ ร ิ ก า ร Communal Area ห ร ื อ พ ิ น ท ิ ส ่ ว น ก ล า ง ส ํ า ห ร ั บ ท ํ า ก ิ จ ก ร ร ม ต ่ า ง ๆ 
ร ว ม ท ั ้ ง ป ร ะ ก อ บ อ า ห า ร แล ะ ร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร ม ี อ ุ ป ก ร ณ์ ค ร ั ว ต ู ้ เย ็ น 
ไม โค ร เว ฟ แล ะ เต า บ า ร ์ บ ี ค ิ ว อ ี ก ด ้ ว ย 


















































It is the art center located in Hua Hin founded by the 
creation of “Khun Pattrawadee Meechoothon”. All areas have 
been carefully designed to allocate a place for 
















further knowledge and are the stages for all 
creative expression amidst the natural 
atmosphere. Apart from being the art 
center and art camp for cultivation 
of arts, Vic Hua Hin also has the 
resort zone in style of sandy 
houses equipped with first 
class facilities available to the 
tourists who want to stay in 


the shade atmosphere sur 





rounded by exotic art with 
services for the Communal 
Area or common areas for 
various activities, including 
cooking and dining in the place 
equipped with kitchen tools, 
fridge, microwave, and barbecue 


grills as well. 





ต ล า ด น ้ า ส า ม พ ั น น า ม ค ื อ ต ล า ด น ั ้ า ใน อ ํ า เภ อ ห ั ว ห ิ น ท ี ่ ท ี ถู ก ส ร ้ า ง ด ้ ว ย 
บ ร ร ย า ก า ศ ย ้ อ น ย ุ ค ส ม ั ย ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ ภา ย ใน ก ว ้ า ง ขวา ง ร ่ ม ร ี น แล ะ อ บ อ ุ ่ น 
ม ี ขอ ง ฝา ก แล ะ อ า ห า ร ให ้ เล ื อ ก ซื ้ อ เล ื อ ก ข้ อ ป ก ั น ได ้ ต า ม ใจ ชอบ ส ํ า ห ร ั บ ค น ท ี ่ 
ไม ่ อ ย า ก เด ิ น ท า ง ต ล า ด ม ี ร ถ ไ ฟ ไ ว ้ บ ร ิ ก า ร ไป ส ่ ง ท ้ า ย ต ล า ด ค น ล ะ 20 บ า ท ม ี 
ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร ขี ช้ า ง ขี ม ้ า ให ้ อ า ห า ร แพ ะ แล ะ เค ร ื ่ อ ง เล ่ น อ ี ก ม า ก ม า ย ถ้า ห ิ ว 
ก ็ เด ิ น ข้ า ม ู ไป ห า อ ะ ไร ใส ่ ท ้ อ ง ก ั น ท ี ่ เก า ะ ส ิ ง โต น ั ่ ง ฟั ง เพ ล ง ชิ ล ๆ ด ู ฝูง ห ่ า น แล ะ 
ห ง ส ์ ว ่ า ย น ้ า เล ่ น ใน ส ร ะ ห ร ื อ ใคร อ ย า ก จ ะ น ั ่ ง เร ื อ เล ่ น ร อ บ ๆ ต ล า ด ท า ง ส ถา น 
ท ี ่ ก ็ ม ี บ ร ิ ก า ร ให ้ 





Sam Phan Nam Floating Market is the floating market in 
Hua Hin built with an atmosphere of Ayuthaya period. Inside 
the market is spacious, serene and warm, with souvenirs and 
foods for shopping as you like. For those who don’t like 
walking, the market has provided the train service transporting 
you to the end of the market with the fee 
of 20 baht per person. There are 
various activities such as riding 
elephants, riding horses, 
feeding goats, and much 
more playing machines. 
If you are hungry, you 
can cross the island 
to find something to 
eat at Koh Singto, 
you can get chilled 
listening to music, 
watching flocks of 
geese and swans in 
the pool, or anyone 
wants to sit on the 
boat around the market, 
the service is also available 
as well. 


















ร ถก ห ั ว ห ิ น เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม ขอ ง ร ้ า น อ า ห า ร ขน ม เค ร ื ่ อ ง ด ื ่ ม แล ะ ขอ ง 
ฝา ก ท ี ่ ส ะ อ า ด อ ร ่ อ ย แล ะ ร า ค า ไม ่ แพ ง ถื อ เป ็ น แห ล ่ ง พ ั ก ผ่ อ น ขอ ง ค น ห ั ว ห ิ น 
แห ่ ง ให ม ่ แล ะ ย ั ง ม ี ท ี ่ ให ้ ถ่ า ย ร ู ป ด ู โช ว ์ ก า ร แส ด ง ๆ ต ่ า ง ๆ บ น เว ท ี ร ว ม ท ั ้ ง ย ั ง 
เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ให ้ เด ็ ก รุ ่ น ห ล ั ง ได ้ เร ี ย น ร ู ้ ว ิ ถี ชี ว ิ ต ข อ ง ค น ห ั ว ห ิ น ผ่ า น ร ู ป เก ่ า ๆ บ น 
เร ื อ น ไม ้ ร ่ ว ม 100 Ù ซึ ่ ง ใน โค ร ง ก า ร ป ร ะ ก อ บ ไป ด ้ ว ย โซ น ต ่ า ง ๆ เช ่ น โซ น 
ถ่ า ย ร ู ป ท ี ่ ร ะ ล ึ ก โซ น อ า ห า ร แล ะ เค ร ื ่ อ ง ด ื ่ ม โซ น ส ิ น ค ้ า ขอ ง ฝา ก โซ น ก ิ จ ก ร ร ม 
บ น เว ท ี เป ็ น ต ้ น แล ะ ย ั ง ได ้ ร ว บ ร ว ม ร ้ า น อ า ห า ร ขึ ้ น ชื ่ อ อ ี ก ม า ก ม า ย ม า ก ก ว ่ า 
40 ร ้ า น ร ว ม ท ั ้ ง ร ้ า น ขา ย ขอ ง ท ี ่ ร ะ ล ึ ก ม า ก ก ว ่ า 20 ร ้ า น 








Rarukhuahin is the center of restaurants, snacks, drinks 
and souvenirs which is clean, delicious and affordable. It is 
deemed as a relaxation place of the people of Hua Hin and 
there are also the locations for taking pictures, watching the 
shows on the stage as well as being a place for young generations 
to learn the ways of life of the local people through 
old photos on 100 year wooden houses. The 
project consists of various zones such as 
foods and drinks zone, souvenirs 
zone, activities on stage zone and 
etc., and there are also many 
famous restaurants of more than 
40 re3staurants and souvenir 

shops of more than 20 stores. 




















Emission 20.22% 





